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AVR

Einfithrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt von Harman Kardon entschieden
haben!

Seit {ber 50 Jahren sieht Harman Kardon seine Aufgabe darin, die bestmdgliche
Klangwiedergabe fiir Musik und Entertainment zu erméglichen — und nutzt hierfiir
die jeweils verfiighare Spitzentechnik. Sidney Harman und Bernard Kardon waren die
Erfinder des Receivers, bei dem ein einziges Gerat alles enthélt, was den Genuss von
Heim-Entertainment so einfach wie irgend mdglich macht — und das ohne Abstriche
bei der Wiedergabequalitat und der maximalen Leistung zu machen. So wurden die
Produkte von Harman Kardon im Lauf der Zeit immer bedienungsfreundlicher, obwohl
sie laufend immer mehr Ausstattung bieten und obendrein besser klingen, als je zuvor.

Die digitalen 7.2-Kanal Audio-Video-Receiver AVR 3700/AVR 370 und die 7.1-Kanal-
Receiver AVR 2700/270 setzen diese Tradition mit einigen der fortschrittlichsten
Audio- und Video-Verarbeitungsmdglichkeiten und einer wahren Fiille an Klang- und
Bildoptionen fort.

Damit dem Hochgenuss mit lhrem Receiver nichts im Wege steht, lesen Sie bitte diese
Anleitung durch und bewahren Sie sie fiir spateres Nachlesen auf.

Falls Sie Fragen zu diesem Produkt, seiner Inbetriebnahme oder seiner Bedienung
haben sollten, wenden Sie sich bitte an Ihren Harman Kardon-Fachhéndler oder HiFi-
Spezialisten, oder besuchen Sie unsere Website unter www.harmankardon.com.

Lieferumfang

Im Lieferumfang Ihres Receivers sind folgende Komponenten enthalten. Sollte etwas
fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren Harman Kardon-Héndler oder den Kundendienst
von Harman Kardon unter www.harmankardon.com.

e System-Fernbedienung

e Zone 2-Fernbedienung (nur AVR 3700/AVR 370)

© EzSet/EQ™-Mikrofon

e Rahmenantenne fiir Mittelwelle (AM)

 Drahtantenne fiir UKW (FM)

e Sechs AAA-Batterien (AVR 3700/AVR 370); vier AAA-Batterien (AVR 2700/AVR 270)
* Netzkabel

Einflihrung, Lieferumfang, Wichtige

Sicherheitsinformationen und Aufstellen des Receivers

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme die Versorgungsspannung

Die Receiver AVR 3700 und AVR 2700 sind fiir den Betrieb mit 120 V Wechselstrom
(AC) ausgelegt. Die Receiver AVR 370 und AVR 270 sind fiir den Betrieb mit 220-240 V
Wechselstrom (AC) ausgelegt. Der Anschluss an ein Stromnetz, das nicht dem Stromnetz
entspricht, fir das lhr Receiver gebaut wurde, kann zu einem Sicherheits- und
Brandrisiko fiihren und unter Umsténden das Gerét beschadigen. Wenn Sie Fragen zur
erforderlichen Spannung Ihres jeweiligen Modells oder zur Netzspannung in Ihrer Region
haben, wenden Sie sich an lhren Verk&ufer, bevor Sie das Gerét an eine Steckdose
anschlieBen.

Keine Verldngerungskabel verwenden

Aus Sicherheitsgriinden verwenden Sie bitte nur das mitgelieferte Netzkabel. Die
Benutzung von Verldngerungskabeln wird nicht empfohlen. Wie bei anderen elektrischen
Geréten gilt auch hier: Verlegen Sie elektrische Kabel auf keinen Fall unter Laufern
oder Teppichen und stellen Sie keine schweren Gegensténde darauf ab. Beschédigte
Stromkabel sollten umgehend durch ein autorisiertes Service-Center gegen ein Kabel
ausgetauscht werden, das den werksseitigen Anforderungen entspricht.

Mit dem Netzkabel sachgemaB umgehen

Beim Ziehen des Netzsteckers aus der Steckdose achten Sie bitte darauf, dass Sie nicht
am Kabel, sondern am Stecker anfassen. Wenn Sie den Receiver (iber einen ldngeren
Zeitraum nicht benutzen (z. B. Urlaub), sollten Sie das Netzkabel aus der Steckdose
ziehen.

Das Gehduse nicht 6ffnen

Im Innern des Gerates befinden sich keine Bauelemente, die vom Benutzer gewartet
oder eingestellt werden kdnnen. Beim Offnen des Gehduses besteht Stromschlaggefahr.
Nehmen Sie keinerlei Anderungen am Gerdt vor — sonst erlischt die Garantie.
Sollte versehentlich Wasser oder ein Metallgegenstand (Biiroklammer, Heftklammer,
Draht) in das Geh&use gelangen, ziehen Sie bitte sofort den Netzstecker und konsultieren
Sie ein autorisiertes Service-Center.

Kabel-TV oder Antennenerdung (AVR 3700/AVR 2700)

Wenn an dieses Produkt eine externe Antenne oder ein Kabelsystem angeschlossen
wird, miissen Sie sicherstellen, dass es durch eine Erdung gegen Uberspannung
und statische Aufladung geschiitzt wird. Abschnitt 810 des National Electrical Code,
ANSI/NFPA No. 70-1984, enthélt Informationen Uber die korrekte Erdung von Mast
und Befestigungskonstruktion, die Erdung des Antenneneingangskabels in eine
Antennenentladeeinheit, GroBe des Erdungsleiters, Position der Antennenentladeeinheit,
den Anschluss an die Erdungselektroden und Anforderungen an die Erdungselektroden.

HINWEIS FUR INSTALLATEURE VON KABELFERNSEHSYSTEMEN: Dieser Hinweis dient
dazu, denInstallateur des Kabel-TV-Systems auf den Artikel 820-40 des NEC hinzuweisen.
Dieser enthélt Richtlinien zur korrekten Erdung und weist insbesondere darauf hin,
dass die Kabelerdung so nahe wie mdglich am Kabeleingang des Erdungssystems des
Geb&udes an das Erdungssystem angeschlossen werden muss.

Aufstellen des Receivers

o Stellen Sie den Receiver auf eine stabile und ebene Oberflache. Vergewissern Sie
sich, dass die Oberflache und jegliche Befestigungen das Gewicht des AVRs tragen
konnen.

o Bitte achten Sie beim Aufstellen darauf, dass zur Beliiftung des Gerétes oben und
unten geniigend Freiraum bleibt. Der empfohlene Freiraum betragt 30 cm iiber,
30 cm hinter dem Gerat und 30 cm auf jeder Seite des Gerats.

o Wenn Sie den AVR in einem Schrank oder etwas Ahnlichem einbauen, sorgen
Sie zur Kiihlung bitte fiir Luftzufuhr im Schrank. Gegebenenfalls ist ein Ventilator
erforderlich.

e Die Liiftungsschlitze auf der Oberseite des Receivers diirfen nicht verdeckt sein;
bitte auch keine Gegensténde darauf abstellen — sie verhindern die Luftzirkulation.

o Bitte stellen Sie den Receiver nicht direkt auf einen Teppich.

e Bitte stellen Sie den Receiver nicht in feuchten, sehr warmen oder kalten
Umgebungen, in der Nahe von Heizkorpern oder in direktem Sonnenlicht auf.
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AVR

Bedienelemente an der Geratefront, Fortsetzung

Betriebsanzeige/Standby-/Einschalttaste: Der AVR verfiigt iiber vier verschiedene
Energiemodi:

o Off (Aus) (Betriebsanzeige leuchtet nicht): Wenn der Netzschalter auf der
Geréteriickseite auf Off (Aus) gestellt ist oder das Netzkabel nicht angeschlossen
ist, ist der AVR ausgeschaltet und reagiert nicht auf Befehle. Wenn Sie das Netzkabel
in eine stromfiihrende Steckdose stecken und den Netzschalter auf On (Ein) stellen,
geht der AVR in den Oko-Standby-Modus (iber.

Eco Standby (Oko-Standby) (Betriebsanzeige leuchtet orange): Wenn Sie den AVR
nicht verwenden, wird der Energieverbrauch im Oko-Standby-Modus minimiert. Wenn
sich der AVR im Oko-Standby-Modus befindet, schaltet er sich durch ein AirPlay-
Signal von einem Gerat in Ihrem Netzwerk automatisch ein oder gibt Musik wieder.
Wenn sich der AVR im Oko-Standby-Modus befindet und die Standby-Einschalttaste
gedriickt wird, schaltet sich das Geréat ein. Um den eingeschalteten AVR in den Oko-
Standby-Modus zu versetzen, driicken Sie die Ein-Taste Iénger als drei Sekunden.
HINWEIS: Der AVR geht nicht automatisch in den Oko-Standby-Modus iiber.

Standby (Betriebsanzeige leuchtet orange): Durch den Standby-Modus wird
der AVR stumm geschaltet und sein vorderes Display ausgeschaltet. Uber ein
AirPlay-Signal von einem Gerdt in Ihrem Netzwerk schaltet sich der AVR jedoch
automatisch ein und gibt Musik wieder. Wenn sich der AVR im Standby-Modus
befindet und die Standby-Einschalttaste gedriickt wird, schaltet sich das Gerat ein.
Um den eingeschalteten AVR in den Standby-Modus zu versetzen, driicken Sie die
Ein-Taste weniger als drei Sekunden lang. HINWEIS: Der AVR geht automatisch in
den Standby-Modus (ber, wenn seit 30 Minuten keine Wiedergabe-Steuertasten
gedriickt wurden und kein Audiosignal vorhanden war.

On (Ein) (Betriebsanzeige leuchtet weiB): Wenn der AVR eingeschaltet ist, ist er voll
funktionsfahig.

WICHTIGER HINWEIS: Wenn die Meldung ,PROTECT“ (Schutz) auf dem vorderen
Display angezeigt wird, schalten Sie den AVR aus und trennen Sie ihn vom Stromnetz.
Uberpriifen Sie alle Lautsprecherkabel auf einen mdglichen Kurzschluss (wenn die
»+“- und ,—“-Leiter sich gegenseitig oder beide das gleiche Stiick Metall beriihren).
Wenn kein Kurzschluss aufzufinden ist, bringen Sie das Gerat zu einem autorisierten
Harman Kardon-Servicecenter zur Uberpriifung und Reparatur, bevor Sie es wieder
benutzen.

Setup-(Einrichtungs)-Taste: Mit dieser Taste konnen Sie das Hauptmenii des AVRs
aufrufen.

Info-Taste: Driicken Sie diese Taste, um das Quellenuntermenii des AVRs aufzurufen,
das Einstellungen fiir die aktuell wiedergegebene Quelle enthalt. Rollen Sie mit den
Links/Rechts-Tasten durch die verschiedenen Einstellungen.

Display: Auf diesem zweizeiligen Display werden verschiedene Anzeigen, je nach
Eingabebefehl oder Anderung des Eingangssignals angezeigt. Bei normalem Betrieb
wird der aktuelle Quellenname in der oberen Zeile angegeben. Der Surround-Modus wird
in der unteren Zeile angezeigt. Bei Verwendung des Bildschirm-Meniisystems (0SD —
0On Screen Display) werden die aktuellen Menlieinstellungen angezeigt.

Infrarot-Sensor: Dieser Sensor empféngt die Infrarotsignale (IR) der Fernbedienung. Es
ist wichtig, dass der Sensor nicht verdeckt ist. Falls das Abdecken des Infrarot-Sensor
nicht umgangen werden kann, (z. B. wenn der Receiver in einem Schrank aufgestellt
wird), kénnen Sie einen optionalen IR-Empfénger an der Remote-IR-Eingangsbuchse auf
der Geréterlickseite des AVRs anschlieBen.

Lautstérkeregler: Mit diesem Regler wird die Lautstérke erhoht bzw. verringert.

Kopfhéreranschluss/EzSet/EQ-Mikrofoneingang: Fiir das ganz private Horvergniigen
kénnen Sie an dieser Buchse einen (1/4") 6,35-mm-Stereo-Kopfhorerstecker
anschlieBen. Diese Buchse wird auch zum AnschlieBen des mitgelieferten Mikrofons fiir
das auf Seite 26 unter Konfigurieren des AVRs fiir die Lautsprecher beschriebene EzSet/
EQ-Verfahren verwendet.

USB-Anschluss: Sie kdnnen diesen Port fiir die Wiedergabe von Audiodateien eines
angeschlossenen Apple-i0S-Geréts verwenden und MP3- und WMA-Audiodateien von
einem USB-Gerét wiedergeben, das an den USB-Anschluss angeschlossen ist. Diesen
Anschluss konnen Sie auch fiir Software-Upgrades verwenden, die zukiinftig angeboten
werden. SchlieBen Sie hier kein Speichergerat, kein Peripheriegerat oder einen PC an,
falls Sie dazu nicht wahrend des Upgrade-Vorgangs aufgefordert werden.

HDMI(High-Definition Multimedia Interface®) Frontanschluss: Hier lasst sich eine
HDMI-fahige Quelle anschlieBen, die nur voriibergehend verwendet wird, wie
beispielsweise ein Camcorder oder eine Spielekonsole.

Bedienelemente an der Geratefront

Resolution-(Aufldsungs)-Taste: Mit dieser Taste konnen Sie die Videoausgangsauflosung
einstellen: 480p (AVR 3700/AVR 2700), 576p (AVR 370/AVR 270), 720p, 1080i, 1080p
oder 1080p/24 Hz. Andern Sie mithilfe der Auf/Ab- und OK-Tasten die Einstellung.

WICHTIGER HINWEIS: Wenn Sie die Videoausgangsauflosung hoher einstellen,
als es die Verbindung zwischen dem AVR und Ihrem TV-Gerét oder Video-Display
zulésst, wird kein Bild angezeigt. Wenn Sie die Composite Video-Verbindung vom
AVR zum TV-Gerat verwenden (siehe AnschlieBen einer TV- oder Videoanzeige
auf Seite 17), wird die Auflosung automatisch auf 480i eingestellt.

Audio Effects-(Audio-Effekte)-Taste: Driicken Sie diese Taste, um das Untermenii
LAudio Effects (Audio-Effekte)“ aufzurufen, um die Klangregler und andere Audioregler
anzupassen. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 26 unter Einrichten der Quellen.

Video Modes-(Video-Modi)-Taste: Driicken Sie diese Taste, um direkt auf das
Untermenii ,Video Modes (Video Modi)“ zuzugreifen, das Einstellungen fiir die
Verbesserung der Bildqualitdt enthdlt. Verwenden Sie die Auf/Ab-Tasten, um die
verschiedenen Modi zu durchsuchen und dndern Sie die Einstellungen in den Modi mit
den Auf/Ab- und Links/Rechts-Tasten. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 26
unter Einrichten der Quellen.

Surround Modes-(Surround-Modi)-Taste: Mit dieser Taste kénnen Sie einen
Hormodus auswahlen. Das Menti ,,Surround Modes (Surround-Modi)* erscheint auf dem
Bildschirm und die Meniizeile im Frontdisplay. Verwenden Sie die Auf/Ab-Tasten, um die
Surround-Modus-Kategorie zu dndern und driicken Sie dann die Links/Rechts-Tasten,
um den Modus dieser Kategorie zu &ndern. Weitere Informationen finden Sie auf Seite
26 unter Einrichten der Quellen.

Back/Exit-(Zuriick/Beenden)-Taste: Durch Driicken dieser Taste gelangen Sie zuriick
zum vorherigen Menii oder beenden das Meniisystem.

Links/Rechts-Tasten: Diese Tasten dienen zur Navigation durch die Menis des AVRs.
OK-Taste: Mit dieser Taste bestétigen Sie den gerade markierten Eintrag.
Auf/Ab-Tasten: Diese Tasten dienen zur Navigation durch die Mentis des AVRs.

Source List-(Quellenlisten)-Taste: Mit dieser Taste wéhlen Sie das gewiinschte
Quellgerat aus. Verwenden Sie die Auf/Ab-Tasten, um die Quellgerételiste zu durchsuchen
und driicken Sie dann die OK-Taste, um eine der angezeigten Quellen auszuwahlen.
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Anschliisse auf der Gerateriickseite (Fortsetzung)

Radioantennenanschliisse: SchlieBen Sie fiir den Radioempfang die mitgelieferten
Antennen fiir UKW (FM) und MW (AM) an den entsprechenden Anschliissen an.

Wi-Fi®- oder WLAN-Antennenanschluss (AVR 3700/AVR 370): Wenn Sie ein WLAN-
oder Wi-Fi-Heimnetzwerk besitzen, schlieBen Sie die mitgelieferte Wi-Fi-Antenne hier an
und genieBen Sie Internetradio und Inhalte von DLNA®-kompatiblen Geraten, die auch
mit dem Netzwerk verbunden sind. Fiir die Verbindung zum Netzwerk muss kein Kabel
verwendet werden.

Netzwerkanschluss: Wenn Ihr Heimnetzwerk ein Kabel- oder LAN-Netzwerk ist,
verwenden Sie ein Cat. 5- oder Cat. 5E-Ethernet-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten),
um den AVR-Netzwerkanschluss an Ihr Heimnetzwerk anzuschlieBen. Danach kénnen
Sie Internetradio und Inhalte von DLNA-kompatiblen Geréten abspielen, die ans Netzwerk
angeschlossen sind. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 20 unter Anschluss an
Ihr Heimnetzwerk.

HDMI®I-Eingangsanschliisse: Eine HDMI-Verbindung iibertragt digitale Audio- und
Videosignale zwischen den Gerédten. Wenn Ihre Quellgerdte (ber HDMI-Anschliisse
verfiigen, kénnen Sie diese verwenden, um die bestmdgliche Video- und Audioqualitét zu
erhalten. Da HDMI-Kabel sowohl digitale Video- als auch digitale Audiosignale tibertragen,
miissen Sie keine zusétzlichen Audioverbindungen fiir tiber HDMI-Kabel angeschlossene
Gerate vornehmen. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 18 unter Anschiuss der
Audio- und Video-Quellgeriéte.

HDMI-Ausgénge: Wenn Ihr Fernseher iiber einen HDMI-Anschluss verfiigt, verwenden
Sie ein HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um lhren Fernseher an den HDMI-
Ausgangsanschluss des AVRs anzuschlieBen. Der AVR konvertiert Component Video und
Composite Video-Eingangssignale automatisch in das HDMI-Format (aufwerten auf bis
zu 1080p), dadurch miissen Sie keine weiteren Verbindungen zwischen dem AVR und
dem TV-Gerdt oder anderen Videoquellen herstellen, die am AVR angeschlossen sind.
HINWEIS: Der AVR 3700 und der AVR 370 besitzen zwei HDMI-Ausgangsanschliisse.

Hinweise zur Benutzung des HDMI-Ausgangsanschlusses:

o Verwenden Sie beim AnschlieBen einer mit DVI ausgestatteten Anzeige an den
HDMI-Ausgangsanschluss einen HDMI-zu DVI-Adapter und stellen Sie einen
separate Audioanschluss her.

o Uberpriifen Sie, ob das HDMI-Display mit HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) kompatibel ist. Wenn dies nicht der Fall ist, diirfen Sie den Anschluss
nicht dber HDMI vornehmen. Verwenden Sie stattdessen einen analogen
Videoanschluss und stellen Sie einen separaten Audioanschluss her.

Analoge Videoanschliisse: Die folgenden analogen Videoanschliisse sind vorhanden:

e Composite Video-Eingangsanschliisse: Verwenden Sie die Composite Video-
Anschliisse fiir Video-Quellgerate, die nicht iber HDMI- oder Composite Video-
Anschliisse verfiigen. AuBerdem miissen Sie eine Audio-Verbindung vom Quellgerét
zum AVR herstellen. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 18 unter Anschluss
der Audio- und Video-Quellgeréte.

Component Video-Eingangsanschliisse: Falls Videoquellgerdte Component Video-
Anschliisse besitzen (und keine HDMI-Anschliisse) bieten die Component Video-
Anschliisse die beste Videoleistung. AuBerdem miissen Sie eine Audio-Verbindung
vom Geradt zum Receiver herstellen. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 18
unter Anschluss der Audio- und Video-Quellgeréte.

Composite Video-Monitor-Ausgangsanschluss: Wenn Ihr TV-Gerdt oder das
Video-Display keinen HDMI-Anschluss besitzt, verwenden Sie ein Composite-Video-
Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) fiir den Anschluss des Composite-Video-
Monitor-Out-Anschlusses des AVRs an den Composite-Videoanschluss des TV-
Gerats. HINWEIS: Bevorzugterweise sollte der HDMI-Anschluss verwendet werden.
Falls Sie einen Composite-Videoanschluss zum TV-Gerat verwenden, kénnen keine
Bildschirmmeniis des AVRs angezeigt werden.

Eingédnge fiir analogen Ton: Die folgenden analogen Audioanschliisse sind vorhanden:

¢ Eingénge fiir analogen Ton: Verwenden Sie die analogen Audioeingangsanschliisse
des AVRs fiir Quellgerédte, die weder iiber HDMI-Anschliisse noch Digitale Audio-
Eingéange verfiigen. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 18 unter Anschiuss
der Audio- und Video-Quellgeréte.

Anschlisse auf der Geraterickseite

¢ Analoge Rec[ord](Aufnahme)-Ausgangsanschliisse: SchlieBen Sie diesen
analogen Audioausgang an den analogen Audioeingang eines Aufnahmegerats
an. An diesem Ausgang steht immer ein Signal zur Verfligung, wenn eine analoge
Audioquelle wiedergegeben wird.

e Zone 2 Ausgénge: SchlieBen Sie diese Buchsen an einen externen Verstérker an,
um die Lautsprecher der Remote-Zone eines Multi-Zonen-Systems zu versorgen.

Vor-Ausgénge (AVR 3700/AVR 370): SchlieBen Sie diese Buchsen an externe Verstérker
an, wenn mehr Leistung erforderlich ist. Die Funktion der riickwértigen Surround/
Front-Oben/Zone-2-Anschliisse wird durch die Einstellung der Option ,Assigned Amp
(Zugewiesene Verstérker)“ festgelegt. Informationen zur Aktivierung der zwei Subwoofer-
Ausgénge siehe Manuelle Lautsprecherkonfiguration: Lautsprecheranzahl auf Seite 38.

Subwoofer-Anschluss: Hier kénnen Sie einen aktiven Subwoofer mit Line-Level-
Eingang anschlieBen. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 17 unter AnschlieBen
des Subwoofers. HINWEIS: Der AVR 3700 und AVR 370 besitzen zwei Subwoofer-
Anschliisse.

IR-und Trigger-Anschliisse: Die folgenden IR-und Trigger-Anschliisse sind vorhanden:

¢ IR-Remote-Ein/Ausgangsanschliisse: Ist der Infrarot-Sensor auf der
Geratevorderseite nicht zuganglich (z. B. wenn der AVR in einem Schrank aufgestellt
wird), kdnnen Sie einen optionalen IR-Empfanger an der IR-Remote-Eingangsbuchse
anschlieBen. Die IR-Remote-Out-Buchse kann an den IR-Eingang eines kompatiblen
Geréats angeschlossen werden, um die Fernsteuerung tiber den AVR zu aktivieren.

o Zone 2 IR-Eingang: SchlieBen Sie einen Remote-IR-Empfanger, der sich in der Zone
2 eines Multi-Zonen-Systems befindet, an diese Buchse an, um den AVR (und alle
Quellgeréte, die an den Anschluss Remote IR Output angeschlossen sind) von der
Remote-Zone aus zu steuern.

e 12-V-Trigger-Anschluss: Dieser Anschluss liefert 12 V Gleichstrom, sobald der
AVR eingeschaltet ist. Er kann zu Ein- und Ausschalten anderer Geréte, z. B. einem
Subwoofer mit Stromversorgung, verwendet werden.

Lautsprecheranschliisse: Verwenden Sie 2-adriges Lautsprecherkabel, um jeden
Lautsprecher an den entsprechenden Anschluss anzuschlieBen. Weitere Informationen
finden Sie auf Seite 17 unter AnschlieBen der Lautsprecher.

HINWEIS: Die Lautsprecheranschliisse Assigned Amp kénnen in einem 7.1-Kanal-
Heimkino fiir die riickwértigen Surround-Kandle verwendet werden. AuBerdem
konnen sie einem anderen Raum in einem Multi-Zonen-System zugeordnet werden
oder als Front-Oben-Kanale im Dolby® Pro Logic llz-Betrieb. Weitere Informationen
finden Sie auf Seite XX unter Aufstellen der Lautsprecher.

Digitale Audio-Eingénge: Wenn Ihr Quellgerdt ohne HDMI-Anschluss (iber digitale
Ausgénge verfligt, schlieBen Sie diese an die digitalen Audioanschliisse des AVRs an.
HINWEIS: Stellen Sie von jedem Gerét nur eine digitale Verbindung (HDMI, optisch oder
koaxial) her. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 18 unter Anschluss der Audio-
und Video-Quellgeréte.

RS-232-Anschluss: Dieser Anschluss wird zum AnschlieBen an externe
Steuerungshardware verwendet. Wenden Sie sich an einen zertifizierten Fachmann, um
ausfiihrlichere Informationen zu erhalten.

Liifter-Offnungen: Diese Liifter-Offnungen werden vom Gebldse des AVRs fiir
die Systemkiihlung genutzt. Halten Sie einen Mindestabstand von 75 mm von der
nachstgelegenen Oberflache ein, um eine Uberhitzung des Gerats zu vermeiden. Es ist
normal, dass das Gebldse bei den meisten Lautstirkepegeln ausgeschaltet bleibt. Ein
automatischer Temperatursensor schaltet das Geblase immer erst bei Bedarf ein.

WICHTIGER HINWEIS: Blockieren Sie niemals die Gebldsedffnungen. Dies kdnnte
zu einer Uberhitzung des AVRs und zu Brandgefahr fiihren.

Netzschalter: Damit schalten Sie das Netzteil des AVRs aus und wieder ein. Er kann
nicht mit der Fernbedienung ein-oder ausgeschaltet werden und bleibt normalerweise
eingeschaltet.

Anschluss fiir AC-Eingang: Haben Sie alle Kabelverbindungen hergestellt und
Uberpriift, kdnnen Sie hier das Stromkabel anschlieBen. Stecken Sie das andere Ende in
eine ungeschaltete Steckdose.
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Funktionen der System-Fernbedienung, Fortsetzung

Die Fernbedienung des AVR dient nicht nur der Bedienung des AVR, sondern kann acht
andere Geréte sowie einen iPod/ein iPhone (am USB-Anschluss auf der Vorderseite des
AVRs angeschlossen) steuern. Wahrend der Installation kénnen Sie (iber die Fernbedienung
die Codes fiir jedes Quellgerét programmieren. (Hinweise zum Programmieren finden Sie
auf Seite 23 unter Programmieren der Fernbedienung zur Steuerung von Quellgerédten
und Fernseher.) Um ein Gerét bedienen zu kdnnen, miissen Sie die Quellen-Wahltasten
driicken und den Bedienmodus der Fernbedienung &ndern.

Die Funktion einer Taste hingt davon ab, welches Gerét gerade bedient wird. Listen mit
den Funktionen jedes Gerétetyps finden Sie in Tabelle A13 im Anhang. Die meisten Tasten
der Fernbedienung haben festgelegte Funktionen, die genauen (ibertragenen Codes
unterscheiden sich jedoch voneinander, abhéngig von dem Geréat, das gerade bedient
wird. Aufgrund der vielen verschiedenen Funktionen fiir die Quellgerdte verfiigt die
Fernbedienung nur tiber einige der meistgenutzten Funktionen: alphanumerische Tasten,
Bedienelemente, Fernsehkanalsteuerung, Meniizugang und die Standby-/Einschalttaste.
Spezielle Tasten des AVR (AVR Power On/Off (AVR Ein/Aus), Audio Effects (Audio-Effekte),
Video Modes (Video-Modi), Surround Modes (Surround-Modi), Volume (Lautstérke), Mute
(Stummschaltung) und Sleep Settings (Ruhezustand)) stehen immer zur Verfiigung, auch
wenn die Fernbedienung andere Gerate steuert.

AVR Power On/Off-(AVR Ein/Aus)-Tasten: Mit diesen Tasten konnen Sie den AVR ein-
und ausschalten. Um den AVR mit dieser Taste ein- und ausschalten zu kdnnen, muss der
Netzschalter auf der Gerateriickseite des AVRs eingeschaltet sein.

Infrarotsender: Sobald eine Taste auf der Fernbedienung gedriickt wird, wird ein
Infrarot-Code durch diesen Sender abgegeben.

Device Power On/Off-(Quelle Ein/Aus)-Tasten: Driicken Sie die Quellenauswahltaste
eines Gerats und dann diese Tasten, um das Gerat ein- oder auszuschalten.

Quellen-Wahltasten: Driicken Sie eine dieser Tasten, um ein Quellgerat auszuwéhlen,
z. B. Disc, Cable/Sat (Kabel/Sat), Radio usw. Diese Aktion schaltet auch den AVR ein
und andert den Modus der Fernbedienung, damit (iber sie das ausgewdahlte Quellgerét
gesteuert werden kann.

e Durch das erste Driicken auf die Radio-Taste wird der AVR auf das zuletzt gewahlte
Frequenzband eingestellt (AM (MW) oder FM (UKW)). Durch jedes weitere Driicken
wird das Frequenzband geandert.

e Durch das erste Driicken auf die USB-Taste wird der AVR auf die zuletzt gewahlte
Quelle eingestellt (USB oder iPod). Durch jedes weitere Driicken wird zwischen den
beiden Quellen hin- und hergeschaltet.

e Durch das erste Driicken auf die Network-(Netzwerk)-Taste wird der AVR auf die
zuletzt gewahlte Quelle eingestellt (Netzwerk oder vTuner). Durch jedes weitere
Driicken wird zwischen den beiden Quellen hin- und hergeschaltet.

Audio Effects-(Audio-Effekte)-Taste: Driicken Sie diese Taste, um das Untermenii
LAudio Effects (Audio-Effekte)” aufzurufen, um die Klangregler und andere Audioregler
des AVRs anzupassen. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 26 unter Einrichten
der Quellen.

Video Modes-(Video-Modi)-Taste: Driicken Sie diese Taste, um direkt auf das
Untermenti ,Video Modes (Video Modi)“ zuzugreifen, das Bildeinstellungen umfasst, die
die Bildqualitat weiter verbessern, nachdem Sie die Bildeinstellungen am TV-Gerat oder
am Video-Display durchgefiihrt haben. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 33
unter Erweiterte Funktionen.

Surround Modes-(Surround-Modi)-Taste: Mit dieser Taste konnen Sie das Untermenii
»Surround Modes (Surround-Modi)“ aufrufen. Auswahimoglichkeiten der Surround-Modi:
Auto Select (Auto-Auswahl), Virtual (Virtuell), Stereo, Movie (Film), Music (Musik) und
Game (Spiel). Wenn Sie eine Kategorie auswahlen, wird diese hervorgehoben und der
Surround-Modus &ndert sich entsprechend.

Driicken Sie die OK-Taste, wenn die Meniizeile hervorgehoben wurde und wéahlen Sie
mit den Auf/Ab-Tasten eine der verfligharen Surround-Modus-Kategorien aus. Driicken
Sie die OK-Taste oder die Back/Exit-(Zuriick/Beenden)-Taste, um das Menii ,Surround
Modes (Surround-Modi)“ zu beenden und das eine Ebene hoher gelegene Menl zu
offnen. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 33 unter Erweiterte Funktionen.

Zahlenfeld: Verwenden Sie diese Tasten, um die Frequenzen fiir Radiosender einzugeben
oder um gespeicherte Radiosender auszuwéhlen.

Last Channel-(Letzter-Kanal)-Taste: Driicken Sie diese Taste wahrend der Steuerung
einer Kabel-, Satelliten- oder HDTV-Set-Top-Box oder eines TV-Gerats, um zum letzten
TV-Sender zuriickzukehren.

Funktionen der System-Fernbedienung

Activity-(Aktivitdts)-Taste: Mit dieser Taste koénnen Sie die Fernbedienung so
programmieren, dass bis zu 11 verschiedene Makros (Aktivitdten) gespeichert werden
konnen. (Ein Makro ist eine Reihe von Befehlen, die durch einen einzelnen Tastendruck
libertragen werden.) Fiihren Sie ein Makro durch Driicken dieser Taste, gefolgt von der
Zifferntaste (oder der AVR Power On-(AVR Ein/Aus)-Taste) aus, unter der das Makro
programmiert ist. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 41 unter Makro-Befehle
programmieren.

Back/Exit-(Zuriick/Beenden)-Taste Durch Driicken dieser Taste gelangen Sie zuriick
zum vorherigen Menii oder beenden das Men(isystem.

Menu-(Menii)-Taste Diese Taste wird in den Tuner-Meniis verwendet und wenn ein iPod
an den USB-Anschluss auf der Gerétefront des AVRs angeschlossen ist. AuBerdem wird
sie fiir die Anzeige des Hauptmentis einiger Quellgerate verwendet. Driicken Sie die AVR-
Taste, um das Meniisystem des AVRs anzuzeigen.

Auf/Ab/Links/Rechts-Tasten: Diese Tasten werden fiir das Navigieren im Meniisystem
und fiir die Bedienung des Tuners verwendet.

OK-Taste: Diese Taste dient zur Auswahl von Elementen innerhalb des Menusystems.

Backlight-(Beleuchtungs)-Taste (AVR 3700/AVR 370): Mit dieser Taste kénnen
Sie die Tasten der Fernbedienung beleuchten. Erneutes Driicken schaltet die
Hintergrundbeleuchtung aus. Sie kénnen auch 5 Sekunden nach dem letzten Driicken
warten, dann schaltet sich das Licht automatisch aus.

Disc Menu-(Disc-Menii)-Taste: Driicken Sie die Disc-Quellenauswahltaste und dann
diese Taste, um das Disc-Menii bei der Wiedergabe einer DVD oder einer Blu-ray Disc
anzuzeigen.

A/B/C/D-Tasten: Diese Tasten konnen als zusatzliche Quellen-Wahltasten verwendet
werden und fiihren auch bei einigen Quellgeraten bestimmte Funktionen aus. Details
finden Sie in Tabelle A13 im Anhang. Diese Tasten finden auch bei einem Teletext®-
fahigen TV-Gerat Verwendung, wenn der Teletext-Dienst von Ihrem Anbieter angeboten
wird.

Volume Up/Down-(Lautstirkeregelung)-Tasten: Driicken Sie diese Tasten, um die
Lautstérke lauter oder leiser zu stellen.

Channel Up/Down-(Kanal auf/ab) und Page-(Seiten)-Tasten: Wenn der Tuner
ausgewahlt wurde, driicken Sie diese Tasten, um einen gespeicherten Radiosender
auszuwahlen. Driicken Sie diese Taste wéhrend der Steuerung einer Kabel-, Satelliten-
oder HDTV-Set-Top-Box oder eines TV-Geréts, um den Sender zu andern.

Mute-(Stummschaltung)-Taste: Driicken Sie diese Taste, um die Anschliisse fiir
Lautsprecher und Kopfhérer stumm zu schalten. Um den Ton wieder einzuschalten,
brauchen Sie nur auf diese Taste zu driicken oder die Lautstérke anzupassen.

Wiedergabe-Steuertasten: Diese Tasten werden fiir die Steuerung der Quellgeréte
verwendet.

Info-Taste: Driicken Sie diese Taste, um das Info-Menii des AVRs aufzurufen, das
Einstellungen fiir die aktuelle Quelle enthélt.

AVR-Taste: Mit dieser Taste konnen Sie das Hauptmenti des AVRs aufrufen.

Sleep-(Ruhe)-Taste: Mit dieser Taste wird die Timerfunktion aktiviert, durch die der
Receivers nach einer vorprogrammierten Zeitspanne abgeschaltet wird. Jedes Driicken
erhoht die Zeit um 10 Minuten bis auf maximal 90 Minuten, die mit der Meldung ,,Sleep
Off (Ruhezustand Aus)“ enden.

Learn-(Lern)-Taste (AVR 3700/AVR 370): Die Fernbedienung des AVR 3700/AVR
370 kann einzelne IR-Codes der urspriinglichen mit einem Quellgerat ausgelieferten
Fernbedienung lernen. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 23 unter Programmieren
der Fernbedienung zur Steuerung von Quellgeréten und Fernseher.

Zone Selector-(Zonen-Wahl)-Schalter: Wahlen Sie mit diesem Schalter aus, ob die
AVR-Befehle den Haupthdrbereich (Zone 1) oder die entfernte Zone eines Multi-Zonen-
Systems (Zone 2) steuern. Lassen Sie den Zonen-Wahlschalter fiir den Normalbetrieb auf
der Position Zone 1.
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Funktionen der Zone 2-Fernbedienung (nur AVR 3700/AVR 370)
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A\/R Funktionen der Zone 2-Fernbedienung
(nur AVR 3700/AVR 370)

Funktionen der Zone 2-Fernbedienung
(nur AVR 3700/AVR 370), Fortsetzung

Durch die Installation eines IR-Empféngers in der entfernten Zone eines Multi-Zonen-
Systems und seinen Anschluss an den Eingang Zone 2 IR Input des AVRs konnen Sie
mit der Zone-2-Fernbedienung die Tonregelung in der entfernten Zone von dieser aus
steuern. Sie kénnen hiermit die AVR-F Ein/Aus, Lautstirke und Stumm steuern oder
einen Quelleneingang fiir die Remote-Zone auswéhlen. AuBerdem kénnen Sie ein
Harman Kardon-Quellgerét steuern, das an einen der Remote IR Out-Anschliisse des
AVRs angeschlossen ist. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 22 unter AnschlieBen
von IR-Gerten.

Sie konnen die Zone 2-Fernbedienung auch im Haupthérbereich fiir die Steuerung des
AVR und eines Harman Kardon Blu-ray Disc™-, DVD-, CD-Players oder Kassettendecks
verwenden. Wenn die Zone 2-Fernbedienung sich im Zone-1-Steuermodus befindet
(die Zonenanzeige leuchtet griin), wirken sich die Ein/Aus-, Lautstarke- und Stumm-
Steuerelemente nur auf den Haupthérbereich aus. Driicken Sie die Zonen-Wahltaste der
Fernbedienung, um die Steuerung der Remote-Zone wiederherzustellen. Dann leuchtet
die Zonenanzeige rot.

Infrarotsender: Sobald eine Taste auf der Fernbedienung gedriickt wird, wird ein
Ausschalt-Taste durch diesen Sender abgegeben.

Power Off-(Ausschalt)-Taste: Mit dieser Taste konnen Sie den AVR ausschalten.

Mute-(Stummschaltung)-Taste: Durch Driicken dieser Taste, werden die Remote-
Zonen-Lautsprecher stumm geschaltet. Um den Ton wieder einzuschalten, driicken Sie
diese Taste, passen Sie die Lautstdrke an oder schalten Sie das Multi-Zonen-System
aus. Achten Sie darauf, die Fernbedienung auf den Zone-2-Modus umzuschalten, damit
sich die Steuerung nur auf die entfernte Zone auswirkt.

Quellen-Wahltasten: Wenn sich die Fernbedienung im Zone-2-Modus befindet,
driicken Sie eine dieser Tasten, um ein Quellgeréat fiir die Remote-Zone auszuwahlen.
Durch das Driicken der Taste wird auch das Multi-Zonen-System eingeschaltet und die
Fernbedienung auf den Steuermodus fiir das ausgewahlte Quellgerét. Sie kénnen fiir
Zone 2 von Zone 1 abweichende Quellgerate auswahlen, aber keine unterschiedlichen
Tuner-Frequenzbéander. Wenn Sie dieselbe Quelle wie in der Hauptzone auswéhlen,
wirken Sie die Befehle fiir das Quellgerat auf beide Zonen aus.

o Durch das erste Driicken auf die Radio-Taste wird der AVR auf das zuletzt gewahlte
Frequenzband eingestellt (AM (MW) oder FM (UKW)). Durch jedes weitere Driicken
wird das Frequenzband geéndert.

e Durch das erste Driicken auf die USB-Taste wird der AVR auf die zuletzt gewahlte
Quelle eingestellt (USB oder iPod). Durch jedes weitere Driicken wird zwischen den
beiden Quellen hin- und hergeschaltet.

e Durch das erste Driicken auf die Network-(Netzwerk)-Taste wird der AVR auf die
zuletzt gewdhlte Quelle eingestellt (Netzwerk oder vTuner). Durch jedes weitere
Driicken wird zwischen den beiden Quellen hin- und hergeschaltet.

Sleep-(Ruhe)-Taste: Mit dieser Taste wird die Timerfunktion aktiviert, durch die der
Receivers nach einer vorprogrammierten Zeitspanne abgeschaltet wird. Jedes Driicken
erhoht die Zeit um 10 Minuten bis auf maximal 90 Minuten, die mit der Meldung ,,Sleep
Off (Ruhezustand Aus)“ enden.

AVR-Taste: Mit dieser Taste konnen Sie den AVR einschalten und die letzte verwendete
Quelle auswahlen. Diese Taste schaltet auch die Fernbedienung auf den AVR-
Steuermodus um.

Back/Exit-(Zuriick/Beenden)-Taste: Durch Driicken dieser Taste gelangen Sie zuriick
zum vorherigen Menii oder beenden das Menlisystem.

Menu-(Menii)-Taste: Diese Taste wird in den Tuner-Mentis verwendet. AuBerdem wird
sie fir die Anzeige des Hauptmeniis einiger Quellgerate verwendet. Driicken Sie die
AVR-Taste, um das Meniisystem des AVRs anzuzeigen.

Auf/Ab/Links/Rechts-Tasten: Diese Tasten werden fiir das Navigieren im Meniisystem
und fiir die Bedienung des Tuners verwendet.

OK-Taste: Diese Taste dient zur Auswahl von Elementen innerhalb des Meniisystems.

Volume Up/Down-(Lautstérkeregelung)-Tasten: Mit diesen Tasten kénnen Sie die
Lautstérkepegel in der Remote-Zone regeln.

Wiedergabe-Steuertasten: Diese Tasten werden fiir die Steuerung der Quellgeréte verwendet.

Zone Selector-(Zonen-Wahltaste)-Taste und Zonenanzeige: Mit jedem Driicken
der Zone Selector-(Zonen-Wahltaste)-Taste &ndert sich der Bereich, auf den sich die
AVR-Befehle auswirken. Entweder betreffen sie den Haupthdrbereich (Zone 1) oder die
entfernte Zone eines Multi-Zonen-Systems (Zone 2). Die Zonenanzeige leuchtet griin,
wenn Zone 1 ausgewahit wurde, und sie leuchte rot, wenn Zone 2 ausgewéhlt wurde.
Die Zonenanzeige leuchtet auch kurz auf, wenn eine Taste gedriickt wird.
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Heimkino-Eine kurze Einfiihrung

Diese Einflihrung gibt Ihnen die Mdglichkeit, sich mit den grundlegenden Konzepten
vertraut zu machen, die fiir Mehrkanal-AVRs mit Surround Sound typisch sind. Dies wird
Ihnen die Einrichtung und Bedienung des Receivers erleichtern.

Das typische Heimkinosystem

Ein typisches Heimkino besteht aus einem Audio/Video-Receiver, der als Steuerzentrale
und gleichzeitig als Verstérker fiir die Lautsprecher dient, einem CD/DVD-Player, einem
TV-Empfanger (Kabel-, Satelliten- oder HDTV-Set-Top-Box oder eine an den Fernseher
angeschlossene Antenne), einem Fernseher oder einer Videoanzeige und mehreren
Lautsprechern.

Mehrkanal-Ton

Das herausragende Merkmal einer Heimkino-Anlage ist die Mehrkanal-Tonwiedergabe,
auch ,Surround-Sound“ genannt. Surround-Sound nutzt mehrere Lautsprecher- und
Verstérkerkanéle gleichzeitig, sodass das Erlebnis des Films noch viel dramatischer und
realistischer wirkt.

An lhren AVR koénnen bis zu sieben Hauptlautsprecher und ein Subwoofer direkt
angeschlossen werden. Jeder Hauptlautsprecher wird von einem eigenen Kanal im AVR
verstarkt. Ein System mit mehr als zwei Lautsprechern wird Mehrkanal-System genannt.
Die verschiedenen Hauptlautsprecher-Typen eines Heimkinosystems werden wie folgt
bezeichnet:

e Linker und rechter Frontlautsprecher: Die vorderen linken und rechten
Lautsprecher werden wie bei einem 2-Kanal-System eingesetzt. Bei vielen Surround
Sound-Modi spielen diese Lautsprecher eine untergeordnete Rolle, da der Hauptteil,
besonders Dialoge, iiber den Center-Lautsprecher wiedergegeben wird.

e Center-Lautsprecher: Wenn Sie Filme oder Fernsehprogramme sehen, gibt
der Center-Lautsprecher die meisten Dialoge, Gerdusche und Musik wieder und
kombiniert diese mit dem Bild. Wenn Sie sich ein Musikprogramm anhdéren, hilft der
Center-Lautsprecher dabei, den Eindruck einer durchgehenden Biihne zu schaffen —
das Horvergniigen wird so noch realistischer.

e Linker und rechter Surround-Lautsprecher: Die linken und rechten Surround-
Lautsprecher produzieren den Raumklang, der notwendig ist, um in die
realistische Surround Sound-Umgebung eintauchen zu kénnen. Sie helfen auch bei
richtungsabhéngigen Soundeffekten, wie z. B. dem Vorbeifliegen von Flugzeugen.

e Linke und rechte riickwértige Surround-Lautsprecher: Riickwértige Surround-
Kanéle werden bei Surround-Modi verwendet, z. B. Dolby Digital EX, Dolby Digital
Plus, Dolby TrueHD, DTS-ES® (Discrete und Matrix), DTS-HD™ High Resolution
Audio, DTS-HD Master Audio™ und Logic 7® 7.1-Modi fiir 7.1-Kanal-Systeme.

e Linker und rechter Front-Oben-Lautsprecher: Der AVR bietet eine Dolby Pro Logic
liz Dekodierung, durch die die Assigned Amp-Kanéle (Zugewiesene Verstérker) als
Front-Oben-Kanéle verwendet werden. Die Integration von Front-Oben-Kanélen, einem
zusatzlichen Lautsprecherpaar, das tiber den vorderen linken und rechten Lautsprechern
platziert wird, bietet ein Surround-Erlebnis mit noch mehr Tiefe und Dimension, indem
ein Live-ahnlicher Sound durch die verschiedenen Héhen entsteht.

HINWEIS: Sie kdnnen Ihr System entweder mit riickwartigen Surround-Lautsprechern oder mit
Front-Oben-Surround-Lautsprechern verwenden. Beides ist nicht gleichzeitig moglich.

Die riickwartigen Surround-Kanal-Lautsprecher sind optional. Falls Ihr System keine
rlickwértigen Surround-Lautsprecher umfasst, konnen Sie den AVR als 5.1-Kanal-
Surround-Sound-System im Haupthorbereich einrichten. Und Sie kénnen die
riickwartigen Surround-Kanal-Verstarker fiir die Versorgung von Lautsprechern
verwenden, die sich in einem anderen Raum eines Multi-Zonen-Systems befinden.
(Alternativ konnen Sie die riickwértigen Surround-Kanal-Verstarker fiir die Versorgung
der Front-Oben-Lautsprecher fiir den Dolby Pro Logic llz-Betrieb verwenden. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 36 unter Manuelle Lautsprecherkonfiguration.)

Viele erwarten, dass die Surround-Lautsprecher genauso laut sind wie die vorderen
Lautsprecher. Obwohl alle Lautsprecher so kalibriert werden, dass sie auf der Horposition
alle gleich laut klingen, bevorzugen die meisten Kiinstler die Surround-Lautsprecher nur
fiir Raumklangeffekte und mischen ihre Programme nur mit relativ wenig Lautstarke fiir
diese Lautsprecher ab.

e Subwoofer: Ein Subwoofer sorgt ausschlieBlich fiir die Wiedergabe der tiefen
Frequenzen (tiefe Bésse). Er erweitert den begrenzten Bereich der kleineren
Hauptlautsprecher, die fiir die anderen Kanéle verwendet werden. Viele Programme
im Digitalformat, wie z. B. in Dolby Digital aufgenommene Filme, enthalten einen LFE-
Kanal (Low Frequency Effects — Niederfrequenzeffekte), der den Subwoofer versorgt.
Uber den LFE-Kanal wird z. B. das Donnern eines Zuges oder eines Flugzeugs, oder
der Knall einer Explosion wiedergegeben. Dadurch gewinnt Ihr Heimkinosystem
erheblich an Realismus und spannender Unterhaltung. Manche Leute verwenden
zwei Subwoofer fiir Extra-Power und fiir eine gleichmaBige Klangverteilung.
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Surround-Modi

Es gibt verschiedene Theorien dariiber, wie Surround Sound fiir den besten Effekt
eingesetzt und wie die Audioklange der einzelnen Kandle an die Lautsprecher des
Surround Sound-Systems geleitet werden sollten. Um die Art und Weise nachzubilden,
wie man Kldnge in der realen Welt hort, wurden zahlreiche Algorithmen entwickelt.
Dadurch hat man eine groBe Auswahl an Optionen. Verschiedene Unternehmen haben
verschiedene Surround Sound-Technologien entwickelt, die alle von lhrem AVR prézise
wiedergegeben werden kénnen:

¢ Dolby Laboratories: Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus, Dolby Digital, Dolby Digital
EX, Dolby Pro Logic® lIx und llz.

DTS: DTS-HD High Resolution Audio, DTS-HD Master Audio, DTS, DTS-ES (Discrete
und Matrix), DTS Neo:6®, DTS 96/24™.

HARMAN International: Logic 7®, HARMAN Virtual Speaker, HARMAN Headphone.

Stereo-Modi: Eigene Modi, die sich (iber ein konventionelles 2-Kanal-Stereo-
System und auch 5- und 7-Kanal-Stereo erstrecken.

Im Anhang auf Seite 50 finden Sie in Tabelle A12 ausfiihrliche Erkldrungen zu den
verschiedenen Surround Sound-Optionen, die bei Ihrem AVR verfiigbar sind. Digitale
Surround Sound-Modi, wie z. B. Dolby Digital und DTS sind nur bei speziell codierten
Programmen verfiigbar, wie z. B. HDTV, DVD und Blu-ray Disc sowie bei digitalen Kabel-
oder Satelliten-Fernsehprogrammen. Andere Surround Sound-Modi kdnnen mit anderen
digitalen und analogen Signalen verwendet werden, um andere Surround-Effekte zu
erzielen oder eine andere Anzahl von Lautsprechern anzusteuern. Die Auswahl des
Surround Sound-Modus hangt von der Lautsprecheranzahl in Ihrem System, vom
Programm, das Sie sehen oder hdren, und von lhrem personlichen Geschmack ab.
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Aufstellen der Lautsprecher

Bestimmen Sie die Platze, wo Sie die Lautsprecher des Systems entsprechend den
Herstelleranweisungen und dem Grundriss lhres Raumes aufstellen. Nehmen Sie die
folgenden Abbildungen als Anleitung fiir 7.1- und 5.1-Kanal-Systeme.

Um den realistischsten Surround Sound zu erzeugen, der méglich ist, sollten Sie die
Lautsprecher in einem Kreis aufstellen, wobei die Horposition in dessen Mitte liegt.
Sie sollten jeden Lautsprecher so ausrichten, dass er direkt auf die Horposition zeigt.
Nehmen Sie folgenden Abbildungen als Anleitung.

FHL (FOL)*

* FHL-und FHR-Lautsprecher (FOL und FOR) sollten sich
mindestens 90 cm iiber den FL-und FR-Lautsprechern befinden.

Lautsprecherpositionierung fiir 7.1-Kanal-Systeme
(Oben: mit riickwértigen Surround-Lautsprechern. Unten: mit Front-Oben-Lautsprechern)

Aufstellen der Lautsprecher

HINWEIS: In einem 7.1-Kanal-System miissen Sie zwischen riickwértigen oder Front-
Oben-Surround-Lautsprechern wéhlen. Beides ist nicht gleichzeitig maglich.

Aufstellen der linken, Genter- und rechten Lautsprecher

Stellen Sie den Center-Lautsprecher auf oder unter den Fernseher oder bringen Sie ihn
ober- oder unterhalb des Fernsehers oder eines Video-Displays an der Wand an. Stellen
Sie den linken und rechten Lautsprecher auf der Kreishahn in einem Winkel von ungefahr
30 Grad und zur Horposition ausgerichtet auf.

Stellen Sie den vorderen linken, rechten und Center-Lautsprecher auf gleicher Hohe,
moglichstauf Ohrenhdhe der Horposition auf. Der Center-Lautsprecher sollte nicht mehrals
60 cm ober- oder unterhalb der vorderen linken und rechten Lautsprecher aufgestellt
werden. Wenn Sie nur zwei Lautsprecher mit lhrem AVR verwenden méchten, stellen Sie
sie auf den Positionen fiir vorne links und rechts auf.

Aufstellen der Lautsprecher in einem 5.1-Kanal-System

Die linken und rechten Surround-Lautsprecher sollten Sie in einem Winkel von ungeféhr
110 Grad zum Center-Lautsprecher, etwas hinter der Horposition und auf die Horposition
ausgerichtet aufstellen. Optional konnen Sie sie hinter der Hérposition aufstellen, wobei
jeder Surround-Lautsprecher auf den gegeniiber liegenden vorderen Lautsprecher
ausgerichtet sein sollte. Die Surround-Lautsprecher sollten 60-180 cm iber Ohrhéhe auf
der Horposition aufgestellt werden.

Aufstellen der Lautsprecher in einem 7.1-Kanal-System

In einem 7.1-Kanal-System sollten die linken und rechten Surround-Lautsprecher in einem
Winkel von ungefahr 90 Grad zum Center-Lautsprecher, genau neben der Hérposition
aufgestellt werden. Die riickwértigen linken und rechten Surround-Lautsprecher sollten
Sie in einem Winkel von ungefahr 150 Grad zum Center-Lautsprecher, direkt gegeniiber
den entsprechenden Frontlautsprechern aufstellen. Die Surround-Lautsprecher sollten
60-180 cm (iber Ohrhohe auf der Horposition aufgestellt werden.

Aufstellen der Front-Oben-Lautsprecher in einem 7.1-Kanal-
System

Der AVR bietet eine Dolby Pro Logic llz Dekodierung, durch die die Assigned Amp-Kanéle
(Zugewiesene Verstérker) als Front-Oben-Kandle verwendet werden. Die Integration
von Front-Oben-Kandlen, einem zusatzlichen Lautsprecherpaar, das iiber den vorderen
linken und rechten Lautsprechern platziert wird, bietet ein Surround-Erlebnis mit noch
mehr Tiefe und Dimension, indem ein Live-ahnlicher Sound durch die verschiedenen
Hohen entsteht.

Wir empfehlen, die Front-Oben-Lautsprecher mindestens 90 cm iiber den vorderen
linken und rechten Lautsprechern zu positionieren und direkt {iber oder noch weiter
voneinander entfernt als die beiden Front-Lautsprecher. Je hoher und weiter voneinander
entfernt die Front-Oben-Lautsprecher aufgestellt werden, desto mehr miissen sie nach
unten in die Horposition gerichtet werden.

HINWEIS: Den besten Klang erzielen Sie, wenn Sie fiir alle Lautsprecherpositionen
die gleichen Lautsprechermodelle der gleichen Marke verwenden.

Aufstellen des Subwoofers

Da Grundriss und Volumen des Raums erhebliche Auswirkungen auf die Leistung des
Subwoofers haben konnen, ist es am besten, verschiedene Stellen auszuprobieren und
so in lhrem Raum den besten Aufstellort fiir den Subwoofer zu ermitteln. Mit diesen
Informationen im Kopf helfen Ihnen die folgenden Regeln bei der Aufstellung:

e Das Aufstellen des Subwoofers an einer Wand fiihrt normalerweise zu etwas
stérkeren Bassen im Raum.

o Das Aufstellen des Subwoofers in einer Ecke maximiert normalerweise die Bassen
im Raum.

e |n vielen Raumen wird durch die Aufstellung des Subwoofers auf gleicher Ebene der
linken und rechten Lautsprecher eine optimale Integration zwischen dem Klangbild
des Subwoofers und dem der Lautsprecher erreicht.

e |n einigen Raumen wird mitunter das beste Klangbild durch Aufstellung des
Subwoofers hinter der Horposition erreicht.

Eine Methode zur Bestimmung der besten Subwoofer-Position ist dessen Aufstellung
in Horposition bei Musik mit starken Béassen. Horen Sie sich dann das Klangbild an
verschiedenen Stellen im Raum an, wobei Ihre Horposition die potenzielle Subwoofer-
Position darstellt, und bestimmen Sie so, an welcher Position die Bésse am besten zur
Geltung kommen. An dieser Stelle sollten Sie den Subwoofer aufstellen.
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Anschlussarten eines Heimkinosystems

Es gibt verschiedene Arten von Audio- und Videoanschliissen mit denen der AVR an
Lautsprecher, Fernseher oder Videoanzeige und die Quellgerdte angeschlossen werden
kann. Die Consumer Electronics Association hat den CEA®-Farbcodestandard definiert.

Analoge Audioanschluss Farbe
Vorne links/rechts WeiB/Rot
Center-Lautsprecher Griin
Surround links/rechts Blau/Grau

Riickwartige Surround/Front-Oben links/rechts Braun/Hellbraun

Subwoofer Lila

Digitale Audio-Eingénge Farbe
Koaxial (Ein- oder Ausgang) Orange
Optischer Eingang Schwarz
Optischer Aufnahmeausgang Grau
Analoge Videoanschliisse Farbe
Component Video Rot/Griin/Blau
Composite Video Gelb

Lautsprecheranschliisse

Die Lautsprecherkabel iibertragen ein verstérktes Signal vom AVR-Anschlussterminal an
jeden einzelnen Lautsprecher. Sie enthalten zwei Drahtlitzen oder Adern, die sich z. B.
durch Farben oder Streifen unterscheiden.

Diese Markierung soll bei der polrichtigen Verkabelung helfen, ohne die die Bassleistung
Ihres Systems leiden konnte. Jeder Lautsprecher wird mit zweiadrigen Kabeln (positiv)
(+) und negativ (-), an die Lautsprecherausgénge des AVRs angeschlossen. SchlieBen Sie
immer den positiven Lautsprecheranschluss, der normalerweise rot gekennzeichnet ist,
an den positiven Receiver-Ausgang an, der entsprechend der oben angegebenen Tabelle
fiir Anschlussfarben gekennzeichnet ist. Die negativen Anschliisse an Lautsprecher und
AVR sind schwarz gekennzeichnet.

Ihr AVR verfligt dber Universalanschlisse, die Kabel mit blanken Drahtenden oder
Bananenstecker aufnehmen kdnnen. Der Anschluss von Kabeln mit blankem Draht ist
unten abgebildet:

=

©=

2. Abisoliertes Kabelende
einfiihren

3. Schraubklemmen
festziehen

1. Schraubklemmen lésen

Bananenstecker werden, wie unten abgebildet, in die Bohrung in der Mitte der
Anschlusskappe gefiihrt:

A. Schraubklemmen festziehen B. Bananenstecker in das Loch der Schraubklemme
einfiihren

p To=m) —» i)
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SchlieBen Sie immer den farbigen (+)-Anschluss des AVRs an den (+)-Anschluss des
Lautsprechers (normalerweise rot), und den schwarzen (-)-Anschluss des AVRs an den
(-)-Anschluss des Lautsprechers (normalerweise schwarz) an.

WICHTIG: Achten Sie darauf, dass die positiven und negativen Leitungen weder sich
noch die Kabel anderer Anschliisse beriihren. Sich beriihrende Drahte kdnnen einen
Kurzschluss verursachen, der den Receiver oder Verstarker beschadigen kann.

Subwoofer-Anschliisse

Der Subwoofer ist ein Lautsprecher, der ausschlieBlich die tiefen Frequenzen (Bésse)
wiedergibt, die mehr Leistung erfordern. Um optimale Ergebnisse zu erzielen, bieten
die meisten Lautsprecherhersteller aktive Subwoofer an, die iber einen eigenen
integrierten Verstérker verfiigen. Verwenden Sie ein Cinch-Kabel, um einen Line-Level-
Anschluss (nicht verstarkt) vom Subwoofer-Anschluss des AVRs an die entsprechende
Eingangsbuchse des Subwoofers anzuschlieBen.

—i U

Auch wenn der lila Subwoofer-Ausgang des AVRs é&hnlich wie ein analoger
Vollbereichsanschluss aussieht, liegt hier ausschlieBlich das gefilterte Basssignal fiir
die tiefen Frequenzen an. SchlieBen Sie an diesen Ausgang keine anderen Geréte als
einen Subwoofer an.

Quellgeratanschliisse

Audio- und Videosignale stammen von Quellgerdten (Komponenten, von denen ein
Wiedergabesignal ausgeht), z. B. einem CD-, Blu-ray Disc- oder DVD-Player, einem
DVR- (Digital Video Recorder) oder anderem Recorder, einem Kassettendeck, einer
Spielekonsole, Kabel- oder Satelliten-Box, einem iPod oder iPhone (am USB-Anschluss
des AVRs angeschlossen) oder einem MP3-Player. Das UKW/MW-Radio des AVRs zéhlt
auch als Quelle, obwohl hierfiir neben den UKW- und MW-Antennen keine weiteren
externen Anschliisse notwendig sind. AuBer fiir den digitalen HDMI-Anschluss sind fiir
die Audio- und Videosignale eines Quellgeréts separate Anschliisse erforderlich. Die
verwendeten Anschliisse hiangen von den Moglichkeiten des Quellgerats und denen
Ihres Fernsehers oder Ihrer Videodisplays ab.

Digitale Audio-Eingédnge — HDMI

Es gibt zwei Arten von Audioanschliissen — digital und analog. Digitale Audiosignale
sind notwendig fir die Wiedergabe von Quellsignalen, die mit digitalen Surround-
Modi codiert sind, z. B. Dolby Digital und DTS, oder fiir unkomprimierte PCM-Digital-
Audiosignale. Ihr AVR verfligt (iber drei digitale Audioanschlussarten: HDMI, koaxial und
optisch. Verwenden Sie nicht mehr als eine digitale Anschlussart pro Quellgerat. Es ist
technisch jedoch mdglich, sowohl analoge als auch Digitale Audio-Eingdnge an die
gleiche Quelle anzuschlieBen.

Ihr AVR ist auf der Gerateriickseite mit siecben HDMI-Eingangsanschliissen und einem
HDMI-Monitor-Ausgangsanschluss ausgestattet. (Die AVRs besitzen auch einen HDMI-
Eingangsanschluss auf der Geratevorderseite.) Die HDMI-Technologie ermdglicht die
Ubertragung von Audio- und Videosignalen mit nur einem einzelnen Kabel und sorgt
dabei fiir hochste Qualitét von Bild und Ton. Wenn |hr Fernseher oder Ihr Video-Display
liber einen HDMI-Eingangsanschluss verfiigt, nehmen Sie nur eine einzelne HDMI-
Verbindung von jedem Quellgerdt zum AVR vor. Normalerweise ist kein separater
digitaler Audioanschluss erforderlich.

Auf dem HDMI-Ausgangsanschluss des AVRs liegt ein Audio-Riickkanal (ARC —
Audio Return Channel), der das digitale Audiosignal vom Fernseher oder von der
Videoanzeige zuriick zum AVR leitet. Dadurch konnen Sie HDMI-Geréate wiedergeben,
die direkt an Ihren Fernseher angeschlossen sind (z. B. Internetanschluss), ohne eine
zusétzliche Verbindung vom Gerédt zum AVR herzustellen. Das ARC-Signal wird aktiv,
wenn die Fernsehquelle ausgewahlt wird. Weitere Informationen finden Sie auf Seite
39 unter Systemeinstellungen. (Der AVR 3700 und AVR 370 besitzen zwei HDMI-
Ausgangsanschliisse.)

Der HDMI-Stecker ist mit Hinsicht auf einfachsten Anschluss geformt (siehe Abbildung
unten) und das HDMI-Kabel kann maximal 3 m lang sein. Wenn Ihre Videoanzeige iiber
einen DVI-Eingang verfiigt und HDCP-konform ist, verwenden Sie einen HDMI-DVI-Adapter
(nicht im Lieferumfang enthalten) und stellen Sie eine separate Audioverbindung her.
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Digitale Audio-Eingange — Koaxial

Koaxiale digitale Audiobuchsen sind normalerweise orange gekennzeichnet. Obwohl sie
wie eine standardméBige analoge Cinch-Buchse aussehen, sollten Sie koaxiale digitale
Audioausgénge nie an analogen Toneingange anschlieBen oder umgekehrt.
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Digitale Audio-Eingénge — Optisch

Optische Digitale Audio-Eingdnge werden normalerweise durch eine Abdeckung vor
Staub geschiitzt. Diese Abdeckung 6ffnet sich, wenn ein Kabel eingefiihrt wird. Optische
Eingangsanschliisse sind mit einem schwarzen Verschluss farbcodiert und optische

Ausgénge mit einem grauen.

Analoge Audioanschluss

Analoge 2-Kanal-Anschliisse erfordern ein Stereo-Audiokabel, mit einem Anschluss fiir
den linken Kanal (weiB) und einem fiir den rechten Kanal (rot). Diese beiden Stecker sind
meistens miteinander verbunden.

Lo

Bei Quellgeraten, die sowohl iiber digitale als auch analoge Audioausgénge verfligen,
kénnen Sie beide Verbindungen herstellen. Falls Sie ein Multi-Zonen-System einrichten,
beachten Sie, dass Zone 2 nur eine Audio-Zone ist (der AVR besitzt keinen Video-Ausgang
fir Zone 2). Stellen Sie deshalb analoge Anschliisse fiir alle Audio-Quellgeréte (z. B. CD-
Wechsler) her, die immer in Zone 2 zur Verfiigung stehen sollen.

Die Analoganschliisse versorgen auch die Analog-Aufnahmeausgénge. Aufnahmen von
Blu-ray Discs, DVDs oder anderen kopiergeschiitzten Quellen kdnnen auch nur mit den
Analoganschliissen ausgefiihrt werden. Beachten Sie alle Copyright-Gesetze, falls Sie
eine Kopie fiir die personliche Verwendung herstellen mochten.

Anschlussarten eines Heimkinosystems

Videoanschliisse

Viele Quellgeratausgénge enthalten sowohl Audio- als auch Videosignale (z. B. Blu-
ray Disc-, DVD-Player, Kabel-/Satelliten-Box, HDTV-Tuner, analoge und digitale
Videorecorder). Stellen Sie zusatzlich zum oben beschriebenen Audioanschluss fir
jedes dieser Quellgerate einen Videoanschluss her. Nehmen Sie fiir jedes Gerat nur eine
Videoanschlussart vor.

Digitale Videoanschliisse

Wenn Sie bereits ein Quellgerat an einen der HDMI-Eingangsanschliisse des AVRs
angeschlossen haben, haben Sie damit automatisch einen Audio- und Videoanschluss
zu diesem Gerét hergestellt, da das Kabel sowohl digitale Audio- als auch Videosignale
libertragt.

Analoge Videoanschliisse — Composite Video

Ihr AVR verwendet zwei Arten von Analog-Videoanschliissen: Composite Video und
Component Video.

Composite Video ist ein Basisanschluss, der fast immer verfligbar ist. Farbe, Helligkeit
und Videosignal werden mit einem jeweils eigenen Kabel (ibermittelt. Die Buchse ist
normalerweise gelb gekennzeichnet und sieht aus wie eine analoge Audiobuchse.
Verbinden Sie die Composite Video-Buchse nicht mit einer analogen oder koaxialen
digitalen Audiobuchse oder umgekehrt.

/DED@

Analoge Videoanschliisse — Component Video

Component Video trennt das Videosignal in drei Komponenten, ein Mal Helligkeit (,,Y*)
und zwei Farbsignale (,Pb“ und ,Pr“) mit Sub-Sampling, die mit den drei separaten
farbcodierten Kabeln, griin (Y), blau (Pb) und rot (Pr) libertragen werden. Component-
Videokabel, welche die drei separaten griinen, blauen und roten Stecker in einem
einzelnen Kabel zusammenlegen, sind separat erhéltlich.

eee

Wenn |hr TV-Gerédt oder Video-Display einen HDMI-Anschluss besitzt, bietet dieser
Anschluss die beste Qualitat. lhr AVR konvertiert Composite- und Component-Analog-
Videoeingangsignale in das HDMI-Format, dadurch wird eine HD-Aufloésung von 1080p
erreicht.
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Radioanschliisse

Ihr AVR verfiigt (iber separate Antennenanschliisse fiir die im Lieferumfang enthaltenen
UKW- und MW-Antennen. Die UKW-Antenne besitzt einen 75-Ohm-F-Stecker.
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Die MW-Antenne besitzt Anschliisse mit Federklemmen. Nach dem Zusammenbau der
Antenne geméB der unteren Abbildung driicken Sie die beiden Hebel hinunter, um die
Anschliisse zu 6ffnen. Fiihren Sie nun die blanken Dréhte in die Offnung ein und lassen
Sie die Hebel los, um die Dréhte festzuklemmen. Die Antennendréhte sind nicht gepolt,
Sie konnen also ein beliebiges Kabel in einen Anschluss stecken.
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Netzwerkanschluss

Mit dem AVR-Netzwerkstecker kdnnen Sie Internet-Radio oder Inhalte anderer DLNA-
kompatibler Gerate genieBen, die im gleichen Netzwerk angeschlossen sind. Verwenden
Sie ein Cat. 5 oder Cat. 5E Ethernet-Kabel fiir den Anschluss des RJ-45-Anschlusses des

AVRs an Ihr Heimnetzwerk.

LI

USB-Anschluss

Der AVR kann Audiodateien von einem Apple i0S®-Gerét, das an einen USB-Anschluss
angeschlossen ist, wiedergeben und das i0S-Gerdt (ber die AVR-Fernbedienung
steuern. AuBerdem kann der AVR MP3- und WMA-Audiodateien von einem USB-Geréat
wiedergeben, das an den USB-Anschluss angeschlossen ist. Fiihren Sie den Stecker oder
das Gerat richtig herum in den USB-Anschluss ein. Sie kdnnen den USB-Stecker jederzeit
aus der Buchse ziehen — es muss kein Installations-oder Auswurfverfahren eingehalten
werden.

Sie konnen den USB-Anschluss auch fiir Firmwareupgrades verwenden. Wenn ein
Upgrade flir das Betriebssystem des AVRs erhéltlich ist, konnen Sie dieses (ber den
USB-Anschluss auf den AVR herunterladen. Sie werden dann ausfiihrliche Informationen
zum Herunterladen erhalten.

&> = ;

WICHTIG: SchlieBen Sie an den USB-Anschluss des AVRs keinen PC oder einen
anderen USB-Host/-Controller an - Sie konnten dadurch unter Umsténden beide
Geréte beschadigen.
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RS-232-Anschluss

Derserielle RS-232-Anschluss desAVRs kannan ein externes Steuersystem angeschlossen
werden, um Steuerbefehle an den AVR zu senden. Der Anschluss ist bidirektional, somit
kann der AVR auch Statusaktualisierungen an das Steuergerat senden. Der Anschluss
und die Verwendung des RS-232-Anschlusses erfordert technisches Fachwissen und
sollte einem Fachmann (iberlassen werden.

( coo0O
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Herstellen der Anschliisse

VORSICHT: Bevor Sie mit der Verkabelung lhres Audio/Video-Receivers
beginnen, sollten Sie sicherstellen, dass das Netzkabel des Receivers
vom Stromnetz getrennt ist. Bleibt der Receiver wahrend der Verkabelung
eingeschaltet, konnte dies zur Beschéadigung Ihrer Lautsprecher fiihren.

AnschlieBen der Lautsprecher

Nachdem Sie Ihre Lautsprecher geméB den Anweisungen Aufstellen der Lautsprecher
auf Seite 13 aufgestellt haben, konnen Sie die einzelnen Lautsprecher entsprechend
der farbcodierten Anschlisse am AVR anschlieBen, wie auf Seite 14 unter
Lautsprecheranschliisse beschrieben. SchlieBen Sie die Lautsprecher an, wie in der
Abbildung unten gezeigt.

SchlieBen Sie die riickwértigen Surround L/R-Lautsprecher-
ODER- Front-Oben L/R-Lautsprecher hier an

SBL/TONEL

SBR20NE2R
FRONTLEFT | FONTHEGHTR | FONTHEGHTL | SURR.RIGHT

— | |
FHL (FOL)O

[ C ]
FL FR
SL SR
e
SBL (BSL) Q OSBR (BSR)

HINWEIS: Falls obere Frontlautsprecher installiert wurden, schlieBen Sie sie gemaB den
Anweisungen flir SBL- und SBR-Lautsprecher an.

Herstellen der Anschlisse

AnschlieBen des Subwoofers

Verwenden Sie ein einzelnes Cinch-Audiokabel fiir den Anschluss des Subwoofer-
Anschlusses des AVRs an den Subwoofer, wie unter Subwoofer-Anschliisse auf Seite
14 erklart. HINWEIS: AVR 3700 und AVR 370 bieten Anschliisse fiir zwei Subwoofer.
Informationen zur Aktivierung der zwei Subwoofer-Ausgange siehe Manuelle
Lautsprecherkonfiguration: Lautsprecheranzahl auf Seite XX. Weitere Informationen zum
AnschlieBen des Subwoofers finden Sie in dessen Benutzerhandbuch.

AVR 3700/ AVR 2700/
AVR 370/AVR 370C AVR 270/
AVR 270C

Verwenden Subwoofer mit
Sie einen der Netzanschluss
Anschliisse

Einzelnes Cinch- O

Audiokabel
(nicht im

Lieferumfang
enthalten)
-

AnschlieBen einer TV- oder Videoanzeige

Falls Ihr TV-Gerat einen HDMI-Anschluss besitzt: Verwenden Sie ein HDMI-Kabel (nicht
im Lieferumfang enthalten) fiir den Anschluss des HDMI-Monitor-Out-Anschlusses am
AVR. AVR 3700 und AVR 370 bieten Anschliisse fiir zwei TV-Geréte. Es miissen keine
weiteren Anschliisse vom Receiver zum TV-Gerat oder zu anderen Videoquellgerédten
hergestellt werden.

AVR 2700/
AVR 3700/ AVR 270/
AVR 370/AVR 370C

AVR 270C

Verwenden

Sie einen der

Anschliisse HDMI-Kabel (nicht v
im Lieferumfang
enthalten)

el [1—

Falls Ihr TV-Gerat keinen HDMI-Anschluss besitzt: Verwenden Sie ein Composite-
Video-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) fiir den Anschluss des Composite-
Monitor-Out-Anschlusses des AVRs an den Composite-Videoanschluss des TV-Gerats.

Composite Monitor-
Ausgangsanschluss v
am AVR

Composite Video-Kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten)

HINWEIS: Bevorzugterweise sollte der HDMI-Anschluss verwendet werden. Falls Sie einen
Composite-Videoanschluss zum TV-Gerat verwenden, konnen keine Bildschirmmentis des
AVRs angezeigt werden.
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AnschlieBen von Audio- und Video-Quellgeraten

Quellgeréte sind Gerate, die ein Wiedergabesignal senden, z. B. Blu-ray Disc™-
oder DVD-Player, Kabel-,Satelliten- oder HDTV-Tuner usw. lhr AVR besitzt mehrere
unterschiedliche Eingangsanschliisse fiir Audio- und Videoquellgeréte: HDMI-, Component
Video-, Composite Video-, optisch-digitale Audio-, koaxial-digitale Audio- und Eingénge
flir analogen Ton. Die Anschliisse sind nicht fiir spezifische Typen von Quellgerdten
gekennzeichnet. Sie sind nummeriert, damit Sie Ihre Geréte entsprechend Ihrem eigenen
System anschlieBen konnen.

Die verschiedenen Quellentasten lhres AVRs sind bestimmten Eingangsanschliissen
zugewiesen (diese sind in der folgenden Tabelle in der Spalte ,Standardanschliisse”
aufgelistet). Zur einfachen Einrichtung sollten Sie jedes Quellgerat an den Anschluss
anschlieBen, dem die entsprechende Standard-Quellentaste zugewiesen ist (schlieBen
Sie z. B. Ihren Blu-ray Disc-Player an HDMI 1 an).

Herstellen der Anschliisse

Sie konnen Ihre Quellgerate jedoch ganz nach Belieben anschlieBen und jedem der
Eingangsanschliisse einer beliebigen in der Tabelle aufgefiihrten Quellentaste zuweisen,
je nachdem, wie Sie lhre Quellgeréte tatséchlich anschlieBen.

Fillen Sie, wahrend Sie Ihre verschiedenen Quellgeréte anschlieBen, in der Tabelle die
Spalten ,Angeschlossene Komponente“ aus — das erleichtert es Ihnen, die diversen
Quellentasten den jeweiligen Anschliissen zuzuweisen, nachdem Sie alle Gerate
angeschlossen haben. (Anderungen an den Zuweisungen der Quelltasten und das
Ausfiillen der Spalte ,Zugewiesene Anschliisse“ werden spater im Einrichtungsprozess
vorgenommen.)

Hinweis: Anschliisse konnen nicht den Quellentasten Network, Radio und USB zugewiesen
werden.

Quellentaste Standardanschliisse Zugewiesene Anschliisse Angeschlossenes Gerat
Disc HDMI 1
Kabel/Sat HDMI 2
Spiel HDMI 3
Medien-Server HDMI 4
DVD/VHS-Recorder HDMI 5
v Keine/Optisch-digitaler Audio 1
Aux HDMI Front
A(rot) HDMI 6
B (griin) HDMI 7
C (gelb) Composite Video 1/Analog Audio 1
D (blau) Composite Video 2/Analog Audio 2

Monitorausgangsanschluss

Angeschlossenes Gerat

HDMI-Ausgang 1

HDMI-Ausgang 2
(nur AVR 3700/AVR 370)

Composite Video-Monitor-Ausgang

Aufnahme-
Ausgangsanschluss

Angeschlossenes Gerat

Analog-Audio-Aufnahmeausgang

Quellentasten und zugewiesene Anschliisse
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AnschlieBen von HDMI-Geréten

Wenn Ihre Quellgerate tiber HDMI-Anschliisse verfiigen, konnen Sie diese verwenden,
um die bestmdgliche Video- und Audioqualitdt zu erhalten. Da HDMI-Kabel sowohl
digitale Video- als auch digitale Audiosignale tibertragen, miissen Sie keine zusétzlichen
Audioanschliisse fiir Gerdte vornehmen, die iiber HDMI-Kabel angeschlossen sind.

HDMI-Anschliisse am AVR

HomIINT

= ==

HOmIING HOmI NG HomI NG HomI N3 HOmI N2 HomI N

An HDMI-Ausgang

> @
HDMI-Kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten)

© 00

HDMI-Quellgerét

HINWEIS: Wenn Sie HDMI-Gerate besitzen (z. B. eine Internetverbindung), die bereits
direkt an Ihr TV-Gerdt angeschlossen ist, kann deren Audiosignal (iber den Audio-
Riickkanal des HDMI-Ausgangsanschlusses in den AVR gespeist werden; es sind keine
zusétzlichen Verbindungen zum AVR notwendig.

AnschlieBen von Component-Video-Geraten

Falls Videoquellgerdte Component Video-Anschliisse besitzen (und keine HDMI-
Anschliisse) bieten die Component Video-Anschliisse die beste Videoleistung. AuBerdem
miissen Sie eine Audio-Verbindung vom Gerat zum Receiver herstellen.

Analoge
Videoanschliisse
am AVR

Ch
i@ Componet V|deo Kabel

(nicht im Lieferumfang
enthalten) Zu den

Component
* * * Videoausgéngen

Component Video-Quellgerét

Herstellen der Anschlisse

AnschlieBen von Composite-Video-Geraten

Verwenden Sie die Composite Video-Anschliisse fiir Video-Quellgeréte, die nicht liber
HDMI- oder Composite Video-Anschliisse verfiigen. AuBerdem miissen Sie eine Audio-
Verbindung vom Quellgerat zum Receiver herstellen.

Analoge
Videoanschliisse
am AVR

enthalten)
Zum Composite

Composite Video-Kabel
(nicht im Lieferumfang
* Videoausgang

Composite Video-Quellgerat

AnschlieBen von optisch-digitalen Audiogerdten

Wenn Ihr Quellgerat ohne HDMI-Anschluss (iber optisch-digitale Ausgange verfigt,
schlieBen Sie diese an die optisch-digitalen Audioanschliisse des AVRs an. HINWEIS:
Stellen Sie von jedem Gerét nur eine digitale Verbindung (HDMI, optisch oder koaxial) her.

Digitale Audio-
Eingénge

am AVR

| orifan

OPTICAL2

>

Optisches Digital-Audiokabel

(nicht im Lieferumfang

enthalten) Zum optisch-
digitalen
Audioausgang

[ |

Quellgerat mit optischen Ausgang

AnschlieBen von koaxial-digitalen Audiogeraten

Wenn Ihr Quellgerat ohne HDMI-Anschluss tiber einen koaxial-digitalen Ausgang verfiigt,
schlieBen Sie diesen an den koaxial-digitalen Audioanschluss des AVRs an. HINWEIS:
Stellen Sie von jedem Gerét nur eine digitale Verbindung (HDMI, optisch oder koaxial) her.

Digitale Audio-
Eingénge
am AVR

DIGITALAUDIO

Lt | OPTICALT  0PTICALZ

Koaxiales Digital-Audiokabel
(nicht im Lieferumfang

enthalten) Zum koaxialen

Digital-
Audioausgang

[ |

Quellgerat mit Koaxialausgang
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AnschlieBen von analogen Audiogeraten

Verwenden Sie die analogen Audioanschliisse des AVRs fiir Quellgerate, die weder (iber
HDMI-Anschliisse noch Digitale Audio-Eingdnge verfiigen. HINWEIS: Falls Sie ein Multi-
Zonen-System installieren, stellen Sie fiir Quellgerate, die Sie in Zone 2 héren mochten,
Eingénge fiir analogen Ton her. In Zone 2 sind nur Analogquellen verfiigbar.

Eingénge fiir analogen
Ton am Receiver

Stereo-Audiokabel
(nicht im Lieferumfang
enthalten)

Zum analogen
Stereo-
Audioausgang

[ | l

Analoges Quellgerat

AnschlieBen von Audiorecordern

SchlieBen Sie die analogen Audiorecorder-Eingénge an die analogen Audiorecorder-
Ausgangsanschliisse des AVRs an. Sie koénnen jedes analoge Audioeingangssignal
aufnehmen.

Eingénge fiir
analogen Ton
flir Recorder am AVR

Stereo-Audiokabel
(nicht im Lieferumfang
enthalten) Zu den analogen

Stereo-
Aufnahmeeingéngen
Analoger Recorder
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AnschlieBen von Videorecordern

SchlieBen Sie die Videorecorder-Eingénge an die Composite Monitor-Ausgangsanschliisse
des AVRs an. Sie konnen jedes Composite Video-Signal aufnehmen. Um Audioinhalte des
Quellgerats aufzunehmen, schlieBen Sie die analogen Recorder-Ausgangsanschliisse an
die Audioeingénge des analogen Videorecorders an. HINWEIS: Wenn Sie den Composite
Video-Ausgangsanschluss des AVRs an Ihren Fernseher angeschlossen haben, konnen
Sie zum Aufnehmen von Videos keinen Videorecorder an den AVR anschlieBen.

Analoge
Videoanschliisse
Eingénge fiir fiir Recorder am AVR
analogen Ton 7
fir Recorder am AVR

%

Analoges Audio-/Videokabel
(nicht im Lieferumfang fﬁ]

enthalten)

Zu den analogen

Audio-/Video-

* * ¥ Aufnahmeeingangen

\ [ ] |

\ © 00
Analoger Videorecorder

USB- und i0S-Geréate

Verwenden Sie den USB-Anschluss auf der Gerétevorderseite des AVR fiir den Anschluss
von iPod, iPhone oder iPad (iber ein Apple-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) oder
schlieBen Sie einen USB-Speicherstick direkt an. Sie konnen Audiodateien von einem
Gerat oder einem Speicherstick wiedergeben und die Fernbedienung des AVRs fiir die
Steuerung der Wiedergabe verwenden.

USB-Anschluss
auf Gerétefront

von AVR
]
USB
Speicherstick Apple-Kabel

> (nicht im Lieferumfang
Sl S
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Anschluss an Ihr Heimnetzwerk

Verwenden Sie ein Cat. 5- oder Cat. 5E-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um den
AVR-Netzwerkanschluss an Ihr Heimnetzwerk anzuschlieBen. Danach konnen Sie
Internetradio und Inhalte von DLNA-kompatiblen Geréten abspielen, die ans Netzwerk
angeschlossen sind.

Netzwerk-
anschluss am
AR Netzwerk-
m Modem
E \ 2 | %-’E
Kat. 5/5E-Ethernet-Kabel J Zum
(nicht im Lieferumfang Internet
enthalten) () UundLAN
Nur AVR 3700/AVR 370:

Falls Ihr Heimnetzwerk ein WLAN- oder Wi-Fi®-Netzwerk ist, bringen Sie die mitgelieferte
Wi-Fi-Antenne am AVR an. Fiir die Verbindung zum Netzwerk muss kein Kabel verwendet
werden.

a

e

|

NETWORK

- | |

WIFI ANTENNA

AnschlieBen der Radioantennen

o SchlieBen Sie die mitgelieferte UKW-Drahtantenne an den 75-Q-UKW-Antennenanschluss
an. Optimalen Empfang erreichen Sie, wenn Sie das Kabel der UKW-Antenne
vollstandig abrollen.

e Knicken und falten Sie den Sockel der mitgelieferten MW-Antenne wie abgebildet
und schlieBen Sie die Antennendrahte an den Anschliissen ,AM*“ und ,,Gnd“ (Erdung)
des AVRs an. (Die Zuordnung der Kabel zu den Anschliissen ist frei wéahlbar.) Drehen
Sie die Antenne, falls nétig, um das Hintergrundrauschen zu minimieren.

MW-Antenne
(im Lieferumfang enthalten)

Antennen-
anschllisse

am AVR
L DJ
o UKW-Antenne

Sockel knicken und falten

(im
Lieferumfang enthalten)

G =
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Installieren eines Multi-Zonen-Systems

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN: Die Installation eines Multi-Zonen-
Systems erfordert normalerweise das Verlegen von Kabeln unter Putz.
Halten Sie sich bei der Unter-Putz-Installation immer an die entsprechenden
Sicherheitsrichtlinien, besonders alle geltenden Baurichtlinien. Eine
Nichtbeachtung kann ein Sicherheitsrisiko darstellen. Falls Sie nicht iiber
ausreichende Erfahrungen bei Elektroverkabelungen verfiigen, wenden Sie
sich fiir die Installation eines Multi-Zonen-Systems an einen Elektriker oder
Elektroinstallateur.

HINWEIS: Fiir Zone 2 sind nur die folgenden analogen Audioquellen verfiigbar:
Internes Radio, iPod/iPhone-Gerat oder USB-Speichergerat, das an den USB-Anschluss
angeschlossen ist oder bis zu zwei Quellgeréte, die an die Anschlisse Analog Audio-
Eingang 1 und 2 angeschlossen sind.

Ihr AVR bietet zwei unterschiedliche Methoden fiir die Ubermittiung von Audiosignalen an
andere Bereiche in Ihrem Heim. Beide benétigen unterschiedliche Anschliisse:

A. SchlieBen Sie die Zone-2-Lautsprecher direkt an die zugewiesenen Verstarker-
Lautsprecher-Ausgangsanschliisse an. Weisen Sie die zugewiesenen Verstérkerkandle
flir die Versorgung der Zone-2-Lautsprecher zu (siehe Manuelle Lautsprecherkonfiguration
auf Seite 36). Mit dieser Methode konnen Sie ein einzelnes Lautsprecherpaar fiir Zone
2 versorgen.

Diese Methode bietet den Vorteil reduzierter Kosten und geringerer Komplexitét.
Allerdings wird dadurch Ihr Heimkinosystem auf 5.1-Kanéle beschréankt. Der AVR stellt
bei der Wiedergabe von Audiosignalen, die in 6.1- oder 7.1-Kandlen aufgenommen
wurden, automatisch ein Downmix in 5.1-Kanélen her.

— Zone 2 4

Lautsprecher

I I Zone 2
Zugewiesene Hauptraum

Verstérker
Lautsprecher-
Lautsprecherkabel anschllisse Lautsprecherkabel
(nicht im Lieferumfang (nicht im Lieferumfang
enthalten) enthalten)

FL C FR LFE
5.1-Kanal
Heimkino- D
Lautsprechersystem
SL SR
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B. SchlieBen Sie einen externen Verstérker an die Zone-2-Ausgangsanschliisse
des AVRs an. Diese Methode bietet den Vorteil, dass gleichzeitig zu einem Multi-Zonen-
Betrieb im Hauptraum ein 7.1-Kanal-Heimkino vorhanden ist, ohne dass ein zusatzlicher
Verstarker fiir Zone 2 erforderlich ist.

Wir empfehlen, den Zone-2-Verstirker im selben Raum wie den AVR aufzustellen,
damit das Stereokabel nicht zu lang wird und Uber eine lange Strecke neben dem
Lautsprecherkabel in den anderen Raum gefiihrt werden muss. Falls das Stereokabel
tber eine lange Strecke neben dem Lautsprecherkabel gefiihrt wird, steigt die Maglichkeit
einer Signalstorung. Je nach Zone-2-Verstérker kdnnen die Audiosignale an ein einzelnes
Lautsprecherpaar oder an mehrere Paare in unterschiedlichen Rdumen weitergeleitet
werden.

> Zone 2 ¢
=] Lautsprecher
~ M Zone 2
Lautsprecherkabel Lautsprecherkabel Hauptraum
(nicht im (nicht im Lieferumfang
Lieferumfang enthalten)
enthalten) Stereo-Audiokabel

(nicht im Lieferumfang
enthalten)

@ P
C [c)

Zone 2-Verstarker
(nicht im Lieferumfang
enthalten)

FL C FR LFE
7.1-Kanal
E Heimkino- ]
Lautsprechersystem

S SR

R

SBL (BSL) SBR (BSR)
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AnschlieBen von Infrarot-Geréten

Der AVR ist mit Remote-IR-Ein- und Ausgangsanschliissen und einem Zone-2-IR-
Eingangsanschluss ausgestattet, iiber die Sie den AVR in verschiedenen Konfigurationen
steuern konnen:

e Wenn Sie den AVR in einem Schrank oder mit der Front vom Hérer weg gerichtet
aufstellen, schlieBen Sie einen externen IR-Empfanger, z. B. den optionalen Harman
Kardon HE 1000, an den IR-Eingangsanschluss des AVRs an.

AVR IR-
Eingangsbuchse

Externer
IR-Empféanger

Im Gehduse installierte AVR
und Quellgerate

U U

e Falls Quellgerédte mit einem kompatiblen IR-Eingang ausgestattet sind, verwenden
Sie fiir den Anschluss des IR-Ausgangsanschlusses des AVRs an den IR-Eingang
des Quellgeréts ein 1/8-Zoll (3,5 mm) Mini-Stecker-Verbindungskabel (nicht im
Lieferumfang enthalten).

Externer IR-Empfénger

Mono 1/8 Zoll
(3,5 mm) Mini-
Steckverbindung

oy, B

00RO N

= oo -———-
; @&g -

(nicht im

@ elololo® e

——= : [ Lieferumfang
Quellgerate mit Kabellos-Remote Ein/ o
Ausgangsbuchsen . % ) enthalten)

L~ G ==, Mono 1/8 Zoll

@,i,

i} (3,5 mm) Mini-
T Steckverbindung
; = (nicht im
| (Ct=a——— Lieferumfang
@",_:—»—»—*‘*: ol enthalten)




AVR

Um mehrere Quellgeréte iiber den IR-Remote-Ausgangsanschluss des AVRs zu steuern,
schlieBen Sie alle Quellen in Reihe an, indem Sie beginnend mit dem AVR jeweils den
IR-Ausgang des einen Geréts an den IR-Eingang des anderen anschlieBen.

e Falls Sie ein Multi-Zonen-System installieren, schlieBen Sie das IR-Steuergerdt an
den Zone 2 IR-Eingangsanschluss fiir die Remote-Raumsteuerung des Multi-Zonen-
Systems, fiir Quellgerate und die Lautstérke in der entfernt liegenden Zone an.

Externer IR-Empfanger Zone

— 2-Lautsprecher
(7 )

Hauptraum

Falls das Quellgerat gemeinsam mit dem Haupthdrbereich genutzt wird, wirken sich
Steuerbefehle fiir diese Quelle auch auf den Hauptraum aus.

AnschlieBen des Trigger-Ausgangs

Wenn in lhrem System Geréte angeschlossen sind, die (ber ein DC-Trigger-Signal
gesteuert werden konnen, schlieBen Sie diese mit einem Kabel mit Mono-3,5-mm-
Mini-Stecker an den Trigger-Ausgangsanschluss des AVRs an. Der AVR stellt nach dem
Einschalten ein 12-V-DC(100 mA)-Trigger-Signal am Anschluss zur Verfiigung.

)
00O @S
@@@@@@@ 00

Lieferumfang !
enthalten) ! %

Mono 1/8 Zoll

(3,5 mm) Mini-

Steckverbindung Gerat mit
(nicht im Trigger-Eingang

-l

©
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AnschlieBen an das Stromnetz
SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzkabel an den AC-Eingangsanschluss des AVRs und
danach an eine angeschlossene Steckdose an.

Stromversorgungsbuchse
am AVR

o, 0)

©

Netzsteckdose

[ L

Netzkabel (im Lieferumfang
enthalten)
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Einrichten der Fernbedienung

Einlegen der Batterien

Nehmen Sie die Batterieabdeckung der Fernbedienung ab, legen Sie die vier mitgelieferten
AAA-Batterien wie in der Abbildung dargestellt ein und setzen Sie die Batterieabdeckung
wieder auf.

HINWEIS: Entfernen Sie die Schutzfolie von der Gerétefront des AVRs, damit die Leistung
der Fernbedienung nicht beeintrachtigt wird.

Programmieren der Fernbedienung zur Steuerung von Quellgeréten
und Fernseher

Die AVR-Fernbedienung ist fiir die Steuerung vieler verschiedener Marken und Modelle
von Audio/Videoquellgeraten und TV-Geraten programmierbar. Dariiber hinaus kann mit
der Fernbedienung ein iPod oder iPhone bedient werden, wenn es an den USB-Anschluss
auf der Geratefront des AVRs angeschlossen ist.

Die Quellauswahltasten der Fernbedienung sind bereits fiir die Steuerung von bestimmten
Quellgeratetypen programmiert:

Cable/Sat (Kabel/Sat): Steuert Kabel-TV- und Satelliten-TV-Tuner-Boxen
Disc: Steuert Blu-ray Disc- und DVD-Player

Radio: Steuert den eingebauten UKW/MW-Tuner des AVRs

TV: Steuert TV-Gerate und Video-Displays

USB: Durchsucht kompatible Medien auf einem Apple i0S-Gerat, das an den USB-
Anschluss des AVRs angeschlossen ist. Hinweis: Keine Programmierung erforderlich.

DVR: Steuert TiVo®-Recorder
Game (Spiel): Steuert Videospielkonsolen
Media Server (Medien-Server): Steuert Medien-Server

Network (Netzwerk): Durchsucht kompatible Medien auf DLNA-kompatiblen
Geréten, die an |hr Heimnetzwerk oder an vTuner (Internetradio) angeschlossen sind.
Hinweis: Keine Programmierung erforderlich.

AUX: Steuert HDTV-Tuner-Boxen, CD-Player, Videorecorder und tragbare Videogerate.

Die Quellenauswahltasten sind zwar bereits fiir die oben aufgefiihrten Gerate vorprogrammiert,
aber Sie konnen einer Quellenauswahltaste einen anderen Gerétetyp zuweisen. Siehe Neue
Zuweisung einer Quellenauswahltaste zu einem anderen Geratetyp auf Seite 24.

Nach der Programmierung der Fernbedienung konnen Sie den Bedienmodus der
Fernbedienung &ndern, um (ber die Quellenauswahltaste fiir ein bestimmtes Gerat auf
dessen Funktionen zuzugreifen.

Folgen Sie bei der Programmierung der Quellenauswahltasten fiir lhre Quellgerédte den
unten aufgefiihrten Schritten:

1. Schalten Sie zur Programmierung das Quellgerét ein, das mit der Fernbedienung
gesteuert werden soll.

2. Schlagen Sie die Code-Nummern fiir das Gerat in den Tabellen A14 bis A24 im Anhang
nach. Notieren Sie alle erforderlichen Code-Nummern.

3. Driicken Sie die Quellenauswahltaste fiir das Gerét und halten Sie sie gedriickt, bis sie
rot leuchtet, dann dunkel wird und erneut rot leuchtet. Lassen Sie dann die Taste los.
Die Fernbedienung befindet sich jetzt im Programmiermodus.

HINWEIS: Die Fernbedienung bleibt 20 Sekunden im Programmiermodus. Falls Sie
Schritt 4 nicht innerhalb von 20 Sekunden abschlieBen, beendet die Fernbedienung den
Programmiermodus und Schritt 3 muss wiederholt werden.
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4. Richten Sie die Fernbedienung auf das Quellgerdt und geben Sie tber die Zahlenfeld
der Fernbedienung eine Code-Nummer aus Schritt 1 (oben) ein.

a) Wenn sich das Gerét ausschaltet, driicken Sie die Quellenauswahltaste erneut,
um diese Code-Nummer zu speichern. Die Quellenauswahltaste blinkt und der
Programmiermodus der Fernbedienung wird beendet.

b) Wenn sich das Gerdt nicht ausschaltet, miissen Sie eine andere Code-Nummer
eingeben.

c) Wenn fiir ein Gerat keine Code-Nummern mehr verfiigbar sind, konnen Sie in
der Bibliothek der Fernbedienung nach Code-Nummern fiir Gerdte des gleichen
Typs suchen und diese mithilfe der Aufwérts-Taste der Fernbedienung so lange
durchsuchen, bis sich das Gerat ausschaltet. Driicken Sie bei Abschaltung die
Quellenauswahltaste, um die Code-Nummer zu speichern.

5. Uberpriifen Sie, ob das Gerét iiber andere Funktionen korrekt gesteuert wird. Manchmal
verwenden Hersteller denselben Power-Code fiir mehrere Modelle, wahrend die Codes
fiir andere Funktionen variieren. Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie eine Codeliste
programmiert haben, mit der die meisten Funktionen des Geréats gesteuert werden
konnen.

D

.Wenn Sie die Code-Nummer in der Code-Bibliothek der Fernbedienung gefunden
haben, kénnen Sie herausfinden, welche Code-Nummer Sie programmiert haben,
indem Sie die Quellenauswahltaste gedriickt halten und so in den Programmiermodus
zurlickkehren. Driicken Sie anschlieBend die OK-Taste der Fernbedienung. Die
Quellenauswahltaste gibt nun durch Blinken die Code-Folge wieder. Einmal Blinken
steht fiir , 1, zweimal Blinken fiir ,2“ usw. Ein schnelles Blinken hintereinander steht
fiir ,0“. Notieren Sie jede Code-Nummer, die Sie fiir ein Gerat verwendet haben, in
Tabelle A9 im Anhang.

Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6 fiir jedes Quellgerét, das Sie mit der Fernbedienung
des AVRs steuern mochten.

Neue Zuweisung einer Quellenauswahltaste zu einem anderen Gerétetyp

Sie konnen eine Quellenauswahltaste fiir die Steuerung eines anderen Geratetyps
festlegen (z. B. die Media Server-Taste kann zur Steuerung eines DVD-Players
programmiert werden).

1. Schalten Sie das Quellgerét ein, das mit der Fernbedienung gesteuert werden soll.

2. Schlagen Sie die Code-Nummern fiir das Geréat in den Tabellen A14 bis A24 im Anhang
nach. Notieren Sie alle erforderlichen Code-Nummern.

3. Driicken Sie die Quellenauswahltaste, die gedndert werden soll, und halten Sie sie
drei Sekunden lang gedriickt, bis sie rot leuchtet, dann dunkel wird und erneut rot
leuchtet. Lassen Sie dann die Taste los. Die Fernbedienung befindet sich jetzt im
Programmiermodus.

4. Driicken Sie die Quellenauswahltaste, die dem Quellgeratetyp entspricht (z. B.
driicken Sie die Blu-ray-Taste fiir einen DVD-Player). Die in Schritt 3 gedriickte
Quellenauswahltaste blinkt ein Mal.

5. Richten Sie die Fernbedienung auf das Quellgerdt und geben Sie tber die Zahlenfeld
der Fernbedienung eine Code-Nummer aus Schritt 2 (oben) ein.

a) Wenn sich das Gerét ausschaltet, driicken Sie die Quellenauswahltaste aus Schritt
3 erneut, um diese Code-Nummer zu speichern. Die Quellenauswahltaste blinkt und
der Programmiermodus der Fernbedienung wird beendet.

b) Wenn sich das Gerat nicht ausschaltet, miissen Sie eine andere Code-Nummer
eingeben.

c) Wenn fiir ein Gerat keine Code-Nummern mehr verfigbar sind, kdnnen Sie in
der Bibliothek der Fernbedienung nach Code-Nummern fiir Gerdte des gleichen
Typs suchen und diese mithilfe der Aufwarts-Taste der Fernbedienung so lange
durchsuchen, bis sich das Gerédt ausschaltet. Driicken Sie bei Abschaltung die
Quellenauswahltaste aus Schritt 3, um die Code-Nummer zu speichern.

Die meisten Tastenkennzeichnungen auf der AVR-Fernbedienung beschreiben die
Tastenfunktionen, wenn die Fernbedienung fiir die Steuerung des AVRs verwendet wird.
Die Taste kann jedoch ganz andere Funktionen haben, wenn mit ihr ein anderes Gerat
gesteuert wird. Siehe die Funktionsliste der Fernbedienung in Tabelle A13 im Anhang.

Sie konnen die Fernbedienung auch auf Makro-Befehle (vorprogrammierte Code-
Folgen, die mehrere Code-Befehle liber einen einzigen Tastendruck ausfiihren) und
Universalfunktionen (hiermit knnen Kanalsteuerung oder Bedienelemente eines Geréts
mit der Fernbedienung gesteuert werden, wenn sich die Fernbedienung im Bedienmodus
eines anderen Gerats befindet) programmieren. Anleitungen zu diesen Funktionen finden
Sie auf Seite 41 unter Erweiterte Programmierung der Fernbedienung.
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Lernen (nur AVR 3700/AVR 370)

Wenn Sie die originale Fernbedienung des Gerats verwenden, konnen Sie die einzelnen
Tastencodes in die folgenden "Ziel"-Tasten der Fernbedienung von AVR 3700/AVR 370
programmieren:

Device Power On/Off-(Quelle Ein/Aus)-Tasten, Zahlenfeld, Last-(Letzte)-Taste, Back/
Exit-(Zurlick/Beenden)-Taste, Menu-(Menti)-Taste, Auf/Ab/Links/Rechts-Tasten, OK-
Taste, Disc Menu (Disc-Menti)-Taste, A/B/C/D-Tasten, Channel Up/Down-(Kanal auf/ab)-
Tasten, Volume Up/Down-(Lautstérkeregelung)-Tasten, Mute-(Stummschaltung)-Taste,
Wiedergabe-Steuertasten.

= Zieltasten Learn (Lern)-Taste

e

R Power
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1. Bringen Sie die beiden Fernbedienungen mit ihren IR-Sendern in Position gegeniiber,
ca. 1 Zoll (25 mm) entfernt von einander.
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2. Driicken Sie die Quellenauswahltaste der AVR-Fernbedienung, dann driicken und
halten Sie die Learn-(Lern)-Taste, bis die Quellenauswahltaste rot leuchtet. Die
Fernbedienung befindet sich jetzt im Lernmodus.

3. Wahlen Sie auf der AVR-Fernbedienung eine Zieltaste, die die Funktion der Quellgeréte-
Fernbedienung lernen soll. Driicken Sie die Zieltaste, dann blinkt die Quellenwahltaste
ein Mal.

4. Driicken und halten Sie auf der Quellgerate-Fernbedienung die Taste mit der Funktion,
die die AVR-Fernbedienung lernen soll, bis die Quellenauswahltaste drei Mal blinkt. Die
Fernbedienungstaste des Quellgerats hat der Zieltaste der AVR-Fernbedienung diese
Funktion am Quellgerét ,gelehrt.

5. Indem Sie die Schritte 3-4 wiederholen, kdnnen Sie weitere Tasten fiir dieses Quellgerét
programmieren. Indem Sie die Schritte 1-4 wiederholen, kdnnen Sie Tasten fiir andere
Quellgeréte programmieren.

Nach dem Abschluss des Lernvorgangs driicken Sie ein Mal die Learn-(Lern)-Taste, um
den Lernmodus zu beenden oder warten Sie, bis die Fernbedienung den Lernmodus nach
ca. 30 Sekunden automatisch beendet.

Einrichten der Fernbedienung
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Einrichten des AVRs

In diesem Abschnitt wird der AVR fiir Inre Systemkonfiguration konfiguriert. Obwohl es
mdglich ist, den AVR nur mit der Fernbedienung iiber die Meldungen auf dem Display
auf der Geratefront zu konfigurieren, ist es wesentlich bequemer, das Bildschirm-
Meniisystem zu verwenden.

Einschalten des AVRs

1. Schalten Sie den Netzschalter auf der Geraterlickseite auf ,0n (Ein)“. (Die
Betriebsanzeige auf der Geratefront leuchtet nun gelb.)

2. Driicken Sie die Power (Ein/Aus)-Taste auf der Gerétefront.

Ein/Aus-Taste

Netzschalter

o

eeee
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Der Netzschalter sollte nur dann auf ,,0ff (Aus)“ gestellt werden, wenn der Receiver fiir
einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird. Bei ausgeschaltetem Netzschalter bleiben
programmierte Einstellungen bis zu vier Wochen lang gespeichert.

Einrichten des AVRs

Das Hauptmenii besteht aus sechs Untermeniis: Source Select (Quelle auswéhlen),
Setup Source (Quelle einrichten), Speaker Setup (Lautsprecher einrichten), Zone 2,
System und Settings Lock (Einstellungssperre). Mit den Auf/Ab/Links/Rechts-Tasten
der Fernbedienung oder auf der Gerétevorderseite konnen Sie durch das Menlisystem
navigieren. Driicken Sie die OK-Taste, um ein Menii oder eine Option auszuwahlen oder
eine neue Einstellung einzugeben.

Das aktuelle Menii, die Option oder eine neue Einstellung wird im Display auf der
Geréatefront und auf dem Bildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Back/Exit-(Zurlick/Beenden)-Taste, um zum letzten Menii zuriickzukehren
oder das Meniisystem zu beenden. Kontrollieren Sie alle Einstellungen auf ihre Korrektheit,
da alle durchgefiihrten Anderungen beibehalten werden.

Die meisten Benutzer sollten den Anweisungen im Abschnitt Einrichten des AVRs
folgen, um Ihr Heimkinosystem zu konfigurieren. Sie kdnnen jederzeit zu diesen Meniis
zurlickkehren, um zusatzliche Anpassungen vorzunehmen, wie beispielsweise jene, die
in Abschnitt Erweiterte Funktionen auf Seite 33 beschrieben sind.

Bevor Sie die folgenden Einrichtungsschritte vornehmen, sollten alle Lautsprecher, ein
Video-Display und alle Quellgeréte an den AVR angeschlossen sein. Wenn Sie die AVR-
Taste driicken, sollte sich der AVR einschalten und das Hauptmeni angezeigt werden.
Falls notwendig, sollten Sie nochmals den Abschnitt Herstellen der Anschliisse sowie
Einrichten der Fernbedienung lesen, bevor Sie fortfahren.

Konfigurieren des AVRs fiir die Lautsprecher

1. Stecken Sie das mitgelieferte EzSet/EQ-Mikrofon in den Kopfhéreranschluss des
AVRs.

WICHTIGER HINWEIS: Wenn die Meldung ,PROTECT“ (Schutz) auf dem Display
angezeigt wird, schalten Sie den AVR aus und trennen Sie ihn vom Stromnetz.
Uberpriifen Sie alle Lautsprecherkabel auf einen Kurzschluss (wenn sich ,,+“- und
,»—-Kabel beriihren). Wenn kein Kurzschluss aufzufinden ist, bringen Sie das Gerat
zu einem autorisierten Harman Kardon-Servicecenter zur Uberpriifung und Reparatur
bevor Sie es wieder benutzen.

Kopfhorerbuchse
am AVR
=)

Verwenden des Bildschirm-Meniisystems

Driicken Sie die AVR-Taste auf der Fernbedienung oder die Setup-(Einrichtungs)-Taste
auf der Geratefront, um das Meniisystem aufzurufen. Das Hauptmenii wird angezeigt und
falls eine Videoquelle wiedergegeben wird, ist diese im Hintergrund zu sehen.

harman/kardon’

¥
Ba Select the Source Device

Setup Source

Setup Source Devices

Speaker Setup
Speaker Optimization, EQ

Zone 2

Manage and Control Zone 2

System
General AVR Settings

Settings Lock

Ma m Lock

HINWEIS: Wenn Sie das Bildschirmmenii des AVR verwenden, empfehlen wir fiir klares
Lesen und Grafiken, die einige Konfigurationsoptionen vereinfachen, eine Videoauflosung
von 720p oder héher. Je nach der ausgewéhiten Aufldsung kénnen die von Ihrem System
angezeigte Meniis im Erscheinungsbild von den Abbildungen abweichen.
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EzSet/EQ-Mikrofon
(im Lieferumfang enthalten)

2. Positionieren Sie das Mikrofon auf Ohrhohe lhrer Horposition. Die Unterseite des
Mikrofons ist zur Anbringung auf einem Kamerastativ mit einem Gewindeeinsatz
ausgestattet.

3. Stellen Sie den Lautstarkeregler des Subwoofers auf etwa die Hélfte ein.

4. Schalten Sie Ihren Fernseher ein und wéhlen Sie den Fernseh-Eingang iber den
Anschluss, mit dem Sie lhren Fernseher an den AVR angeschlossen haben (siehe
Anschluss des Fernsehers auf Seite 17).



AVR

5. Driicken Sie die AVR-Taste auf der Fernbedienung. Daraufhin wird auf lhrem Fernseher
das Hauptmenti des AVR-Bildschirm-Meniis (OSD) angezeigt.

harman “kardon®

" Solee Sefeet T

Select the Source Device

o] Setup Source

Setup Source Devices

EI Speaker Setup
Speaker Optimization, EQ
Zone 2
Manage and Control Zone 2
System
General AVR Settings
@ Settings Lock

Manage System Lock

6. Mithilfe der Auf/Ab/Links/Rechts-und OK-Tasten wéhlen Sie ,Speaker Setup
(Lautsprecherkonfiguration)“.

Speaker Setup

Automated Speaker Setup and EQ

Manual Setup
Manually Adjust Speaker Settings

7.Wahlen Sie ,Automatic Setup (Automatische Einrichtung) — EzSet/EQ“ und dann
,Continue (Fortfahren)*.

8. Wahlen Sie die Anzahl der Lautsprecher in Ihrem System. Wahlen Sie ,5.1“, wenn
keine riickwartigen oder vorderen oberen Lautsprecher vorhanden sind oder falls sie
die Zugewiesene Verstérker-Kandle fiir Multi-Zonen-Betrieb verwenden.

9. Der Test startet. Stellen Sie sicher, dass es im Raum ruhig ist, wahrend das Testsignal
liber die Lautsprecher abgespielt wird.

10. Nach Abschluss des Tests wéhlen Sie ,,Continue (Fortfahren)“, dann ,View Settings
(Einstellungen anzeigen)“, um die Ergebnisse des EzSet/EQ-Vorgangs zu sehen oder
wéhlen Sie ,Done (Fertig)“ zum Beenden.

HINWEISE:

e Wenn lhr System weniger als fiinf Hauptlautsprecher umfasst, diirfen Sie nicht
das EzSet/EQ-Verfahren verwenden. Gehen Sie stattdessen wie auf Seite 36 unter
Manuelle Lautsprecherkonfiguration beschrieben vor.

e \Wenn Sie eine 6.1-Kanalkonfiguration mit einem einzelnen riickwértigen Surround-
Lautsprecher verwenden, verwenden Sie die automatische EzSet/EQ-Konfiguration
fiir 5.1-Lautsprecher und schlieBen Sie diesen einzelnen Surround-Lautsprecher am
linken Zugewiesenen Verstérker-Lautsprecherausgang an und konfigurieren Sie den
rlickwértigen Surround-Lautsprecher wie unter Manuelle Lautsprecherkonfiguration
auf Seite 36 beschrieben.

Einrichten des AVRs

Einrichten der Quellen

Mit dem Menti ,,Setup Source (Quellen einrichten)“ knnen Sie die korrekten physischen
Audio- und Videoanschliisse fiir jede Quelle einrichten sowie viele Audio- und
Videowiedergabefunktionen fiir jede Quelle. WICHTIG: Die Einstellungen ,Video
Input from Source (Videoeingang von Quelle)*, ,Audio Input from Source
(Audioeingang von Quelle)“ und ,Resolution to Display (Display-Auflésung)“
sind nicht optional und miissen vor der Inbetriecbnahme des AVRs eingestellt
werden, um die Wiedergabe jeder Quelle zu gestatten. Die weiteren Einstellungen
lassen sich auch spater noch festlegen. Die vollsténdigen Informationen zum Einstellen
aller Men(optionen von ,Settings (Einstellungen)“ finden Sie auf Seite 39 unter
Systemeinstellungen.

—_

. Kontrollieren Sie die zugewiesenen Anschliisse, die in der Tabelle Quellentasten und
zugewiesene Anschliisse auf Seite 18 aufgelistet sind. Achten Sie darauf, welche
Anderungen Sie gegentiiber den auf der Liste angegebenen Standardzuweisungen der
Quellentastenanschliisse vornehmen mdchten (falls Sie welche vornehmen mdchten).
(Falls Sie keine Anderungen vornehmen mdchten, kénnen Sie diesen Abschnitt
(iberspringen.)

2. Driicken Sie die Info-Taste auf der Geratefront oder auf der Fernbedienung, um das
Menii ,Source Settings (Quelleneinstellungen)” fiir die aktive Quelle anzuzeigen. Oder
wahlen Sie im Hauptmenti ,,Setup Source (Quelle einrichten)“ und danach eine Quelle
aus dem Einblendmenti. Das Menii ,, Settings (Einstellungen)“ wird nun angezeigt.

Cable/Sat

Audio Effects
Video Modes: Off
Surround Modes: Auto Select

Audio Format from Source: NO AUDIO INPUT

moMrz ™

Audio Input from Source: HDMI 2
Resolution to Display: 720p — 60Hz
Resolution from Source: No Input
HDMI Bypass: Off

Change Name: Cable/Sat
Adjust Lip Sync

3. Wahlen Sie ,,Video Input From Source (Videoeingang von Quelle)“ und wéhlen Sie dann
den Videoeingangsanschluss, den Sie der Quellentaste zuweisen méchten. Driicken
Sie die OK-Taste. HINWEIS: Wenn Sie als ,Video Input from Source (Videoeingang
von Quelle)* einen HDMI-Anschluss wéhlen, wird der ,Audio Input from Source
(Audioeingang von Quelle)* automatisch auf den gleichen HDMI-Anschluss geéndert.
Wenn Sie einen anderen Audioanschluss verwenden méchten, gehen Sie zu Schritt 4.

Cable/sat

Vid Off
Surround Modes: Auto Select

Audio Format from Sou No Audio Input

17

H
H
H
H
H
H
H
HDMI Front

" Y[ —
Audio Input from Source HDMI 2

Composite 1
Resolution to v

Auto ) ‘0‘3
Cable/Sat ‘m

Analog 1

Zone 2 Audio
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4. Wahlen Sie ,,Audio Input From Source (Audioeingang von Quelle)* und wahlen Sie dann
den Audioeingangsanschluss, den Sie der Quellentaste zuweisen mdchten. Driicken
Sie die OK-Taste.

Cable/Sat

Audio Effects
Video Mod Off

Surround N Auto Select

Audio Format from No Audio Input
Component
olution to

olution from
Auto

Zone 2 Audio

Analog 1

Resolution to Display (Display-Auflésung): Diese Einstellungen geben die
Videoausgangsaufldsung an, die von den Mdglichkeiten Ihres Fernsehers und des Video-
Displays abhéngig sind.

e Falls Sie lhren Fernseher an den HDMI-Monitor-Ausgangsanschluss des AVRs
anschlieBen, kommunizieren die beiden Gerdte miteinander und der AVR wahlt
automatisch die beste verfiigbar Videoauflésung. In den meisten Féllen sollten Sie
die automatisch ausgewahlte Auflosung des AVR beibehalten. (Diese automatische
Auswahl kann aufgehoben werden, falls die Auflésung des Video-Displays nicht der
automatischen Auswahl des AVRs entspricht.)

e Wenn Sie Ihr TV-Gerét an den Composite Video Monitor-Ausgangsanschluss des AVRs
angeschlossen haben, muss die Auflosung auf ,,480i“ (AVR 3700/AVR 2700) oder auf
,576p*“ (AVR 370/AVR 270) eingestellt werden, um eine Anzeige zu erhalten.

HINWEIS: Wenn das angeschlossene TV-Gerat mit 4K Video kompatibel ist, leitet der
AVR die 4K Video-Quellen in der urspriinglichen Auflésung an das TV-Gerét weiter und
wandelt Nicht-4K Video-Quellen zu 4K um.

Audio Effects (Audio-Effekte): Mit diesem Untermenii kinnen Sie die Dolby-Lautstarke
und Dolby PLII/IIx/llz-Einstellungen, Bass- und Hohenregelungen, die LFE-Trimmung und
»Equalization On/Off (EQ Ein/Aus)“ fir jede Quelle unabhéngig einstellen. Wir empfehlen,
dieses Untermenti nicht zu &ndern und erst spéter Einstellungen vorzunehmen, falls lhr
System eine Feineinstellung erfordert. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 34
unter Audio-Effekte-Taste.

Video Modes (Video-Modi): Mit diesem Untermeni konnen Sie fir jede Quelle
unabhéngige Bildeinstellungen vornehmen. Wir empfehlen, diese Einstelllungen nicht
zu verdndern. Nehmen Sie zuerst Bildeinstellungen an Ihrem Video-Display vor und
verwenden Sie dieses Menii nur fir die Feineinstellung. Weitere Informationen finden Sie
auf Seite 34 unter Video-Verarbeitung.

Surround Modes (Surround-Modi): Mit diesem Untermenii konnen Sie fir jede Quelle
unabhdngige Surround-Modi fiir Filme, Musik und Spiele programmieren. Digitale Surround-
Signale, wie Dolby Digital und DTS Bitstreams werden automatisch in den urspriinglichen
Formaten wiedergegeben, auch wenn Sie den Surround-Modus &ndern. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 33 unter Audio-Verarbeitung und Surround Sound.

Audio Format from Source (Audio-Format von Quelle): Diese Zeile dient nur
Informationszwecken. Wenn ein digitales Programm wiedergegeben wird, wird das
Format hier angezeigt. Wenn digitale Audiodateien wiedergegeben werden, zeigt diese
Zeile ANALOG an.

Resolution from Source (Auflésung von Quelle): Diese Zeile dient nur
Informationszwecken. Sie zeigt die Auflosung der Videoausgabe nach den Quellgeréten an.

HDMI Bypass: Mit dieser Einstellung konnen Sie die interne Videobearbeitung des
AVR fiir eine korrekte Anzeige von 3D-Video-Inhalten und von Quellgerdten umgehen
(z. B. einige Spielkonsolen), wenn die Videobearbeitung des AVR zu Verzdgerungen und
dadurch zu Synchronisierungsfehlern zwischen Ton und Bild fiihren kann. Es gibt zwei
verfligbare Einstellungen:

© On (Ein): Die interne Videobearbeitung des AVR wird immer umgangen.

e Auto: Die interne Videobearbeitung des AVR wird automatisch umgangen, wenn
3D-Inhalte erkannt werden.

WICHTIG: Der AVR schaltet nicht automatisch wieder in den Bypass-Modus aus, wenn er

2D-Video-Inhalte erkennt, nachdem er beim Erkennen von 3D-Video-Inhalten automatisch

in den Bypass-Modus gewechselt hat. Um den HDMI-Bypass auszuschalten, versetzen

Sie den AVR in den Standby-Modus und schalten Sie ihn anschlieBend wieder ein.

28

Einrichten des AVRs

Wir empfehlen, eine zusatzliche Quellenkonfiguration fiir jedes 3D-Quellgerdt zu
erstellen, indem Sie jedem Gerét eine nicht verwendete Quellenauswahltaste auf der
Fernbedienung des AVR zuweisen. Sie konnen zum Beispiel der Quelle ,Media Server
(Medien-Server)“ eine 3D-Quelle von einem/r 3D-fahigen Disc-Player oder Spielkonsole
zuweisen. AuBerdem koénnen Sie eine der Quelltasten ,,A/B/C/D“ als 3D-Quelle fiir die
3D-Programmierung des Kabel- oder Satelliten-Tuners zuweisen.

Eingénge fiir ,,HDMI Bypass“ erstellen

In diesem Beispiel programmieren wir die Quelle ,Media Server (Medien-Server)“ als
eine HDMI-Bypass-Quelle fiir die 3D-Programmierung:

1. Wéhlen Sie ,Setup Source (Quelle einrichten)®. Die Quellenliste wird angezeigt.

2. Wéhlen Sie ,,Media Server (Medien-Server)“. Der Media Server-Einrichtungsbildschirm
wird angezeigt.

3. Wahlen Sie ,HDMI Bypass“. Eine Bestétigung erscheint auf dem Bildschirm.
4. Wéhlen Sie ,,0K“. Der AVR beendet nun den Meniimodus.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 fir jedes 3D-fahige Quellgerat, indem Sie ihnen
jeweils eine 3D-Quelle zuweisen.

Hinweise:

e Wenn Sie den AVR mit diesen neuen Einstellungen verwenden, achten Sie darauf,
die korrekten Quellenauswahltasten fiir die 2D- und 3D-Quellen zu verwenden.

e Wenn Sie 3D-Quellen bei aktivem HDMI-Bypass-Eingang wiedergeben, wird der
Lautstarkepegel nicht in der Bildschirmanzeige angezeigt. Dies ist normal, da im
HDMI-Bypass-Modus keine Video-Verarbeitung stattfindet.

e Wenn die Videoquellen immer eine Auflésung von 720p oder hoher liefern, ist
der HDMI-Bypass-Modus fiir die normale 2D-Wiedergabe und auch fir die
3D-Wiedergabe ausreichend. In diesem Fall kann es bequemer sein, immer die
3D-Quellen zu verwenden.

e Wenn Sie beim Betrachten eines 3D-Programms Side-by-Side oder Top-and-
Bottom-Bilder betrachten, schalten Sie manuell in den HDMI-Bypass-Modus um.

Change Name (Name &ndern): Mit dieser Auswahl kdnnen Sie den Anzeigenamen
der Quelle andern. Dies ist niitzlich, wenn der Quellgerdtetyp vom vorprogrammierten
Quellennamen abweicht. Wahlen Sie diese Zeile und verwenden Sie die Auf/Ab-Tasten,
um die alphanumerischen Zeichen vor- oder riickwarts zu durchsuchen. Wenn das
gewlinschte Zeichen erscheint, verschieben Sie den Cursor mit den Links/Rechts-
Tasten auf die ndchste oder letzte Position. Verschieben Sie den Cursor erneut, um
ein Leerzeichen zu setzen. Driicken Sie die OK-Taste, wenn Sie fertig sind. Der Name
erscheint auf dem Frontdisplay des AVRs und im Bildschirmmendi.

Adjust Lip Sync (Lippensynchronisierung anpassen): Durch diese Auswahl kdnnen Sie
die Audio- und Videosignale von der Quelle erneut synchronisieren, um das Problem der
Lippensynchronisierung zu beseitigen. Probleme mit der Lippensynchronisierung kénnen
auftreten, wenn der Videoteil eines Signals entweder im Quellgerat oder des Video-
Displays erneut verarbeitet wird. Wenn Sie eine Lippensynchronisierung vornehmen, wird
das Lippensynchronisierungsmenii automatisch angezeigt, wodurch Sie das Video sehen
und gleichzeitig den Ton horen. Mit den Links/Rechts-Tasten konnen Sie die Audiospur
um bis zu 180 ms verzdgern.

Adjust Lip Sync

 ——— N RS S

Zone 2 Audio: Diese Einstellung legt in einem Multi-Zonen-System die Audioquelle fiir
Zone 2 fest. Wahlen Sie den analogen Audioeingang, an dem die Quelle angeschlossen
ist. Digitales Audio ist in einem Multi-Zonen-System nicht verfiighar.

Driicken Sie die Back/Exit-(Zuriick/Beenden)-Taste, um die néchste Quelle zu
konfigurieren, und kehren Sie dann wieder zur Zeile ,Setup Source (Quelle einrichten)”
im ,Main Menu (Hauptmen)“ zuriick. Wenn Sie alle Quellen konfiguriert haben, driicken
Sie die Back/Exit-(Zurlick/Beenden)-Taste, um alle Meniis in der Anzeige zu loschen.

Einrichten des Netzwerks

Um MP3- oder WMA-Medien wiederzugeben, die sich auf DLNA-kompatiblen Geréten
befinden, die mit dem Netzwerk verbunden sind, verwenden Sie den internen Internet-
Radiotuner des AVRs oder héren Sie die Quellen tber AirPlay. Der AVR muss dafiir an Ihr
Heimnetzwerk angeschlossen sein und die Gerate miissen tiber das Netzwerk verbunden
werden. (Falls Ihr Heimnetzwerk ein WLAN- oder Wi-Fi®-Netzwerk ist, kénnen AVR 3700
und AVR 370 eine kabellose Verbindung herstellen.)
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Kabelnetzwerk einrichten

Wenn Ihr Netzwerk eine automatische IP-Adresse verwendet, sollte keine
Netzwerkeinrichtung fiir die LAN-Netzwerkverbindung erforderlich sein. Sobald Sie den
AVR an Ihr Heimnetzwerk anschlieBen, sollte das Netzwerk dem AVR automatisch eine
IP-Adresse zuweisen, und der AVR sollte automatisch eine Verbindung mit dem Netzwerk
herstellen.

Wenn sich lhr AVR nicht automatisch mit dem Netzwerk verbindet (in diesem Fall zeigt
der AVR die Meldung ,Not Connected (Keine Verbindung)“ an, wenn Sie die Network-
(Netzwerk)-Taste driicken):

1. Driicken Sie die AVR-Taste, wahlen Sie ,System“ und wahlen Sie dann ,Network
Settings (Netzwerkeinstellungen)”. Der Bildschirm fiir die Auswahl von ,Wired/
Wireless (LAN/WLAN)“ wird angezeigt.

2. Wahlen Sie ,Wired (LAN)“ aus. Das Menii ,Wired Network Settings (LAN-
Netzwerkeinstellungen)“ wird angezeigt.

Network Settings

Mac 0x:00:0x:00:0x:0x

Automatic |

Network Status:
Apply & Save

Connected

3. Wihlen Sie ,,Network Settings (Netzwerkeinstellungen)* und driicken Sie anschlieBend
zweimal die OK-Taste, um die Einstellung von ,,Auto” auf ,Manual (Manuell)“ und dann
wieder auf ,Auto” umzuschalten.

4.Wahlen Sie ,Apply & Save (Ubernehmen und speichern)*“. Der AVR versucht jetzt, eine
Verbindung zum Netzwerk herzustellen.

5.Wenn die Verbindung zum Netzwerk erneut fehlschldgt, miissen Sie die
Netzwerkeinstellungen eventuell manuell eingeben. Die vollstiandigen Anweisungen
finden Sie auf Seite 40 unter Netzwerkeinstellungen (unter Allgemeine AVR-
Einstellungen). Maoglicherweise missen Sie die Netzwerkeinstellungen bei lhrem
Netzwerk-Dienstanbieter oder dem Netzwerkadministrator erfragen.

HINWEIS: Wir empfehlen, den AVR direkt an einen Router des Heimnetzwerks
anzuschlieBen, sodass der AVR iiber das Internet direkt auf das Internetradio und auf einen
PC im Netzwerk zugreifen kann, um auf dem PC gespeicherte Inhalte wiederzugeben
(weitere Informationen finden Sie auf Seite 32 unter Wiedergabe von Inhalten dber Ihr
Heimnetzwerk).

WLAN-Netzwerk einrichten (AVR 3700/AVR 370)

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um den AVR zu Ihrem WLAN- oder Wi-Fi-Netzwerk
hinzuzufiigen.

1. Driicken Sie die AVR-Taste, wéhlen Sie ,System* und wéhlen Sie dann ,Network
Settings (Netzwerkeinstellungen)“. Der Bildschirm fiir die Auswahl von ,Wired/
Wireless (LAN/WLAN) Upgrade“ wird angezeigt.

2.Wahlen Sie ,Wireless (WLAN)“ aus. Das Menii ,Wireless Network Settings (WLAN-
Netzwerkeinstellungen)“ wird angezeigt.

Network Settings

Information

AVR AP Mode

Einrichten des AVRs

Im Menii ,Wireless Setup (WLAN-Einrichtung)“ werden die folgenden Optionen angezeigt:

o Search AP (AP suchen): Wahlen Sie diese Option, um das WLAN-Netzwerk anzuzeigen,
mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

e |nformation: Wéhlen Sie diese Option, um die Einstellungsinformationen des aktiven
WLAN-Netzwerks anzuzeigen. Diese Anzeige dient nur Informationszwecken. Hier
konnen keine Anderungen vorgenommen werden.

e iPod Network Setup (iPod-Netzwerk-Einrichtung): Mit dieser Option kénnen Sie
den AVR automatisch mit dem gleichen Netzwerk verbinden, mit dem bereits ein
tragbares Gerat mit i0S 5 oder héher verbunden ist. Details nachfolgend unter
Verwendung des i0S 5-Geréts fiir Verbindung zum WLAN-Netzwerk.

e AVR AP Mode (AVR-AP-Modus): Diese Option bietet eine alternative Methode fiir die
Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk ohne die Verwendung des Bildschirmmeniis
des AVRs.

HINWEIS: Falls Sie bereits eine Verbindung zu einem LAN-Netzwerk hergestellt haben,
steht die Einstellung ,,Wireless (WLAN)“ nicht mehr zur Verfiigung. Trennen Sie den AVR
vom LAN-Netzwerk und beginnen Sie erneut mit Schritt 1.

3. Wéhlen Sie ,Search AP (AP suchen)® und das gewiinschte Netzwerk unter den
angezeigten. Der Bildschirm ,Enter Password (Passwort eingeben)“ wird nun
angezeigt.

>

Mithilfe der Auf/Ab-Pfeiltasten konnen Sie jedes Zeichen fiir das Passwort Ihres
WLAN-Netzwerks auswéhlen. (Die Zeichen werden auf dem Frontdisplay des AVRs
und im Bildschirmmenii angezeigt.) Wenn Sie das gewiinschte Zeichen gewahlt
haben, driicken Sie die rechte Pfeiltaste, um zum néchsten Feld zu springen. Falls
bei der Eingabe ein Fehler auftritt, driicken Sie die linke Pfeiltaste, um zu einem der
vorhergehenden Felder zu springen.

5. Wenn das korrekte Passwort auf dem Frontdisplay des AVRs und im Bildschirmmenti
angezeigt wird, driicken Sie die OK-Taste. Der AVR versucht jetzt, eine Verbindung zum
Netzwerk herzustellen.

6. Wenn der AVR die Verbindung zum Netzwerk hergestellt hat, wird ,,Connection Success
(Verbindung erfolgreich)“ im Frontdisplay und im Bildschirmmentii angezeigt.

e Falls der AVR keine Verbindung zum Netzwerk herstellen konnte, wird ,,Connection
Failure (Verbindung fehlgeschlagen)” angezeigt. Falls dies geschieht, kontrollieren
Sie, ob das Passwort korrekte ist und versuchen Sie, die Verbindung zu einem
anderen WLAN-Netzwerk herzustellen oder zu einem LAN-Netzwerk.
Verwendung eines i0S 5-Gerits fiir die Verbindung zum WLAN-Netzwerk:

1. Kontrollieren Sie, ob Ihr i0S 5-Gerat mit dem WLAN-Netzwerk verbunden ist, mit dem
auch der AVR verbunden werden soll.

2. SchlieBen Sie das i0S 5-Gerat am USB-Anschluss auf der Geratefront des AVRs an.

3. Die in Schritt 2 beschriebene Option ,,iPod Network Setup (iPod Netzwerk-Einrichtung)“
wird verfiigbar. Wahlen Sie dies aus.

4. Der AVR stellt die Verbindung zum Netzwerk automatisch her und es sind keine
weiteren Eingaben erforderlich.
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Nachdem Sie lhre Komponenten installiert und eine Basiskonfiguration vorgenommen
haben, kénnen Sie bereits Ihr Heimkinosystem genieBen.

HARMAN AVR App

Laden Sie zur einfachen Steuerung lhres AVR iiber das tragbare Geréte die kostenlose
Harman Kardon AVR App im iTunes App Store fiir kompatible Apple-Produkte herunter
oder von Google Play fiir kompatible Android-Smartphones und -Tablets.

Die Harman Kardon AVR App steuert praktisch alle Funktionen von AVR 3700, AVR 370,
AVR 2700 und AVR 270-Receivern, die mit demselben Netzwerk verbunden sind, mit dem
auch das Gerét verbunden ist, auf dem die App installiert ist. Mit der benutzerfreundlichen
App konnen Sie den AVR ein- bzw. ausschalten, eine Quelle wéhlen, die Lautstarke
regeln und alle anderen Funktionen steuern. Sie kénnen auch auf alle Bildschirm-
Einrichtungsmeniis des AVRs zugreifen.

Lautstérkeregelung

Sie kénnen die Lautstdrke mit dem Lautstérkeregler auf der Gerédtevorderseite (im
Uhrzeigersinn wird sie erhoht, gegen den Uhrzeigersinn wird sie gesenkt) oder mit
den ,+“- und ,—“-Tasten der Fernbedienung fiir die Lautstirkeregelung (VOL.) regeln.
Die Lautstérke wird als negative Dezibelzahl (dB) unter dem Referenzpunkt von 0 dB
wiedergegeben (-90 dB — +10 dB).

0 dB ist die fiir den AVR maximal empfohlene Lautstirke. Wenn Sie die Lautstérke
hoher einstellen, kann dies Ihr Gehér und Ihre Lautsprecher beschadigen. Bei einigen
sehr dynamischen Audio-Inhalten kann selbst 0 dB zu laut sein und eventuell die Geréte
beschéddigen. Wéhlen Sie die richtige Lautstarke mit Bedacht aus.

Wechseln Sie die Einstellung der ,,Volume Units (Lautstérkeeinheiten)” im Menii ,,System
Settings (Systemeinstellungen)“ von der Dezibelskala zur 0-90-Skala, wie auf Seite 39
unter Systemeinstellungen beschrieben.

Stummschaltung

Um alle Lautsprecher und die Kopfhorer stumm zu schalten, driicken Sie auf der
Fernbedienung die Mute-(Stummschaltung)-Taste. Gerade laufende Aufnahmen werden
davon nicht beeinflusst. Die Meldung ,MUTE (Stummschaltung)“ erscheint im Display
als Erinnerung. Um den Ton wieder einzuschalten, brauchen Sie nur auf die Mute-
(Stummschaltung)-Taste erneut zu driicken oder die Lautstdrke anzupassen.

Dolby Volume

Ihr AVR besitzt eine Dolby-Volume-Verarbeitung (Dolby-Lautstarke), wodurch die
Audioleistung des Systems auch bei normaler Zimmerlautstarke durch die Wiedergabe
von feinen Klangdetails verbessert wird.

Fiir den typischen Heimkino-Horer besteht ein Problem darin, dass die Lautstirke bei
verschiedenen Dateien, die von einer Quelle wiedergegeben werden, stark variieren kann
(z. B. Fernsehwerbung ist héufig viel lauter als die Hauptsendung). Ein weiteres Problem
ist, dass Details, die im Aufnahmestudio normalerweise bei hoher Lautstarke gehort
werden, bei der von vielen Horern verwendeten niedrigeren Lautstérke verloren gehen.

Diese Probleme umgeht der AVR mithilfe von zwei Dolby Volume-Techniken. Das Leveler-
Modul behélt fiir eine Quelle eine konstante Horlautstéarke bei (z. B. TV-Sendungen oder
verschiedenen Musikdateien auf einem USB-Laufwerk oder einer Mix-CD). Mit dem
Modeler-Modul wird versucht, die Referenzwiedergabe, die im Aufnahmestudio gehort
wurde, wieder herzustellen, ohne dass bei den typischen Zimmerlautstarken Klangdetails
verloren gehen. Wenn das Modeler-Modul aktiv ist, horen Sie Klangdetails, die bei der
Wiedergabe auf anderen Gerdten nicht zu horen waren.

Driicken Sie die Audio Effects-(Audio-Effekte)-Taste, um die Einstellung von ,Dolby
Volume“ zu dndern. Das Untermeni ,,Audio Effects (Audio-Effekte)* wird angezeigt.

Audio Effects — Cable/Sat

Edit: Dolby PLIIx Music

Tone Control:
Treble:

Bas:

LFE Trim:

EZSET/EQ:
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Nach dem Markieren der Einstellung ,Dolby Volume* wird bei jedem Driicken der
OK-Taste zu einer anderen Option in der nachfolgenden Tabelle gewechselt. Die
Einstellungen beziehen sich nicht auf den Lautstirkepegel, der normalerweise mit der
Lautstarkeregelung des AVRs eingestellt wird, sondern auf den Grad der gewiinschten
Dolby Volume-Verarbeitung.

Einstellung Effect (Effekt)
Off (Aus) Keine Dolby Volume-Verarbeitung
Niedrig Nur das Modul Dolby Volume Modeler ist aktiv
) ) Beide Module, Modeler und Leveler, sind aktiv.
Medium (Mitte) Leveler-Modul zeigt eine Wert von 3
) Beide Module, Modeler und Leveler, sind aktiv.
Max (Maximal) Leveler-Modul zeigt eine Wert von 9

HINWEIS: Die Dolby Volume-Verarbeitung ist kompatibel mit Quellen, die mit einer
Abtastrate von 48 kHz aufgenommen wurden. Quellen mit hohen Aufldsungen, wie
DTS 96/24-Programme werden mit 48 kHz dekodiert. DTS 96/24-Programme werden
im DTS 5.1-Modus wiedergegeben. Um DTS 96/24-Dateien in hoher Auflésung zu
horen, schalten Sie die Dolby Volume-Verarbeitung aus.

Dolby Volume Calibration

Mit der Dolby-Lautstérkenkalibrierung kénnen Sie die Funktion der Dolby Volume-
Schaltung an lhre spezifische Lautsprecher- und Horumgebung anpassen. Die Dolby
Volume-Schaltkreise des AVR sind werksseitig fir eine durchschnittliche
Lautsprecherempfindlichkeit kalibriert. Aber nicht alle Lautsprecher besitzen dieselbe
Empfindlichkeit, wodurch die Leistung von Dolby Volume beeinflusst werden kann.
Verwenden Sie die Dolby Volume-Kalibrierung fiir die Kalibrierung der Schaltung
entsprechend lhren Lautsprechern.

Die durchschnittliche Empfindlichkeit von Heim-Lautsprecher betrdgt 88 dB SPL
(1 Watt/1 Meter). Kontrollieren Sie die Empfindlichkeit Ihrer Lautsprecher, die in
der Betriebsanleitung oder auf der Website des Herstellers zu finden ist. Falls lhre
Lautsprecher eine Empfindlichkeit ber 88 dB SPL besitzen, erhéhen Sie die Dolby
Volume-Kalibrierung um die Differenz zwischen der Empfindlichkeit Ihrer Lautsprecher
und 88 dB. Falls lhre Lautsprecher eine Empfindlichkeit unter 88 dB SPL besitzen, senken
Sie die Dolby Volume-Kalibrierung um die Differenz zwischen der Empfindlichkeit Ihrer
Lautsprecher und 88 dB.

Driicken Sie die AVR-Taste und wéhlen Sie das Men(i ,,System“, um die Dolby Volume-
Kalibrierung zu &ndern. Rollen Sie zur Zeile Dolby Volume-Kalibrierung mit einem
Standardwert von 0 dB. Verwenden Sie die Links/Rechts-Tasten, um die Einstellung im
Bereich von -10 dB bis +10 dB zu dndern.

Verwenden von Kopfhorern

Fiir Inr ganz privates Horvergniigen kénnen Sie den 6,35-mm-Stereo-Klinkenstecker
eines Kopfhorers in die Kopfhorerbuchse auf der Geratevorderseite einstecken.
Der standardméBige ,Headphone Bypass-(Kopfhérer-Bypass)-Modus® sendet ein
konventionelles 2-Kanal-Signal an den Kopfhérer. Driicken Sie die Surround-Modes-
Taste (Surround-Modi) auf der Geratefront oder der Fernbedienung, um zur virtuellen
Surround-Verarbeitung fiir Kopfhérer von HARMAN zu wechseln, die ein 5.1-Kanal-
Lautsprechersystem emuliert. Fir Kopfhérer sind keine weiteren Surround-Modi
verfligbar.
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Wiahlen einer Quelle
Es gibt drei Maglichkeiten, um eine Quelle auszuwéhlen:

o Driicken Sie die Source List-(Quellenliste)-Taste auf der Gerétefrontseite. Verwenden
Sie die Auf/Ab-Tasten, um die Quellen zu durchsuchen und driicken Sie dann die
OK-Taste, um eine der angezeigten Quellen auszuwéhlen.

e Verwenden Sie die Bildschirmmeniis, driicken Sie die AVR-Taste, markieren Sie
»oource Select (Quelle auswahlen)” und driicken Sie dann die OK-Taste. Rollen Sie
im Einblendmenti zur gewiinschten Quelle und driicken Sie die OK-Taste.

e Alle Quellen kdnnen auch direkt durch Driicken der entsprechenden Source Selector-
oder Quellenauswahltaste der Fernbedienung ausgewahlt werden.

Der AVR wéhlt automatisch die Audio- und Videoeingénge, die dieser Quelle zugewiesen
sind, sowie jede andere Einstellung, die Sie wahrend der Einrichtung vorgenommen
haben.

Der Quellenname, die der Quelle zugewiesenen Audio- und Videoeingdnge und der
Surround-Modus werden auf der Geratefront angezeigt. Der Quellenname und der aktive
Surround-Modus werden auch kurz auf dem TV-Bildschirm angezeigt.

Tipps zur Fehlerbehebung (Video)

Ist kein Bild zu sehen, gehen Sie bitte wie folgt vor:
o Uberpriifen Sie die Auswahl der Quelle und die Zuweisung der Videoeingénge.
o Uberpriifen Sie, ob es lose oder falsche Anschliisse gibt.
o Uberpriifen Sie die Auswahl des Videoeingangs beim TV/Anzeigegerit.

e Driicken Sie die Resolution-(Auflosungs)-Taste auf der Geratefront und
navigieren Sie mit den Auf/Ab-Taten, bis die korrekte Videoausgangsauflésung
ausgewdhlt ist und ein Bild angezeigt wird. Die Meldung CANCEL wird auch
angezeigt. Driicken Sie die Ab-Taste, um die Option ACCEPT (ANNEHMEN)
anzuzeigen und driicken Sie dann die OK-Taste.

Zusitzliche Tipps zur Fehlerbehebung (HDMI-Anschliisse)
e Schalten Sie alle Geréte aus (auch Fernseher, AVR und alle Quellkomponenten).

e Trennen Sie die HDMI-Kabel ab — beginnen Sie dabei mit dem Kabel zwischen
AVR und Fernseher. Trennen Sie danach die Kabel zwischen AVR und jedem
einzelnen Quellgerét.

o SchlieBen Sie dann sorgféltig die Kabel von den Quellgerdten wieder zum AVR
an. SchlieBen Sie als Letztes das Kabel vom AVR an den Fernseher an.

e Schalten Sie die Geréate in folgender Reihenfolge ein: TV, AVR, Quellgerate.

HINWEIS: Abhédngig von den jeweiligen eingesetzten Komponenten kann es
bei der komplexen Kommunikation zwischen den HDMI-Komponenten bei
manchen Vorgédngen zu Verzégerungen von bis zu einer Minute kommen, z. B.
der Eingangswechsel zwischen SD- und HD-Kanalen.

Betrieb des AVRs

Wiedergeben von UKW- und MW-Radio

Wahlen Sie eine Radioquelle. Ein der Abbildung unten gleichender Bildschirm wird
angezeigt.

ﬁ\ AM/FM Radio

———

FM 87.50 vz

Auto

(U VENU

Set Presets: [o]4

Presets:

Verwenden Sie die Auf/Ab-Tasten oder die Kanal-Tasten der Fernbedienung, um einen
auf der Geratefront und im Bildschirmmenii angezeigten Radiosender einzustellen.

Der AVR sucht automatisch nach Sendern, d. h. wenn Sie auf die Auf/Ab-Tasten driicken,
durchsucht der AVR automatisch das Frequenzband auf- oder abwiérts, bis er einen Sender
mit ausreichender Signalstarke gefunden hat. Driicken Sie zur manuellen Einstellung
die Menu-(Menii)-Taste der Fernbedienung (dabei wird durch jedes Driicken der Auf/Ab-
Tasten die Frequenz um einen einzelnen Frequenzschritt verandert). Ein Einblendmeni
erscheint. Wahlen Sie ,Mode (Modus)“ und driicken Sie die OK-Taste, um zwischen den
automatischen und manuellen Sendereinstellmodi zu wechseln.

Wenn Sie einen UKW-Sender eingestellt haben, schaltet das Radio durch das Umschalten
der Modus-Einstellung zwischen Stereo und Mono hin und her. (Der Mono-Empfang kann
bei schwécheren Sendern unter Umsténden besser sein.)

Gespeicherte Sender

Es konnen bis zu 30 Sender (MW und UKW zusammen) als Voreinstellungen gespeichert
werden. Wenn Sie den aktuellen Sender als Voreinstellung speichern mdchten, driicken
Sie die OK-Taste, dann blinken zwei Striche. Verwenden Sie die Zahlenfeld, um die
gewdiinschte Zahl einzugeben.

Einstellen eines gespeicherten Senders:
e Driicken Sie die Links/Rechts-Tasten.
e Driicken Sie die Steuertasten Vor/Riickwarts Springen.

e Driicken Sie die Menu-(Menti)-Taste, rollen Sie zum gewiinschten gespeicherten
Sender und driicken Sie dann die OK-Taste.

e Geben Sie die Nummer des gespeicherten Senders mithilfe der Zahlenfeld ein.
Driicken Sie fiir die gespeicherten Sendernummern 10 bis 30 zuerst die 0 vor der
Sendernummer. Geben Sie fiir die Sendernummer 21 z. B. 0-2-1 ein.

Wiedergabe von Inhalten auf einem USB-Gerit

Der AVR ist mit MP3- und WMA-Medien kompatible.

MP3-Kompatibilitdt: Mono oder Stereo, konstante Bitraten (CBR) von 8 kbps bis
320 kbps, variable Bitraten (VBR) von niedrigster bis hochster Qualitat, mit Abtastraten
von 8 kHz bis 48 kHz.

WMA-Kompatibilitat: Ver. 9.2, Stereo CBR mit einer Abtastrate von 32 kHz bis 48 kHz
und einer Bitrate von 40 kbps bis 192 kbps, Mono CBR mit einer Abtastrate von 8 kHz
bis 16 kHz und einer Bitrate von 5 kbps bis 16 kbps, VBR Pass Encoding und Quality
Encoding 10 — 98, mit einer Abtastrate von 44 kHz und 48 kHz.

Es konnen keine anderen Medienformate wiedergegeben werden.
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Wiedergabe von Dateien auf einem USB-Gerat
1. Stecken Sie das USB-Anschluss in den USB-Port auf der Vorderseite des AVRs.

WICHTIG: SchlieBen Sie an den USB-Anschluss keinen Computer oder Peripheriegeréat
an. USB-Hubs und Mehrfach-Kartenleser werden nicht unterstiitzt.

2. Driicken Sie die Quellenauswahltaste der Fernbedienung. ,USB“ erscheint auf dem
Frontdisplay, zudem erscheint der USB-Bildschirm und ein Einblendmenii.

Browse USB
Rep isic: Off

menu: [[¥IENE] Previous:

3. Wahlen Sie ,Browse USB (USB durchsuchen)®. Der AVR fiihrt jetzt die Ordner auf dem
Laufwerk auf.

4.Wahlen Sie einen Ordner aus und driicken Sie die OK-Taste. Der AVR listet alle
kompatiblen Audiodateien auf.

5. Wahlen Sie eine Datei, um die Wiedergabe zu starten. Der USB-Wiedergabebildschirm
wird angezeigt. Alle ID3-Informationen und das Album werden zusammen mit der
verstrichenen/verbleibenden Wiedergabezeit angezeigt, auBerdem Symbole, die den
aktuellen Wiedergabestatus angeben.

Night Crazy

Jugalbandi
Night Crazy

06:16

Next:

venu: ([YENT]

Previous:

HINWEISE:

e Driicken Sie die Rechts-Taste, um zum néchsten Track zu springen oder driicken Sie
die Links-Taste ein Mal, um zum letzten Track zuriickzukehren.

e Die Steuertasten konnen fiir die Steuerung der Wiedergabe verwendet werden
(Springen zum letzten oder nichsten Track, schnelles Vorwérts- oder Riickwarts-
Durchsuchen in einem Track, Wiedergabe einer Datei, Pausieren oder Anhalten der
Wiedergabe).

Driicken Sie die Menu-(Menti)-Taste und wéhlen Sie die Option ,Repeat (Wiederholen)*,
um eine Datei oder einen Ordner zu wiederholen. Jedes Driicken der OK-Taste dndert
die Einstellung zwischen ) ,0ff (Aus)“ (keine Wiederholung) zu ,Repeat One (Eine
wiederholen)* (Datei) zu ,Repeat All (Alle wiederholen)” (alle Dateien im aktuellen
Verzeichnis des Laufwerks). ,,Repeat All (Alle wiederholen)“ istimmer aktiviert, wenn
die Wiedergabeoption ,Random Music (Zuféllige Reihenfolge)” eingeschaltet ist.

Driicken Sie die Menu-(Meni)-Taste und wéhlen Sie die Einstellung ,Random
Music (Zuféllige Reihenfolge)“, um die Audiodateien in einer zufélligen Reihenfolge
wiederzugeben. Durch Driicken der OK-Taste wird die Option ein- oder ausgeschaltet.
Der AVR wiederholt die Tracks automatisch, bis die Wiedergabe manuell angehalten
wird.

Driicken Sie die Back/Exit-(Zuriick/Beenden)-Taste, um einen Ordner zu schlieBen
oder zur letzten Menliebene zuriickzukehren.
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Wiedergabe von einem iPod/iPhone/iPad

Wenn ein iPod, ein iPhone oder iPad an den USB-Anschluss auf der Geratefront des AVRs
angeschlossen ist, ist es ggf. moglich, Audiodateien Uber Ihre hochwertige Audioanlage
wiederzugeben. Bedienen Sie den iPod, das iPhone oder das iPad mit der Fernbedienung
oder den Bedienelementen auf der Gerétefront des AVRs. Navigationsmeldungen werden
auf dem AVR-Frontdisplay oder einem angeschlossenen Video-Display angezeigt und
der iPod, das iPad oder iPhone werden aufgeladen. Die aktuellsten Informationen zur
Kompatibilitat finden Sie auf unserer Website: www.harmankardon.com.

Driicken Sie die Quellenauswahltaste USB auf der Fernbedienung, bis das Frontdisplay
als Quelle ,iPod“ anzeigt. Der iPod-Bildschirm wird angezeigt und ein Einblendmenti
erscheint automatisch.

Previous:

menu: ([[YENT]

Die nachfolgende Tabelle fasst alle Steuerelemente zusammen, die bei einer normalen
Wiedergabe tiber den USB-Anschluss zur Verfiigung stehen.

iPod- oder iPhone-Funktion Fernbedienungstaste
Play (Wiedergabe) Play (Wiedergabe)
Pause Pause

Menu (Menii)

Back/Exit (Zuriick/Beenden) oder Linke Pfeiltaste
OK oder Rechte Pfeiltaste

Aufwérts-Pfeiltaste

Abwaérts-Pfeiltaste

Vorwérts-Suche

Riickwarts-Suche

Springen vorwarts oder Rechte Pfeiltaste
Springen riickwérts oder Linke Pfeiltaste

Seite auf/abwarts

Menu (Meni)

Back/Exit (Zurlick/Beenden)
Select (Auswéhlen)

Rollen riickwérts

Rollen vorwérts
Vorwérts-Suche
Riickwarts-Suche

N&chster Track

Letzter Track

Seite auf/abwarts

Halten Sie die Taste beim Rollen, um das Rollen zu beschleunigen. Verwenden Sie die
Steuertasten Page Up/Down (Seite Auf/Ab) auf der Fernbedienung, um immer um eine
Seite weiter zu rollen.

Wenn eine Audiodatei wiedergegeben wird, werden das Album, der Interpret, der Titel,
die verstrichene Zeit, die Gesamtzeit und das Symbol fiir den Wiedergabemodus im
Frontdisplay angezeigt.
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Falls an den AVR ein Videomonitor angeschlossen ist und das System sich nicht im
manuellen iPod-Modus befindet, erscheint der iPod-Bildschirm und das Symbol fiir den
Wiedergabemodus, der Titel, der Interpret und das Album werden angezeigt. In einer
Leiste wird die aktuelle Wiedergabeposition des Tracks angezeigt. Wenn die zuféllige
Reihenfolge oder Wiederholung programmiert wurden, erscheint in der rechten oberen
Ecke ein Symbol.

menu: ([YEN]

Previous:

Der Bildschirm wird evtl., abhdngig von der Einrichtung und den Einstellungen fiir die
Einblendmentis im Menii ,,System Settings (Systemeinstellungen)*, nicht mehr angezeigt
(wie auf Seite 39 unter Systemeinstellungen beschrieben). Der Bildschirm ,Now
Playing (Aktuelle Wiedergabe)“ kann durch Driicken der rechten oder linken Pfeiltaste
wiederhergestellt werden.

VORSICHT: Wirempfehlen dringend, den eingebauten Bildschirmschoner des
Video-Displays zu verwenden, um maogliche Schaden durch ,,Einbrennen*
zu vermeiden, die bei Plasma- und vielen CRT-Displays auftreten konnen,
wenn iiber einen lingeren Zeitraum ein Standbild als Meniibildschirm
angezeigt wird.

Driicken Sie die Menu-(Menti)-Taste zum Anzeigen des Einblendmeniis:

Music (Musik): Wahlen Sie die Option, um die im iPod, iPad oder iPhone gespeicherten
Audiodateien zu durchsuchen. Verwenden Sie die Steuertasten Page Up/Down (Seite Auf/
Ab) auf der Fernbedienung, um im Inhalt immer um eine Seite weiter zu rollen. HINWEIS:
Es konnen nur (iber den USB-Anschluss Audioinhalte wiedergegeben werden.

Repeat Music (Musik wiederholen): Wahlen Sie diese Einstellung, um einen Track oder
alle Tracks im aktuellen Album oder der Wiedergabeliste zu wiederholen. Jedes Driicken
der OK-Taste wechselt die Einstellung: Repeat Off (Wiederholen Aus), Repeat One (Einen
wiederholen) oder Repeat All (Alle wiederholen).

Shuffle Music (Zufallswiedergabe): Wéhlen Sie diese Einstellung, um die vorhandenen
Titel in zufélliger Reihenfolge wiederzugeben. Jedes Driicken der OK-Taste wechselt
die Einstellung: Shuffle by Song (Nach Titel mischen), Shuffle by Alboum (Nach Album
mischen) oder Off (Aus), um die Zufallswiedergabe zu beenden.

HINWEIS: Mit der App iTunes konnen Sie einige Tracks vom Shuffle-Modus ausnehmen.
Der AVR kann diese Einstellung nicht umgehen.
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Wiedergeben von vTuner (Internetradio)

Uber die Netzwerkverbindung lhres AVRs kdnnen Sie MP3- und WMA-Streams {iber
das Internet empfangen. Nachdem Sie eine Verbindung zu lhrem Heimnetzwerk wie
auf Seite 20 unter Anschluss an Ihr Heimnetzwerk beschrieben erstellt haben und das
Netzwerk wie auf Seite 27 unter Einrichten des Netzwerks beschrieben eingerichtet
haben, driicken Sie die Taste ,,Network Source Selector” (Netzwerk-Quellenauswahl) der
Fernbedienung. Bei jedem Driicken wird zwischen den Bildschirmen fiir Netzwerk und
vTuner gewechselt.

)a vTuner

I —
Jugalbandi - Night Crazy

Laut fm Progman

11:43

Menu: [[YISN0) Previous:

Bei angezeigtem vTuner-Display (oben) stellt der AVR automatisch eine Verbindung zum
Internet (iber www.radioharmankardon.com Portal her. Driicken Sie die Menu-(Menii)-
Taste, um einen Stream auszuwéhlen und suchen Sie mit den Auf/Ab-Tasten nach
Kategorie: Presets (Gespeicherte Sender), My Favourites (Favoriten), Added Stations
(Hinzugefiigte Sender), Location (Standort), Genre, Podcasts by Location (Podcasts nach
Standort), Podcasts by Genre (Podcasts nach Genre), New Stations (Neue Sender), Most
Popular Stations (Beliebteste Sender), Recently Played (Kiirzlich gespielte) und Search
(Suche). HINWEIS: Die angezeigten Kategorien kénnen je nach Region unterschiedlich sein.

Melden Sie sich (iber Ihren Computer auf www.radioharmankardon.com an, um eine
Favoritenliste zu erstellen. Geben Sie die MAC-Adresse des AVR als ID-Kennnummer an
(die MAC-Adresse findet sich im Bildschirm ,Network Settings (Netzwerkeinstellungen)
im Men( ,,System Settings (Systemeinstellungen)” und erstellen Sie ein Konto. Die auf
der Website ausgewahlte Favoriten sind im AVR verfiigbar.

Die Navigation gleicht den anderen Einblendmentis. Wéhlen Sie das gew(inschte Element
mit der OK-Taste aus. Driicken Sie die Taste Back/Exit (Zuriick/Beenden) oder die linke
Pfeiltaste, um zur letzten Meniiebene zuriickzukehren (oder um die oberste Meniiebene
aus der Anzeige zu léschen).

Falls Sie die URL (Internetadresse) eines spezifischen Audiostreams kennen, wahlen
Sie im Menii die Option ,Direkt Station (Sender direkt)“. Hierzu ist ein Live-Stream
erforderlich. Der AVR kann keine Verbindung zu Streams herstellen, die vor der
Wiedergabe eine Registrierung oder eine andere Aktion anfordern. Wenn der AVR keine
Verbindung zu dem Stream herstellen kann, wird kurz die Meldung ,Station Not Live
(Sender nicht live)“ angezeigt und der Bildschirm Internet Radio bleibt leer. Es kann nicht
auf alle URLs zugegriffen werden.

Wiedergabe von Inhalten iiber Ihr Heimnetzwerk

Ihr AVR ist DLNA-kompatibel und kann auf MP3- und WMA-Audiodateien zugreifen, die
auf anderen DLNA-kompatiblen Geréte gespeichert sind, die an das gleiche Netzwerk
wie der AVR angeschlossen sind.

DLNA ist ein Dateifreigabeprotokoll, das zwischen dem AVR und anderen Gerdten im
selben Netzwerk, die Audiodateien enthalten, eine Verbindung herstellt. DLNA wird
von PCs unterstiitzt, welche die Dateifreigabe von Windows Media Player, Windows
Media Center oder Intel Media Server verwenden. Apple-Computer konnen mithilfe der
Software HARMAN Music Manager auch Dateien (iber DLNA freigeben. Diese Software
kann kostenlos unter www.harmankardon.com heruntergeladen werden. (Software von
Drittanbietern, die eine DLNA-Dateifreigabe ermdglichen, sind auch erhaltlich.)

MP3-Kompatibilitdt: Mono oder Stereo, konstante Bitraten (CBR) von 8 kbps bis
320 kbps, variable Bitraten (VBR) von niedrigster bis hochster Qualitét, mit Abtastraten
von 8 kHz bis 48 kHz.

WMA-Kompatibilitat: Ver. 9.2, Stereo CBR mit einer Abtastrate von 32 kHz bis 48 kHz
und einer Bitrate von 40 kbps bis 192 kbps, Mono CBR mit einer Abtastrate von 8 kHz
bis 16 kHz und einer Bitrate von 5 kbps bis 16 kbps, VBR Pass Encoding und Quality
Encoding 10 — 98, mit einer Abtastrate von 44 kHz und 48 kHz.

Bevor Sie (iber das Netzwerk auf Dateien zugreifen kdnnen, die sich auf anderen
Geraten befinden, muss zuerst jedes Gerét der Freigabe von Dateien auf dem AVR
zustimmen.
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So geben Sie Medien auf einem PC frei:
1. Offnen Sie den Windows Media Player.

2. Offnen Sie das Menii ,Library (Medienbibliothek)* und wahlen Sie ,Media Sharing
(Medienfreigabe)“. Das Fenster ,Freigabe von Medien“ wird angezeigt.

3. Setzen Sie ein Hakchen bei ,,Share My Media (Medien freigeben)“. Nun wird im Fenster
ein Symbol fiir den AVR angezeigt.

4. Wéhlen Sie das AVR-Symbol aus und wahlen Sie dann ,Allow (Zulassen)“ und
anschlieBend ,,0K“.

Die WMA- und MP3-Medien des Computers sollten nun auf dem AVR verfiigbar sein.

Dateifreigabe fiir andere Computertypen, Betriebssysteme oder Mediensoftware: Lesen
Sie die Anweisungen fiir den Computer, das Betriebssystem oder den Medienplayer.

Driicken Sie die Taste ,Network Source Selector” (Netzwerk-Quellenauswahl), um
freigegebene Medien wiederzugeben. (Wenn ,vTuner” als Quelle angezeigt wird, driicken
Sie die Taste ein zweites Mal, um von der Internetradio-Quelle zur Netzwerk-Quelle zu
wechseln.) Der Netzwerk-Bildschirm wird angezeigt.

'EB‘ Network

Beanwater Junction

Menu: Previous: Next:

Driicken Sie die Menu-(Menti)-Taste, dann werden im Einblendmenti alle Geréte, die eine
Freigabe erlauben, nach Namen aufgelistet. Durchsuchen Sie mithilfe des Einblendmentis
die Inhalte, die in der Medienbibliothek des Gerats gespeichert ist. Wahlen Sie das
gewiinschte Element mit der OK-Taste aus. Driicken Sie die Taste Back/Exit (Zuriick/
Beenden) oder die linke Pfeiltaste, um zur letzten Meniiebene zuriickzukehren (oder um
die oberste Meniiebene aus der Anzeige zu léschen).

HINWEIS: Auch wenn gegebenenfalls Videoinhalt im Men(i angezeigt wird, unterstiitzt der
AVR keine Videowiedergabe liber den Netzwerkanschluss.

Wiahlen eines Surround-Modus

Die Auswahl eines Surround-Modus kann je nach Ihrem System und individuellen
Geschmack sehr einfach aber auch sehr kompliziert sein. Experimentieren Sie einfach
ein bisschen und vielleicht finden Sie eine neue Lieblingseinstellung fiir bestimmte
Quellen oder Programmtypen. Ausfiihrlichere Informationen zu den Surround-Modi
finden Sie auf Seite 33 unter Audio-Verarbeitung und Surround Sound.

Driicken Sie die Surround Modes-(Surround-Modi)-Taste (Geratefront oder Fernbedienung),
um einen Surround-Modus auszuwahlen. Das Menii ,,Surround Mode (Surround Modus)*“
wird angezeigt.

Surround Modes — Cable/Sat

Auto Select — AVR Selects Best Mode
Virtual Surround — For Two Speaker Systems

2 CH Stereo
Logic 7 Movie
Logic 7 Music

Stereo:

ViU

Video Game:

Wahlen Sie durch mehrmaliges Driicken der Auf/Ab-Tasten die gewiinschte Surround-
Modus-Kategorie: Auto Select (Auto-Auswahl), Virtual (Virtuell), Stereo, Movie (Film),
Music (Musik) und Video Game (Videospiel). Andern Sie den Surround-Modus mit der
OK-Taste.
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Auto Select (Auto-Auswahl): Bei digitalen Programmen, wie etwa einem mit Dolby
Digital oder DTS-Soundtrack aufgezeichneten Film, verwendet der AVR automatisch
das urspriingliche Surround-Format des Soundtracks. Bei analogen 2-Kanal- und PCM-
Programmen verwendet der AVR je nach Quelle den Modus Logic 7 Movie, Logic 7 Music
oder Logic 7 Game.

Virtual Surround (Virtueller Surround): Wenn das System nur zwei Hauptlautsprecher
umfasst, konnen Sie mit dem Modus ,HARMAN Virtual Surround“ das Klangfeld
verbessern, das die fehlenden Lautsprecher ersetzt. Wahlen Sie unter den Modi ,,Wide
(Breit)“ und ,Reference (Referenz)“.

Stereo: Wenn Sie eine 2-Kanal-Wiedergabe wiinschen, wahlen Sie die Anzahl von
Lautsprechern, die Sie fiir die Wiedergabe verwenden méchten:

e 2 CH Stereo“: Zwei Lautsprecher.

,5 CH Stereo*: Gibt Signal fiir den linken Kanal tiber den linken vorderen Lautsprecher
und den linken Surround-Lautsprecher, das Signal fiir den rechten Kanal {iber den
rechten vorderen Lautsprecher und den rechten Surround-Lautsprecher und ein
kombiniertes Monosignal (iber den Center-Lautsprecher wieder.

.7 CH Stereo“: Folgt demselben Schema wie 5 CH Stereo, fiigt aber zudem die
rlickwartigen linken und rechten Surround-Lautsprecher hinzu. Dieser Modus ist
nur verfiigbar, wenn die riickwértigen Surround-Lautsprecher vorhanden sind, und
nicht einer Multi-Zone oder dem Bereich Obere Front-Lautsprecher zugewiesen
wurden. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 33 unter Audio-Verarbeitung und
Surround Sound.

Movie (Film): Wahlen Sie eine der folgenden Optionen, wenn Sie einen Film in einem
Surround-Modus abspielen méchten: Logic 7 Movie, DTS Neo:6 Cinema oder Dolby Pro
Logic Il (IIx oder liz, falls 7 Hauptlautsprecher vorhanden sind).

Music (Musik): Wéhlen Sie eine der folgenden Optionen, wenn Sie Musik in einem
Surround-Modus abspielen méchten: Logic 7 Music, DTS Neo:6 Music oder Dolby Pro
Logic Il (Ilx oder liz, falls 7 Hauptlautsprecher vorhanden sind). Der Modus Dolby Pro
Logic II/lix/llz Music gestattet den Zugriff auf ein Untermenli mit einigen zusétzlichen
Einstellmdglichkeiten. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 33 unter Audio-
Verarbeitung und Surround Sound.

Video Game (Videospiel): Wahlen Sie eine der folgenden Optionen, wenn Sie einen
Surround-Modus fiir ein Videospiel wahlen méchten: Logic 7 Game oder Dolby Pro Logic
Il Game (lIx oder liz, falls 7 Hauptlautsprecher vorhanden sind).

Driicken Sie die Back/Exit-(Zuriick/Beenden)-Taste, nachdem Sie die Auswahl getroffen
haben.

Weitere Informationen zu Surround-Modi finden Sie auf Seite 33 unter Audio-Verarbeitung
und Surround Sound.

Audio Effects (Audio-Effekte)

Die Audio Effects-(Audio-Effekte)-Taste auf der Geratefront und der Fernbedienung
bieten Einstellmdglichkeiten fiir Dolby Volume, Klangregelung, LFE-Trimmung oder
EZ Set, Equalization On/Off (EQ Ein/Aus). Wir empfehlen, fiir diese Einstellungen die
Werkseinstellungen zu belassen, bis Sie mit dem System vertrauter sind. Vollstandige
Informationen finden Sie auf Seite 34 unter Audio-Effekte-Taste.

Video Modes (Video-Modi)

Die Video Effects-Taste (Video-Effekte) auf der Geratefront und der Fernbedienung
bieten Einstellméglichkeiten fiir die Feineinstellung des Bilds, falls erforderlich, nachdem
alle Einstellungen am Video-Display vorgenommen wurden. Wir empfehlen, fiir diese
Einstellungen die Werkseinstellungen zu belassen, bis Sie mit der Videoleistung Ihres
System vollstindig vertraut sind. Vollstdndige Informationen finden Sie auf Seite 34 unter
Video-Verarbeitung.
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Erweiterte Funktionen

Viele Anpassungen und Konfigurationen Ihres AVRs werden automatisch vorgenommen,
dabei sind nur sehr wenige Eingaben von lhnen vorzunehmen. Sie kénnen den AVR so
konfigurieren, dass er optimal auf Ihr System und lhren Geschmack abgestimmt ist. In
diesem Abschnitt werden einige der erweiterten Anpassungen beschrieben, die Ihnen
zur Verfligung stehen.

Audio-Verarbeitung und Surround Sound

Audiosignale konnen in vielen verschiedenen Formaten codiert sein, die nicht nur
Auswirkungen auf die Tonqualitat haben, sondern auch die Anzahl der Lautsprecherkanéle
und den Surround-Modus beeinflussen kénnen. Wenn verfiigbar konnen Sie einen
anderen Surround-Modus auch manuell wéhlen.

Analoge Audiosignale

Analoge Audiosignale bestehen normalerweise aus zwei Kanélen — links und rechts.
Der AVR kann 2-Kanal-Audiosignale so verarbeiten, dass daraus ein Mehrkanal-
Surround Sound entsteht — selbst, wenn bei der Aufnahme kein Surround Sound
codiert wurde. Zu den verfiigharen Modi gehdren Dolby Pro Logic II/1x/liz, HARMAN
Virtual Speaker, DTS Neo:6, Logic 7, 5 CH und 7 CH Stereo-Modi. Driicken Sie die
Surround Modes-Taste (Surround-Modi), um einen dieser Modi auszuwahlen.

Digitale Audiosignale

Digitale Audiosignale ermdglichen mehr Flexibilitdt und Volumen als analoge Signale.
AuBerdem ist die Codierung von separaten Kanalinformationen direkt im Signal mdglich.
Da das Signal jedes Kanals einzeln (ibertragen wird, kommt es zu einer héheren
Klangqualitat und atemberaubenden Direktionalitit. Hochaufldsender Klang wird &uBerst
verzerrungsfrei wiedergegeben, besonders bei den hohen Frequenzen.

Surround-Modi

Die Auswahl des Surround-Modus héngt vom Format des eingehenden Audiosignals
und von Ihrem personlichen Geschmack ab. Auch wenn es wird niemals der Fall sein,
dass alle Surround-Modi des AVRs verfiigbar sind, ist in der Regel eine groBe Bandbreite
an Surround-Modi fiir ein Signal verflighar. Tabelle A12 auf Seite 50 im Anhang bietet
eine kurze Beschreibung zu jedem Modus und gibt an, welche Arten von eingehenden
Signalen oder digitalen Bitstreams mit dem Modus verwendet werden kénnen. Weitere
Informationen zu den Modi ,Dolby“ und ,DTS“ finden Sie auf den Websites der
Unternehmen: www.dolby.com und www.dtsonline.com.

Wenn Sie sich nicht sicher sind, lesen Sie bitte in der CD-Beschreibung nach, welche
Surround-Modi verfiighar sind. Normalerweise sind die nicht so wichtigen Abschnitte
der Disc, wie z. B. Trailer, Bonus-Material oder das Disc-Menii, nur in Dolby Digital 2.0
(2-Kanal) oder im PCM-2-Kanal-Modus verflighar. Wenn der Haupttitel wiedergegeben
wird und auf dem Display einer dieser Surround-Modi angezeigt wird, suchen Sie im
Disk-Menii den Abschnitt zur Audio- oder Spracheinrichtung. Stellen Sie auBerdem
sicher, dass der Audioausgang lhres Disc-Players auf den originalen Datenstrom und
nicht auf PCM-2-Kanal eingestellt ist. Stoppen Sie die Wiedergabe und (berpriifen Sie
die Ausgabeeinstellungen des Players.

Digitale Mehrfach-Kanal-Aufnahmen werden als 5-Kanal, 6-Kanal oder 7-Kanal-
Format, mit oder ohne ,.1“-Kanal, aufgezeichnet. Zu den Lautsprechern, die an
einer herkdmmlichen 5.1-Kanal-Aufnahme beteiligt sind, gehdren die Lautsprecher
vorne links, vorne rechts, Center, Surround links, Surround rechts und der LFE-
Kanal (Niederfrequenzeffekte). Der LFE-Kanal wird als ,.1“ bezeichnet, da er auf
Niederfrequenzen beschrénkt ist. 6.1-Kanal-Aufnahmen fiigen einen einzelnen
riickwértigen Surround-Kanal hinzu und 7.1-Kanal-Aufnahmen fiigen zur 5.1-Kanal-
Konfiguration noch einen linken und rechten riickwartigen Surround-Kanal hinzu. In den
7.1-Kanal-Konfigurationen sind neue Formate verfiigbar. lhr AVR kann neue Audioformate
wiedergeben. Ihr Heimkino wird dadurch noch aufregender.

HINWEIS: Um die Surround-Modi 6.1- und 7.1-Kanal zu verwenden, miissen die
riickwartigen Surround-Kanale aktiviert sein. Weitere Informationen finden Sie auf Seite
36 unter Manuelle Lautsprecherkonfiguration.

Zu den digitalen Formaten gehdren unter anderem: Dolby Digital 2.0 (nur 2-Kanal), Dolby
Digital 5.1, Dolby Digital EX (6.1), Dolby Digital Plus (7.1), Dolby TrueHD (7.1), DTS-HD
High-Resolution Audio (7.1), DTS-HD Master Audio (7.1), DTS 5.1, DTS-ES (6.1 Matrix
and Discrete), DTS 96/24 (5.1), 2-Kanal-PCM-Modi bei 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz oder
96 kHz sowie 5.1- oder 7.1-Mehrkanal-PCM.

Wenn der AVR ein digitales Signal empfangt, erfasst er die Methode zum Codieren und
die Anzahl der Kanéle, die mithilfe von 3 durch Striche getrennten Ziffern dargestellt
wird (z. B. ,3/2/.1%).

Die erste Ziffer gibt die Anzahl der vorderen Kandle des Signals an: ,1“ steht fiir
Mono-Aufnahme (in der Regel ein &lteres Programm, das digital bearbeitet wurde,
oder — in selteneren Fallen — ein modernes Programm, fiir das der Regisseur Mono
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als Spezialeffekt gewahlt hat). ,2“ bedeutet, dass ein linker und rechter, jedoch kein
Center-Kanal vorhanden ist. ,,3“ gibt an, dass alle drei vorderen Kanéle (links, rechts und
Center) vorhanden sind.

Die zweite Nummer gibt Aufschluss dariiber, ob Surround-Kanale vorhanden sind: ,0“
zeigt an, dass keine Surround-Signale vorhanden sind. ,1“ zeigt an, dass ein Matrix-
Surround-Signal vorhanden ist. ,2“ zeigt an, dass diskrete linke und rechte Surround-
Kanéle vorhanden sind. ,3“ wird bei DTS-ES-Bitstreams verwendet, um anzuzeigen,
dass zusétzlich zu den linken und rechten Surround-Kanélen auf den Seiten auch
diskrete riickwartige Surround-Kanéle vorhanden sind. ,,4“ wird bei digitalen 7.1-Kanal-
Formaten verwendet, um anzuzeigen, dass zwei diskrete linke und rechte Surround-
Kanéle auf den Seiten und zwei diskrete riickwartige Surround-Kanéle vorhanden sind.

Die dritte Ziffer gibt den LFE-Kanal an: ,,0 zeigt an, dass kein LFE-Kanal vorhanden ist.
,». 1% zeigt an, dass ein LFE-Kanal vorhanden ist.

Die 6.1-Kanal-Signale — Dolby Digital EX, DTS-ES Matrix und Discrete — umfassen
alle eine Markierung, die dem Receiver mitteilt, dass der riickwértige Surround-Kanal
dekodiert werden muss, angezeigt als 3/2/.1 EX-ON bei Dolby Digital EX-Dateien und als
3/3/.1 ES-ON bei DTS-ES-Dateien.

Dolby Digital 2.0-Signale kénnen eine Dolby Surround-Kennzeichnung beinhalten, die
DS-ON oder DS-OFF angibt, je nachdem, ob der 2-Kanal-Bitstream nur Stereosignale
oder einen Downmix eines Mehrkanalprogramms enthélt, das vom Dolby Pro Logic
Decoder des AVRs decodiert werden kann. Diese Signale werden standardméaBig im
Modus ,,Dolby Pro Logic lix Movie“ wiedergegeben.

Wenn ein PCM-Signal empfangen wird, werden PCM-Mitteilung und Abtastrate (32, 44,1,
48 oder 96 kHz) angezeigt.

Wenn nur zwei Kandle (links und rechts) vorhanden sind, kann das Signal mit den
analogen Surround-Modi in mehrere Kanile decodiert werden. Driicken Sie die
Surround-Modus-Taste, um das Menii ,Surround Modes“ (Surround-Modi) aufzurufen,
wenn Sie ein anderes Surround-Format als die digitale Codierung des urspriinglichen
Signals wiinschen (siehe Wéhlen eines Surround-Modus auf Seite 32).

Mit der Option ,,Auto Select” wird der Surround-Modus auf die digitale Codierung des
urspriinglichen Signals eingestellt, z. B. Dolby Digital, DTS, Dolby TrueHD oder DTS-HD
Master Audio. Bei 2-Kanal-Aufnahmen wéhlt der AVR standardméBig den Modus ,,Logic
7 Movie“ aus. Wahlen Sie eine der folgenden Surround-Modus-Kategorien, wenn Sie
einen anderen Surround-Modus wiinschen: Virtual Surround, Stereo, Movie, Music oder
Video Game. Andern Sie den Modus mit der OK-Taste.

Jede Surround-Modus-Kategorie ist standardméBig einem Surround-Modus zugewiesen:
o Virtual Surround (Virtueller Surround): HARMAN virtueller Lautsprecher.
o Stereo: 7-CH Stereo oder 5-CH Stereo (abhéngig von derAnzahl der Hauptlautsprecher
im System).
e Movie (Film): Logic 7 Movie.
e Music (Musik): Logic 7 Music.
o Video Game (Videospiel): Logic 7 Game.

Sie konnen fiir jede Kategorie einen anderen Modus wahlen. Unten finden Sie eine Liste
mit den verfligharen Surround-Modi. (Welche Surround-Modi tatsédchlich verfiigbar sind,
hangt von der Lautsprecheranzahl in lhrem System ab.)

e Virtual Surround (Virtueller Surround): HARMAN virtueller Lautsprecher.
e Stereo: ,,2-CH Stereo” (2-Kanal-Stereo) oder ,,7-CH Stereo“ (7-Kanal-Stereo).

e Movie (Film): Logic 7 Movie, DTS Neo:6 Cinema, Dolby Pro Logic Il Movie, Dolby Pro
Logic lix Movie, Dolby Pro Logic liz.

e Music (Musik): Logic 7 Music, DTS Neo:6 Music, Dolby Pro Logic Il Music, Dolby Pro
Logic lIx Music, Dolby Pro Logic llz.

e Video Game (Videospiel): Logic 7 Game, Dolby Pro Logic Il Game, Dolby Pro Logic lIx
Game, Dolby Pro Logic llz.

Wenn Sie den Surround-Modus fiir jeden Audiotyp programmiert haben, gehen Sie zu
der Zeile im Menii ,Surround Modes* (Surround-Modi), in der Sie die automatische
Surround-Modi-Auswahl des AVRs iberschreiben konnen. Uberschreiben Sie die
automatische Auswahl. Wenn Sie diese Quelle das néchste Mal auswéhlen, greift der
AVR auf denselben Surround-Modus zuriick.

HINWEIS: Dolby Pro Logic lIx ist nur verfiigbar, wenn ,Assigned Amp (Zugewiesene
Verstérker)“ auf ,Surround Back (Riickwartige Surround)” eingestellt ist. Dolby Pro
Logic lIz ist nur verflighar, wenn ,Assigned Amp (Zugewiesene Verstarker)* auf ,Front
Height (Front oben )“ eingestellt ist. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 36 unter
Manuelle Lautsprecherkonfiguration.

Weitere Informationen dariiber, welche Surround-Modi mit den verschiedenen Bitstreams
verfiighar sind, finden Sie in Tabelle A12 im Anhang.
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Audio-Effekte-Taste

Zur Einstellung von weiteren Audioeinstellungen, wie Klangregler, driicken Sie die
Audio Effects-(Audio-Effekte)-Taste, um das Menii ,Audio Effects (Audio-Effekte)*
aufzurufen. Das Menii kann auch durch Driicken der Info-Taste und die Auswahl von
LAudio Effects (Audio-Effekte)” aufgerufen werden.

Audio Effects — Cable/Sat

Edit: Dolby PLIIX Music

Tone Control:
Treble:

Bass:

LFE Trim:

EZSET/EQ:

HINWEIS: Jede Quelle besitzt eigene, unabhangige Audio-Effekt-Einstellungen.

Dolby Volume (Dolby-Lautstérke): Eine Erkldrung zu ,,Dolby Volume“-Verarbeitung und
den Vorteilen finden Sie auf Seite 28 unter Dolby Volume (Dolby-Lautstérke). In der Tabelle
auf dieser Seite ist eine Erklarung zu allen Dolby Volume-Einstellungen zu finden.

PLIIz Height Gain (PLIIz Hohen-Verstarkung): Wenn Sie ,,Assigned Amp (Zugewiesene
Verstérker)“ auf ,Front Height (Front oben)“ eingestellt haben (siehe Manuelle
Lautsprecherkonfiguration auf Seite 36), wird die Einstellung PLIIz Height Gain verfiigbar.
Die Front-oben-Kanéle konnen die Raumwirkung eines Surround-Soundsystems stark
verbessern. Einige Horer wiinschen die Tiefe und Dimension, die durch die Oberen-
Kanéle erzeugt werden, aber als eher transparente Wirkung. Andere bevorzugen, die
Front-oben-Kanéle durch eine héhere Lautstirke hervorzuheben.

Die Einstellung PLIIz Height Gain bietet die Moglichkeit, die Lautstérke der Front-oben-
Kanéle an verschiedene Musikstile anzupassen. Es gibt drei Einstelloptionen: Low
(Niedrig) - normale Lautstarke, Mid (Mittel) - moderate Anhebung der Lautstirke und
High (Hoch) - maximale Anhebung der Lautstdrke. Hierbei ist zu beachten, dass fiir die
Lautstérkepegel der Front-oben-Kandle auch eine Feineinstellung mdglich ist. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 38 unter Kanal-Ausgangspegel manuell einstellen.

Edit Dolby PLII/Dolby PLIIx Music (Dolby PLII/lIx Music bearbeiten): In den Modi
Dolby Pro Logic Il sind einige zusétzliche Einstellungen verfiigbar. Wahlen Sie nach der
Auswahl der Modi Dolby Pro Logic Il oder lIx Music die Untermentis ,,Edit Dolby PLII/IIx
Music (Dolby PLII/Iix Music bearbeiten)”, um die Einstellungen ,Center Width (Mitten-
Breite)“, ,Dimension“ und ,Panorama“ anzupassen.

Edit: Dolby PLITX' MUSIC

Dimension
Panorama

Exit

Center Width (Center-Breite): Diese Einstellung beeinflusst den Klang von Stimmen,
die durch die vorderen drei Lautsprecher wiedergegeben werden. Durch eine kleinere
Zahl werden die Stimmen enger (ber den Center-Lautsprecher wiedergegeben. GroBere
Zahlen (bis zu sieben) verbreitern die Biihne fiir die Stimmen. Verwenden Sie die Links/
Rechts-Tasten, um diese Einstellung anzupassen.

Dimension: Diese Einstellung beeinflusst die Tiefe des Surround-Eindrucks. Damit
haben Sie die Méglichkeit, den Klang weiter in den vorderen oder hinteren Bereich des
Raums zu ,verschieben“. ,,0“ ist die neutrale Standardeinstellung. Die Einstellung ,,F-3“
verschiebt den Klang in den vorderen Bereich des Raums, wahrend die Einstellung ,R-3“
den Klang weiter in den hinteren Bereich verschiebt. Verwenden Sie die Links/Rechts-
Tasten, um diese Einstellung anzupassen.

Panorama: Bei eingeschaltetem Panorama-Modus wird ein Teil des Sounds von den
vorderen Lautsprechern auf die Surround-Lautsprecher geleitet und so ein ,einhiillender”
Effekt erzielt. Durch Driicken der OK-Taste wird die Option ein- oder ausgeschaltet.

36

Erweiterte Funktionen

Tone Control (Klangregler): Diese Einstellung legt fest, ob die Regler fiir Basse oder
Hohen aktiv sind. Wenn die auf ,,0ff (Aus)“ steht, kann der Ton nicht mit den Tone-Reglern
geédndert werden. Wenn die auf ,,On (Ein)“ steht, konnen die Hohen und Tiefen mit den
Klangreglern gesteuert werden.

Treble/Bass (Hohen/Bésse): Diese Einstellungen verstarken oder senken die Hohen-
und Bassfrequenzen um bis zu 10 dB. Passen Sie diese Einstellung mit den Links/
Rechts-Tasten an. Die Standardeinstellung ist 0 dB, in der Mitte der Leiste.

LFE-Trim (LFE-Trimmung): Diese Einstellung dampft die Lautheit des LFE-Signals
zum Subwoofer. Die Standardeinstellung ist maximal 0 dB. Wenn das Testgerdusch an
einem Lautsprecher unterbrochen wird, Driicken Sie die Links/Rechts-Tasten, um den
Pegel um bis zu 10 dB zu senken. Der Wert erscheint dann als negative Zahl. HINWEIS:
Diese Einstellung ist nur wirksam, wenn in der Quelldatei ein spezielles LFE-Kanalsignal
vorhanden ist.

EZ Set/EQ: Mit dieser Einstellung werden die Equalizer-Einstellungen aktiviert oder
deaktiviert, die wéhrend des EzSet/EQ ll-Vorgangs eingestellt wurden. Diese Einstellungen
werden fiir die erneute Aktivierung fiir spateres Horen gespeichert.

Driicken Sie die Audio Effects-(Audio-Effekte)-Taste oder die Back/Exit-(Zuriick/
Beenden)-Taste, nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben.

Video Processing (Video-Verarbeitung)

Der Video-Prozessor des AVR liefert automatisch auf Basis der Mdglichkeiten des Video-
Displays und des eingehenden Quellvideos die besten Bilder. Experimentieren Sie mit den
Video-Modi-Einstellungen, um das Bild noch weiter zu verbessern.

Passen Sie zuerst die Bildeinstellungen des Video-Displays an, bevor Sie Anderungen
an den Video-Modi-Einstellungen des AVRs vornehmen. Die Bildeinstellungen sind iiber
das Menii ,,Video Modes (Video-Modi)“ verfiigbar. Driicken Sie die Video Modes-(Video-
Modi)-Taste, dann erscheint der Bildschirm ,,Video Modes (Video-Modi)“. Das Menii kann
auch durch Driicken der Info-Taste und die Auswahl von ,Video Modes (Video-Modi)“
aufgerufen werden.

Video Modes — Disc

HINWEIS: Jede Quelle besitzt eigene, unabhangige Video-Modi-Einstellungen.

Video Mode (Video-Modus): Die Standardeinstellung ,,0ff (Aus)“ leitet das Videosignal
ohne eine Video-Verarbeitung an das Display weiter. (HINWEIS: Die Video-Skalierung
kann nicht ausgeschaltet werden. Durch die Auswahl des HDMI-Bypass-Modus im Menti
Info kann das Videosignal einer an die HDMI-Eingénge angeschlossene Quelle direkt vom
HDMI-Eingang ohne Video-Verarbeitung an den HDMI-Monitor-Ausgang weitergeleitet
werden.)

Wahlen Sie eine der Verarbeitungsoptionen, um das Bild des aktuellen Programms durch
die Anwendung von Helligkeit, Kontrast, Farbe und Scharfe zu optimieren:

e Sports (Sport): Fiir Sportveranstaltungen.

e Nature (Natur): Fir im Freien durchgefiihrte Aufnahmen, in einer natiirlichen
Umgebung.

e Movie (Film): Fiir Filme und TV-Sendungen.

e Custom (Benutzerdefiniert): Hier kénnen Sie die Bildeinstellungen manuell festlegen.
Die Einstellungen Brightness (Helligkeit), Contrast (Kontrast), Color (Farbe) und
Sharpness (Scharfe) werden als Schieberegler mit Werten von 0 bis 100 dargestellt.
Die Standardeinstellung betrdgt fiir alle Einstellmdglichkeiten 50. Passen Sie
diese Einstellungen mit den Links/Rechts-Tasten an. Detaillierte Informationen zu
diesen Einstellméglichkeiten finden Sie unter Anpassen der benutzerdefinierten
Bildeinstellungen auf Seite 35.
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Anpassen der benutzerdefinierten Bildeinstellungen

Setzen Sie ,Video Modes (Video-Modi)“ auf ,Custom (Benutzerdefiniert)”, um die
Bildeinstellungen anzuzeigen.

Video Modes — Disc

ideo Mode: Movie

Advanced Video Settings

Mit einem Testbild auf dem TV-Gerét in Form von Farbbalken von einer Test-Disc oder
einer anderen Quelle kdnnen Sie die folgenden Einstellungen vornehmen:

 Die Einstellung der Farbintensitat auf dem TV-Gerat.

e Farbeinstellungen mithilfe der mdglichen Farbbalken: (von links nach rechts)
schwarz, weiB, gelb, cyan (tiirkis), griin, magenta, rot, blau, schwarz.

¢ Die Farbiibergénge sind als scharfe Trennung der Balken zu sehen.

e Die Leistung der Farbschaltungen Ihres TV-Geréts (bei Videosignalen), die
Balkenkanten sollten keine vertikal wandernden Punkte haben.

Verwenden Sie die Grauskala und die Schwarz/WeiB-Felder im Testbild, um die Helligkeit
und den Kontrast einzustellen.

Helligkeitseinstellung

1. Regeln Sie die Farbregelung Ihres TV-Geréats nach unten, bis die Farbbalken in
Schwarz/WeiB erscheint.

2. Regeln Sie die Kontrast auf den niedrigsten Wert, bei dem Sie immer noch alle
Grauskalenbalken separat und klar erkennen konnen.

3. Passen Sie die Helligkeit so an, dass alle Balken der Grauskala sichtbar sind. Der am
weitesten links liegende Balken muss so schwarz wie mdglich sein, und nicht nur
grau. AuBerdem muss der ndchste Balken sich klar davon abheben. Die Balken der
Grauskala sollten sich schrittweise und gleichméBig von Schwarz zu WeiB dndern.

Kontrasteinstellung

1. Passen Sie den Kontrast Ihres TV-Gerats an, bis sie in der unteren rechten Bildschirmecke
einen hellen weiBen Balken und links davon einen tiefschwarzen Balken sehen.

2. Wenn sich die Helligkeit des weiBen Balkens durch eine Steigerung des Kontrasts nicht
weiter erhdhen lasst, oder wenn die Kanten der weiBen Schriftzeichen in die schwarzen
Bereiche ,hineinwachsen® (sie iiberstrahlen, wodurch die Schérfe der Schriftzeichen
stark sinkt), ist der Kontrast zu hoch. Senken Sie den Kontrastwert, bis diese Effekte
nicht mehr zu sehen sind und das Videobild immer noch realistisch wirkt.

3.Wenn Sie bei Tageslicht Fernseh schauen, passen Sie den Kontrast so an, dass ein
normales Videobild genauso wirkt, wie die Umgebung im Raum, dann ist das Auge
beim Fernsehen entspannt. Reduzieren Sie die Einstellung, wenn das Umgebungslicht
gedampft ist, um die Bildschérfe zu verbessern.

4. Die Grauskala in der mittleren Zeile sollte dieselbe Trennschérfe zwischen den Balken
wie vor der Kontrasteinstellung zeigen. Falls dies nicht zutrifft, wiederholen Sie Schritt
3 der Helligkeits- und der Kontrasteinstellung.

Farbeinstellung

1. Wenn Helligkeit und Kontrast optimal eingestellt sind, nehmen Sie die Farbeinstellung
vor. Stellen Sie den Wert so ein, dass die Farben kréftig sind, aber immer noch natiirlich
wirken. Wenn der Farbwert, je nach TV-Gerat, zu hoch ist, erscheinen einige Balken
breiter und die Farbintensitét erhoht sich nicht, wenn die Regler nach oben geregelt
werden. Testen Sie die Farbintensitat mit Videos von Gesichtern, Blumen, Friichten
und Gemiise.

2. Nutzen Sie einen groBen weiBen Balken im Testbild, um den Wéarmegrad des Bilds
mithilfe der Einstellung ,Farbton® Ihres TV-Gerats einzustellen.

Erweiterte Funktionen

Scharfeneinstellung

Entgegen der allgemeinen Annahme erscheint das Bild schérfer und klarer, wenn die
Scharfe nicht auf den Maximalwert eingestellt ist. Reduzieren Sie die Scharfeneinstellung
Ihres TV-Gerats und dann die Einstellung des AVR, falls erforderlich, um weiBe Linien
zwischen den Balken der Grauskala im Testbild zu minimieren.

Advanced Video Settings (Erweiterte Videoeinstellungen): Wenn der Video-Modus
auf ,Custom (Benutzerdefiniert)“ eingestellt ist, kann hier das Untermenii ,Advanced
Video Modes (Erweiterte Video-Modi)" angezeigt werden.

Advanced Video Modes — BlU-ray

Cross Color Suppressor:
Film Mode Detect:

Noise Reduction (Rauschunterdriickung): Setzen Sie die Einstellung auf Low (Niedrig),
Medium (Mittel) oder High (Hoch), um das Signalrauschen herauszufiltern.

MPEG Noise Reduction (MPEG-Rauschunterdriickung): Diese Einstellung behebt
zwei spezifische Arten von Videoverzerrungen: Moskito- und Block-Rauschen). Wenn Sie
eine Unschérfe oder einen Schimmer um Objektkanten herum erkennen, im beweglichen
Abspann in einem Film zu sehen sind oder wenn das Bild in Bldcke (Pixel) unterteilt zu
sein scheint, &ndern Sie die ,MPEG Noise Reduction (MPEG Rauschunterdriickung)“ von
,Off (Aus)“ zu ,,Low (Niedrig)“, ,Medium (Mittel)*“ oder ,High (Hoch)*“.

Cross Golor Suppressor (Cross-Golor-Unterdriickung): Aktivieren Sie diese Einstellung,
um Cross-Color-Reste zu entfernen, die bei hochfrequenten Luminanzsignalen
(Helligkeit) als Chrominanzsignale (Farbe) fehlinterpretiert werden kénnen, wodurch ein
unerwiinschtes Flackern, blinkende Farben oder Regenbogenmuster auftreten kdnnen.
Diese Einstellung ist bei HDMI-Quellen oder bei fehlendem Videosignal nicht verfiigbar.

Film Mode Detect (Filmmoduserkennung): Diese Einstellung steht nur zur Verfligung,
wenn die Einstellung ,,Deinterlacing“ eingeschaltet ist. Sie kompensiert unterschiedliche
Bildraten bei den Aufnahmen von Filmen oder Videos. Filme werden mit einer Bildrate
von 24 Bildern pro Sekunde (Progressive Scan) aufgenommen, wahrend Videos mit einer
Bildrate von etwas weniger als 60 Bildern pro Sekunden (Interlaced) aufgenommen
werden. Der AVR kann erkennen, ob ein Programm urspriinglich als Film und dann
auf Video ibertragen wurde (z. B. um eine DVD zu erstellen) und kompensiert alle
Bearbeitungsfehler der Konvertierung. Wéhlen Sie einen Wert von 3:2 (bei NTSC-Dateien),
2:2 (bei PAL-Dateien), ,, Off (Aus)” oder Auto.
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Ihr AVR ist flexibel und kann so konfiguriert werden, dass er mit den meisten Lautsprechern
funktioniert und die akustischen Eigenschaften Ihres Raums kompensiert.

Das EzSet/EQ-Verfahren erkennt automatisch die Funktionen der angeschlossenen
Lautsprecher und passt die Leistung des AVRs dementsprechend an. Verwenden Sie
»Manual Speaker Setup Manuelle Lautsprecherkonfiguration)* im Bildschirmmenti, wenn
Sie keine EzSet/EQ-Kalibrierung durchfiihren kdnnen oder lhren AVR manuell einrichten
machten.

Bevor Sie damit beginnen, miissen Sie Ihre Lautsprecher gemaB den Anweisungen in
Abschnitt Aufstellen der Lautsprecher auf Seite 13 aufstellen und diese an den AVR
anschlieBen. Informationen zum Frequenzbereich der Lautsprecher finden Sie in der
entsprechenden Bedienungsanleitung oder auf der Website des Herstellers. Auch wenn
Sie die einzelnen Kanalpegel des AVRs nach Gehor einstellen kénnen, liefert ein SPL-
Meter (SPL = Schalldruckpegel), das Sie in einem Elektronikfachgeschéft kaufen konnen,
eine hohere Genauigkeit.

Notieren Sie Ihre Konfigurationseinstellungen in den Tabellen A3 bis A12 im Anhang, um
diese nach einem System-Reset oder nachdem der Netzschalter des AVRs ausgeschaltet
wurde oder das Gerdt langer als vier Wochen vom Stromnetz getrennt war einfach und
bequem wieder eingeben zu kénnen.

HINWEIS: Wenn Sie das Menti ,Manual Speaker Setup Manuelle Lautsprecherkonfiguration)®
des AVRs verwenden, wahlen Sie fiir klares Lesen und Grafiken, die einige
Konfigurationsoptionen vereinfachen, eine Videoaufloésung von 720p oder hoher.

Schritt Eins: Die Uberschneidungsfrequenzen lhres Lautsprechers ermitteln

Ohne das EzSet/EQ-Verfahren kann der AVR nicht feststellen, wie viele Lautsprecher an ihn
angeschlossen sind oder tiber welche Funktionen sie verfiigen. Lesen Sie die Technischen
Daten zu all lhren Lautsprechern und suchen Sie die Angaben zum Frequenzgang, der
normalerweise als Bereich angegeben wird (z. B. 100 Hz — 20 kHz (+ 3 dB)). Notieren Sie
die tiefste Frequenz, die all Ihre Lautsprecher wiedergeben konnen (im oben angegebenen
Beispiel: 100 Hz), als die Uberschneidungsfrequenz in Tabelle A3 im Anhang. HINWEIS:
Diese Frequenz ist nicht das Gleiche wie die ,Uberschneidungsfrequenz®, die in den
Technischen Daten der Lautsprecher angegeben ist.

Notieren Sie die TonabnehmergroBe fiir den Subwoofer. Die Bassregulierung des AVRs
legt fest, welche Lautsprecher zur Wiedergabe des Niederfrequenzbereichs (Bass)
vom Quellprogramm verwendet werden. Wenn die tiefsten Tone an kleine Satelliten-
Lautsprecher gesendet werden, fiihrt dies zu einer schlechten Klangqualitat und kann
sogar die Lautsprecher beschddigen. Die hochsten Tone werden durch den Subwoofer
moglicherweise tiberhaupt nicht gehort.

Bei richtiger Bassregulierung teilt der AVR das Quellsignal an einem Frequenzpunkt.
Alle Signale oberhalb dieses Punkts werden Uber die Lautsprecher lhres Systems
wiedergegeben; alle Signale unterhalb des Frequenzpunkts werden durch den
Subwoofer wiedergegeben. Auf diese Weise kann von jedem Lautsprecher Ihres Systems
die optimale Leistung abgerufen werden, was zu einem kréftigeren und tiberwéltigenden
Musikgenuss fiihrt.

Schritt Zwei: Lautsprecherabstédnde messen

Idealerweise sollten Sie die Lautsprecher in einem Kreis aufstellen, wobei die Horposition
in dessen Mitte liegen sollte. Gegebenenfalls mussten Sie jedoch einige Lautsprecher
etwas weiter weg von der Horposition aufstellen. Tone, die aus verschiedenen
Lautsprechern kommen und das Gehdr gleichzeitig erreichen sollten, sind aufgrund von
unterschiedlichen Ankunftszeiten eventuell unscharf.

Ihr AVR verfiigt tber einen Abstandsregler, der unterschiedliche Lautsprecherstandorte
kompensiert.

Messen Sie die Abstinde von allen Lautsprechern zur Horposition und notieren Sie
diese in Tabelle A4 im Anhang. Sie sollten die Lautsprecherabsténde, wie im Abschnitt
Lautsprecherabsténde einstellen auf Seite 38 erkldrt, auch dann notieren, wenn alle
Lautsprecher Ihres Systems den gleichen Abstand zur Hérposition haben.
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Schritt Drei: Menii Manual Speaker Setup (Manuelle Lautsprecherkonfiguration)

Jetzt kdnnen Sie den Receiver programmieren. Setzen Sie sich in lhre (ibliche Horposition
und stellen Sie sicher, dass es in dem Raum so ruhig wie moglich ist.

Driicken Sie bei eingeschaltetem Receiver und eingeschaltetem Video-Display die
AVR-Taste, um das Meniisystem anzuzeigen. Wahlen Sie das Menii ,Speaker Setup
(Lautsprecherkonfiguration)* und dann ,Manual Setup (Manuelle Konfiguration)®.

Speaker Setup

Automatic Setup — EzSet/EQ

Automated Speaker Setup and EQ

Manually Adjust Speaker Settings

Falls Sie bereits den EzSet/EQ-Prozess, wie auf Seite 25 unter Konfigurieren des AVRs
fiir die Lautsprecher erklart, durchgefiihrt haben, speichert der AVR die Ergebnisse. Um
eine Feineinstellung der EzSet/EQ-Ergebnisse vorzunehmen oder den AVR von Grund auf
zu konfigurieren, wahlen Sie ,Manual Setup (Manuelle Einrichtung)“. Ein der Abbildung
unten gleichender Bildschirm wird angezeigt.

Speaker Setup

Level Adjust

Crossover (Size)

Distance
Sub Mode:

Reset

HINWEIS: Alle Untermeniis der Lautsprecherkonfiguration umfassen die Option ,Back
(Zuriick)“. Um alle aktuellen Einstellungen zu speichern, wahlen Sie die Option ,Back
(Zuriick)“.

Um die Lautsprecher von Grund auf neu zu konfigurieren, wéhlen Sie die Option ,Reset”.

Um optimale Ergebnisse zu erhalten, sollten sie die Untermeniis in dieser
Reihenfolge anpassen: Number of Speakers (Lautsprecheranzahl), Crossover/Size
(Uberschneidungsfrequenz/GroBe), Sub Mode (Untermodus), Distance (Abstand) und
Level Adjust (Pegeleinstellung).

Number of Speakers (Lautsprecheranzahl)

Mit dieser Auswahl kénnen Sie die korrekte Einstellung fiir jede Lautsprechergruppe
programmieren. Die Einstellungen in diesem Menii haben Auswirkungen auf den
restlichen Einrichtungsprozess der Lautsprecher sowie auf die stindige Verfiigharkeit
der verschiedenen Surround-Modi.

Wahlen Sie ,,ON (EIN)“, wenn die Lautsprecher im System vorhanden sind. Wahlen Sie
,OFF (AUS)“, wenn keine Lautsprecher angeschlossen sind. Die Einstellung ,,Left & Right
(Links und Rechts)“ ist immer auf ,,ON (EIN)“ gestellt und kann nicht deaktiviert werden.

Speaker Setup

Number Of Speakers: 7.1

Front Left & Right

Surr. Left & Right Oon
Assigned AMP Surr. Back
Sub On
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Vorgenommene Anderungen werden in der Gesamtanzahl der Lautsprecher oben im
Bildschirm angezeigt.

Die Einstellung ,,Assigned Amp (Zugewiesene Verstérker)“ umfasst vier Optionen:

e Surround Back (Riickwartige Surround): Wahlen Sie die Option Surr. Back
(Riickwértige Surround), Falls Ihr Hauptsystem ein 7.1-Kanal-System ist und die
riickwértigen linken und rechten Surround-Lautsprecher verwendet werden.

e Zone 2: Wahlen Sie die Option Zone 2, falls Ihr Hauptsystem ein 5.1-Kanal-System
ist und die Lautsprecherausgénge ,,Assigned Amp (Zugewiesene Verstérker)“ fiir die
Versorgung der Lautsprecher in Zone 2 verwendet werden. Weitere Informationen
finden Sie auf Seite 21 unter Installieren eines Multi-Zonen-Systems.

¢ Front Height (Front oben): Wahlen Sie die Option ,Front Height (Front oben)®, falls
Ihr Hauptsystem ein 7.1-Kanal-System ist und die Front-oben-Lautsprecher mit
Dolby Pro Logic llz verwendet werden.

o Off (Aus): Wahlen Sie ,,Off (Aus)“, wenn keine Lautsprecher an die Lautsprecherausgénge
»Assigned Amp (Zugewiesene Verstarker)“ angeschlossen sind.

HINWEIS: Wenn Sie ,Assigned Amp (Zugewiesene Verstérker)“ auf ,Zone 2“ stellen,
werden die an die Assigned-Amp-Ausgange angeschlossenen Lautsprecher wéhrend
des EzSet/EQ-Vorgangs nicht konfiguriert. Konfigurieren Sie die Lautsprecher manuell,
wie unten erklart.

Wahlen Sie die Option ,Back (Zurtick)“ oder driicken Sie die Back/Exit-(Zuriick/Beenden)-
Taste, nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben.
Crossover (Size) (Uberschneidungsfrequenz/GroBe)

Navigieren Sie nach der Riickkehr ins Menii ,, Speaker Setup (Lautsprecherkonfiguration)®
zum Punkt ,Crossover (Size) (Uberschneidungsfrequenz/GroBe)“ und driicken Sie die
OK-Taste, um das Menii ,Adjust Crossover Frequencies (Uberschneidungsfrequenzen
anpassen)” anzuzeigen.

Speaker Setup
Adjust Crossover Frequencies

Center

Surr. Left & Right
Surr. Back L & R

Sub Size

Reset Crossover

Der AVR zeigt nur Lautsprechergruppen an, die im Menii ,Number of Speakers
(Lautsprecheranzahl)* auf ,,0On (Ein)“ gesetzt sind.

In der Tabelle A3 finden Sie die von Ihnen eingetragenen Uberschneidungsfrequenzen
der Lautsprecher.

Wahlen Sie fiir jede Lautsprechergruppe eine der folgenden acht Uberschneidungsfrequenzen:
Large, 40 Hz, 60 Hz, 80 Hz, 100 Hz, 120 Hz, 150 Hz oder 200 Hz. Wenn die
Uberschneidungsfrequenz des Lautsprechers unter 40 Hz liegt, wéhlen Sie die erste
Option, ,Large (GroB)“. Diese Einstellung bezieht sich nicht auf die physikalische GroBe
des Lautsprechers, sondern auf seinen Frequenzgang, der auch ,Vollbereich“ genannt
wird.

Wir empfehlen, die ,Subwoofer Crossover Frequency (Uberschneidungsfrequenz)* auf
dieselbe Frequenz einzustellen, die auch bei der Einstellung der Lautsprecher ,Front Left &
Right (Front Links und Rechts)* verwendet wurde. Falls Sie ,Front Left & Right (Front
Links und Rechts)* auf ,Large (GroB)*“ setzen, empfehlen wir, verschiedene Einstellungen
fiir die Subwoofer-Uberschneidungsfrequenz auszuprobieren, um festzustellen, welche
den besten Mix zwischen dem Subwoofer und den Front Links und Rechts-Lautsprechern
in lhrem Raum ergibt.

Notieren Sie die Einstellungen in Tabelle A6 im Anhang.

Wahlen Sie die Option ,Back (Zurtick)“ oder driicken Sie die Back/Exit-(Zuriick/Beenden)-
Taste, nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben.

Manuelle Lautsprecherkonfiguration

Sub Mode (Subwoofer-Modus)

Verschieben Sie den Cursor in die Zeile ,Sub Mode (Subwoofer-Modus)®. Diese
Einstellung hangt von der Uberschneidungsfrequenzeinstellung ab, die Sie fiir die linken
und rechten Front-Lautsprecher gewahlt haben.

o Wenn Sie eine numerische Uberschneidungsfrequenz fiir die Front-Lautsprecher
eingestellt haben, wird die Subwoofer-Einstellung immer SUB sein. Alle
Niederfrequenzen werden dann immer an den Subwoofer gesendet. Wenn Sie
liber keinen Subwoofer verfiigen, filhren Sie entweder eine Aktualisierung auf
JVollbereich vorne links und rechte Lautsprecher® durch oder schlieBen Sie bei
ndchster Gelegenheit einen Subwoofer an.

e Wenn Sie die vorderen Lautsprecher auf LARGE gestellt haben, wéhlen Sie fir den
Subwoofer eine der drei folgenden Einstellungen aus:

L/R+LFE: Durch diese Einstellung werden alle Niederfrequenzsignale an den
Subwoofer gesendet, einschlieBlich a) Signale, die normalerweise (iber die linken
und rechten Front-Lautsprecher wiedergegeben wiirden, und b) spezielle LFE-
Kanalinformationen (Low Frequency Effects — Niederfrequenzeffekte).

OFF (AUS): Wéhlen Sie diese Einstellung, wenn kein Subwoofer verwendet wird.
Alle Niederfrequenzinformationen werden an die vorderen linken und rechten
Lautsprecher gesendet.

LFE: Diese Einstellung gibt die Niederfrequenzinformationen, die sich in den
linken und rechten Programmkandlen befinden, tber die vorderen linken und
rechten Lautsprecher wieder und sendet nur die LFE-Kanalinformationen an den
Subwoofer.

Lautsprecherabstéinde einstellen

Wie oben in Schritt Zwei beschrieben, passt der AVR unterschiedliche Abstinde an,
nachdem Sie den Abstand von Ihren Lautsprechern zur Horposition gemessen haben,
sodass der Klang aller Lautsprecher zur richtige Zeit an der Horposition empfangen wird.
Durch dieses Verfahren werden Klarheit und Tongenauigkeit verbessert.

Ziehen Sie im Menii ,Speaker Setup“ den Cursor auf die Zeile ,Distance (Abstand)*
und driicken Sie die OK-Taste, um das Menii ,Adjust Speaker Distance (Anpassen des
Lautsprecherabstands)“ anzuzeigen.

Speaker Setup

Adjust Speaker Distance

Center
Front Right

Surround Right
Surround Back Right

Surround Back Left
Surround Left
Sub

Geben Sie die Abstande von jedem einzelnen Lautsprecher zur Horposition ein, die Sie
vorher gemessen und in Tabelle A4 im Anhang notiert haben (siehe Seite 46). Wéhlen
Sie einen Lautsprecher und andern Sie den Messwert mit den Links/Rechts-Tasten. Sie
konnen Absténde zwischen 0 und 9,1m eingeben. Der Standardabstand betrégt fiir alle
Lautsprecher 3 m.

Die Standardmesseinheit ist FuB. Um die Einheit auf Meter zu dndern, kehren Sie ins
AVR-Hauptmenti zuriick. Wahlen Sie das Menti ,System Settings (Systemeinstellungen)*
und rollen Sie zum Abschnitt ,General Setup (Allgemeine Einrichtung)* und wahlen Sie
die Zeile ,Unit of Measure (MaBeinheit)“ Andern Sie die Einstellung mit der OK-Taste.

HINWEIS: Falls Sie die Assigned AMP-Kandle auf Zone 2 eingestellt haben, stehen ihre
Verzogerungseinstellungen nicht mehr zur Verfiigung.
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Schritt Vier: Kanal-Ausgangspegel manuell einstellen

Bei einem herkémmlichen Stereo-Receiver passt ein einfacher Balanceregler das
Stereoklangbild durch Variieren der relativen Lautstérke der linken und rechten Kanéle
an. In einem Heimkinosystem mit bis zu sieben Hauptkanélen und bis zu zwei Subwoofern
ist es sowohl wichtiger als auch komplexer, das richtige Klangbild zu erreichen. Ziel ist
es, dass jeder Kanal von der Horposition aus gleich laut gehért wird (wenn Signale von
gleicher Lautstérke (iber diese wiedergegeben werden).

Die EzSet/EQ-Kalibrierung des AVRs kann diese wichtige Aufgabe unkompliziert und
automatisch fiir Sie libernehmen. Eine manuelle Kalibrierung der Pegel ist liber das Menii
»Adjust Speaker Levels (Lautsprecher-Pegeleinstellung)“ des AVRs mdglich, entweder
mithilfe des integrierten Testgerduschs des Systems oder wahrend der Wiedergabe von
Quellmaterial.

Driicken Sie die AVR-Taste und navigieren Sie zur Zeile ,Speaker Setup
(Lautsprecherkonfiguration)“. Um das Menti ,Speaker Setup (Lautsprecherkonfiguration)*
aufzurufen, driicken Sie die OK-Taste. Wéahlen Sie ,Manual Setup (Manuelle
Konfiguration)“ und driicken Sie die OK-Taste und navigieren Sie zur Zeile ,Level
Adjust (Pegeleinstellung)“. Um das Meni ,Adjust Speaker Levels (Lautsprecher-
Pegeleinstellung)“ aufzurufen, driicken Sie die OK-Taste.

Speaker Setup

Adjust Speaker Levels

Test Tone

Center

Front Right
Surround Right
Surround Back Right
Surround Back Left
Surround Left

Sub 1

Sub 2

Reset Levels

Alle Lautsprecher des Systems werden mit ihren aktuellen Pegeleinstellungen angezeigt.
Sie konnen den Pegel von jedem Lautsprecher zwischen —10 dB und +10 dB in Schritten
von 1 dB einstellen.

Wahrend die Einstellungen vorgenommen werden, kdnnen Sie die Kanalpegel mit einer
der folgenden Methoden messen:

e \lerwenden Sie vorzugsweise ein tragbares SPL-Meter, das auf C-Bewertung
eingestellt ist. Passen Sie jeden Lautsprecher an, sodass das Meter 75 dB misst,
wenn das integrierte Testgerdusch des AVRs wiedergegeben wird.

e Nach Gehor. Stellen Sie die Pegel so ein, dass das Testgerdusch iiber jeden
Lautsprecher gleich laut zu horen ist.

Um die Pegel mithilfe des integrierten Testgerduschs des AVRs anzupassen, klicken Sie
auf , Test Tone (Testgerdusch)” im Menii und wéhlen mit der OK-Taste Auto oder Manual
(Manuell):

Auto: Wie im Markierungshalken angezeigt, wird das Testgerdusch automatisch an alle
Lautsprecher (ibertragen. Wenn das Testgerdusch an einem Lautsprecher unterbrochen
wird, kdnnen Sie den Pegel mit den Links/Rechts-Tasten anpassen. Wenn Sie den Cursor
mit den Auf/Abwérts-Tasten in eine andere Zeile bewegen, folgt das Testgerdusch dem
Cursor. Das Testgerdusch wird unterbrochen, wenn sich der Cursor auf dem Bildschirm
auBerhalb des Lautsprecherbereichs befindet. Dies ist mithilfe der Auf/Abwérts-Tasten
moglich.

Manual (Manuell): Das Testgerdusch ertont so lange aus dem aktuellen Lautsprecher,
bis Sie mithilfe der Auf/Ab-Tasten einen anderen Lautsprecher auswdéhlen. Mit den
Links/Rechts-Tasten konnen Sie den Pegel des Lautsprechers anpassen, iiber den das
Testgerdusch wiedergegeben wird.
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Wenn Sie fiir die Einstellung der Ausgangspegel eine externe Quelle horen, stellen Sie
das Test Tone (Testgerdusch) auf Off (Aus), navigieren mit den Auf/Abwarts-Tasten zu
jedem Lautsprecher und passen mit den Links/Rechts-Tasten den Pegel des jeweiligen
Lautsprechers an, wahrend die externe Quelle wiedergegeben wird. HINWEIS: Wenn Sie
ein tragbares SPL-Meter mit externem Quellmaterial verwenden, wie etwa eine Test-Disc
oder eine Audioauswahl, konnen Sie diese abspielen und die Master-Lautstérkeregelung
des AVR anpassen, bis das Meter 75 dB misst. Passen Sie anschlieBend die einzelnen
Lautstérkestufen an.

Reset Levels (Pegel zuriicksetzen): Um alle Pegel auf die Werkseinstellungen von 0 dB
zuriickzusetzen, rollen Sie zu dieser Zeile unten im Menii und driicken Sie die OK-Taste.

Wenn Sie mit der Anpassung der Lautsprecherpegel fertig sind, notieren Sie die
Einstellungen in Tabelle A3 im Anhang. Wahlen Sie die Option ,Back (Zuriick)* oder
driicken Sie die Back/Exit-(Zuriick/Beenden)-Taste.

Hinweise zum Einstellen der Lautstérken von Lautsprechern bei Heimkinosystemen:

Im Folgenden finden Sie einige niitzliche Hinweise fiir die Einrichtung der Lautstérke:

o Bei Filmen und Video-Musikprogrammen sollten Sie darauf achten, ein umfassendes
und realistisches Klangerlebnis zu schaffen, sodass Sie die Akustik des Films
oder Musikprogramms wahrnehmen, ohne dabei von der Handlung abgelenkt zu
werden.

Bei Musikaufnahmen in Mehrkanaltechnik schaffen einige Musikproduzenten ein
Klangerlebnis, bei dem die Musiker Sie klangtechnisch umgeben. Andere wiederum
setzen auf ein Klangerlebnis, bei dem sich die Musiker vor Ihnen befinden, wobei
die Surround-Lautsprecher dann eine untergeordnete Rolle spielen (vergleichbar mit
einem Konzertsaal).

Bei den meisten 5.1- und 7.1-Kanal-Filmen diirfen die Surround-Lautsprecher nicht
so laut sein wie die vorderen Lautsprecher. Wenn Sie die Lautstérke der Surround-
Lautsprecher so einstellen wie die der vorderen Lautsprecher, werden Dialoge
schwerer verstandlich und einige Soundeffekte sind dann viel zu laut.

Hinweise zum Einrichten der Subwoofer-Lautstirke:

o Mitunter ist die ideale Subwoofer-Lautstérke fiir Musik zu laut bei Filmen; umgekehrt
verhilt es sich genauso. Zum Einrichten der Subwoofer-Lautstarke sollten sowohl
Musik als auch Filme mit starken Béssen dienen, um so eine mittlere Lautstérke fiir
beides zu ermitteln.

e Scheint der Subwoofer immer zu laut oder zu leise zu sein, versuchen Sie, ihn
an einer anderen Stelle aufzustellen. Bei einer Eckposition sind die Basse des
Subwoofers starker. Bei einer Aufstellung im freien Raum, weiter entfernt von Ecken
und Wénden, sind die Basse schwacher.
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Wiedergabe in Zone 2

Falls ein Multi-Zonen-System verwendet wird, kénnen Sie im Haupthorbereich das
Erlebnis von 5.1-Kanal-Heimkino genieBen, wéhrend andere das gleiche Programm
oder eine vollig unterschiedliche Quelle in einem anderen Raum hdren. Weitere
Installationsinformationen finden Sie auf Seite 21 unter Installieren eines Multi-Zonen-
Systems.

Das Multi-Zonen-System des AVRs wird mit dem Bildschirmmenii Zone 2 gesteuert.
Driicken Sie die AVR-Taste und navigieren Sie mit den Auf/Ab-Taten zur Zeile ,,Zone 2.
Um das Menti ,,Zone 2 aufzurufen, driicken Sie die OK-Taste.

Off

Source: FM Radio
Volume: —
Assigned AMP: Zone 2

Status: In dieser Zeile kénnen Sie Zone 2 ein- oder ausschalten.

Source (Quelle): In dieser Zeile kdnnen Sie die Eingangsquelle fiir Zone 2 auswahlen.
Es kann eine von der aktuell im Haupthérbereich wiedergegebenen Quelle abweichende
Quelle ausgewahlt werden. Falls aber fiir beide Bereiche, den Haupthdrbereich und Zone
2 dieselbe Quelle ausgewahlt wurde, horen die Horer in beiden Bereichen dasselbe.

In einem Multi-Zonen-System sind nur analoge Audioquellen verfiigbar. Um in Zone
2 digitale Quellen, z. B. einen CD-Player, zu horen, folgen Sie den nachstehenden
Schritten:

1. SchlieBen Sie die analogen Audioausgange des Quellgerats zusatzlich zur digitalen
Audio-Verbindung am AVR an. Notieren Sie in Tabelle A5 auf Seite 47, welche
Analogeingénge verwendet wurden.

2. Rollen Sie im Menii ,,Info* zur Einstellung ,,Zone 2 Audio“ und wahlen Sie den analogen
Audioeingang. (Audio Input From Source muss auf den digitalen Eingang eingestellt
bleiben.)

Hinweise zur Wiedergabe in Zone 2:

e Obwohl Sie in Zone 2 einen iPod als Quelle verwenden kénnen, kénnen Sie die
iPod-Wiedergabe nicht von der Zone 2 aus starten. Der iPod muss als Quelle in Zone
1 festgelegt werden und die Wiedergabe eines Tracks oder einer Wiedergabeliste
muss von dort aus gestartet werden. Dann kénnen Sie iPod als Quelle fir Zone 2
wéhlen und die Wiedergabe von der Zone 2 aus steuern, sogar wenn in Zone 1 zu
einer anderen Quelle gewechselt wird.

Eskanninbeiden Zonenimmer nureine (1) interne Quelle (iPod, USB, UKW/MW-Radio,
vTuner, Netzwerk) aktiv sein. Wenn Sie z. B. in Zone 1 iPod als Quelle ausgewahlt
haben und die Quelle in Zone 2 zu UKW-Radio dndern, wechselt auch Zone 1 zu
UKW-Radio (und umgekehrt). Um in Zone 1 und 2 zur selben Zeit unterschiedliche
Quellen zu hdren, muss mindestens eine Quelle eine durch den AVR konfigurierbare
externe Quelle sein (Cable/Sat (Kabel/Sat), Disc, DVR, TV, Game (Spiel), Media Server
(Medien-Server), Aux, Tasten A/B/C/D), die an eine der analogen Audioeingénge des
AVRs angeschlossen ist.

Volume (Lautstérke): Markieren Sie diese Zeile und regeln Sie mit den Links/Rechts-
Tasten die Lautstérke in Zone 2.

Assigned AMP (Zugewiesener Verstérker): In dieser Zeile konnen Sie die Assigned
AMP-Kandle fiir Multi-Zonen-Funktion den Zone-2-Lautsprechern zuweisen (siehe
Lautsprecheranzahl auf Seite 37). Wenn diese Zeile auf ,Zone 2“ steht, kann der
Haupthdrbereich nur fiir bis zu 5.1-Kandle konfiguriert werden.

Um ein Multi-Zonen-System mit der Hauptfernbedienung zu steuern, schieben Sie den
Zone Select-Schalter unten auf der Fernbedienung auf die Position ,,2“.

Nur AVR 3700/AVR 370: Um eine Zone mit der Fernbedienung der Zone 2 zu wahlen,
driicken Sie die Zone Selector-(Zonen-Wahltaste)-Taste. Die Zone-Indicator-
Leuchte (Zonenanzeige) leuchtet griin, wenn die Fernbedienung auf die Steuerung der
Zone 1 eingestellt ist oder rot fiir die Steuerung der Zone 2.

Manuelle Lautsprecherkonfiguration
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Systemeinstellungen

Uber das System-Einstellungsmenii des AVRs konnen Sie die Funktionsweise vieler
Funktionen des AVRs anpassen. Driicken Sie die AVR-Taste und navigieren Sie zur Zeile
»System“. Um das Menii System Settings (Systemeinstellungen)“ aufzurufen, driicken Sie
die OK-Taste.

System Settings

Front Panel Settings

HDMI Settings
HDMI Audio to TV: On
HDMI Control: HDMI out 1
Audio Return Channel: Auto
CEC Power Control: Off

General AVR Settings
Network Settings
Volume Units: dB
Volume Default: Off
L —
Feet (ft)
English

Unit of Measure:
Language:

System Settings

Unit of Measure:
Language:

Dolby Vol. Calibration:
RS232 Control:

Feet (ft)
English

Menu Appearance
Menu Transparency:
Volume/Status Messages:
Menus:
Setup and Slide-In Menus:
Screen Saver:

Medium

3 seconds
30 seconds
5 minutes
10 minutes

System Info
Software Version:
Upgrade Software

13-10-2012 01

Front-Panel Dimmer (Geréteanzeigen-Dimmer): Mit diesem Bedienelement wird die
Helligkeit des Frontdisplays des AVRs angepasst. Wahlen Sie 100 %, 50 %, 25 % oder Off
(Aus). Die Leuchte in ,Volume Control (Lautstarkeregelung)“ schaltet sich ein, wenn das
Display teilweise oder vollstandig gedimmt ist, aber die Betriebsanzeige leuchtet immer,
um anzuzeigen, dass der AVR eingeschaltet ist.

HDMI-Einstellungen

HDMI Audio to TV (HDMI-Audio zu TV): Uber diese Einstellung kénnen Sie festlegen,
ob HDMI-Audiosignale tiber den HDMI-Monitor-Ausgangsanschluss an die Videoanzeige
libertragen werden. Lassen Sie diese Einstellung im Normalbetrieb auf Off (Aus), da die
Audiosignale in diesem Fall (iber den AVR wiedergegeben werden. Um allein den Fernseher
zu verwenden, also ohne Heimkinosystem, setzen Sie diese Einstellung auf On (Ein). Wenn
der AVR fiir Audiosignale verwendet wird, miissen Sie die Lautsprecher des Fernsehers in
diesem Fall stumm schalten (oder diese Einstellung auf Off (Aus) setzen).

HDMI Control (HDMI-Steuerung): Diese Einstellung ermdglicht die Weitergabe
von Steuerungsinformationen unter den HDMI-Geraten lhres Systems. Setzen Sie
diese Einstellung auf ,On (Ein)“, um Steuerungsinformationen zwischen den HDMI-
Geraten weiterzugeben; setzen Sie diese Einstellung auf ,Off (Aus)“, wenn keine
Steuerungsinformationen weitergegeben werden sollen. (Wéahlen Sie bei AVR 3700/AVR
370 HDMI Out 1 (HDMI-Ausgang 1), HDMI Out 2 (HDMI-Ausgang 2) oder Off (Aus)).

Audio Return Channel (Audio-Riickkanal): Durch die Auswahl von ,Auto” wird das
Audiosignal vom TV-Gerét iiber die Verbindung HDMI Audio-Riickkanal (ARC) (lber das
HDMI-Kabel zwischen AVR und TV) an den AVR gesendet. Die TV-Quellen ,Audio Input
from Source (Audioeingang von Quelle)* wird automatisch dem HDMI-ARC-Anschluss
zugewiesen. Dadurch kdnnen Sie bei Betrachten einer Quelle, die direkt an Ihr TV-Gerét
angeschlossen ist (z. B. Internetanschluss) den Ton iiber den AVR hdren.
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CEC Power Control (CEC-Netzschalter): Durch diese Einstellung werden die Ein/
Ausschaltfunktionen des AVR mit denen des TV-Gerats verknlipft, das an den HDMI-Monitor-
Out-Ausgang angeschlossen ist. Wenn die ,,Power Control“ auf ,On (Ein)“ gesetzt ist, wird
beim Ausschalten des TV-Geréts der AVR automatisch in den Standby-Modus geschaltet.
Beim Einschalten des TV-Gerats wird auch automatisch der AVR eingeschaltet. HINWEIS:
Das angeschlossene TV-Gerat muss HDMI System Standby CEC (Consumer Electronics
Control/Konsumgeratesteuerung) unterstiitzen.

TV Control (TV-Steuerung): Durch diese Einstellung werden einige Audiosteuerfunktionen
zwischen dem AVR und einem TV-Gerét verkniipft, das an den HDMI-Monitor-Out-Ausgang
angeschlossen ist. Wenn , TV Control“ auf ,,On (Ein)“ gesetzt ist und das TV-Gerét auf
externe Lautsprecher eingestellt ist, werden die internen Lautsprecher des TV-Gerats
stumm geschaltet und die TV-Fernbedienung steuert die Lautstarkeregler und Stumm-
Funktionen des AVRs. Wenn das TV-Gerat auf die internen Lautsprecher eingestellt ist, wird
die Audioausgabe des AVRs automatisch stumm geschaltet. HINWEIS: Das angeschlossene
TV-Gerédt muss HDMI Remote Control/System Standby CEC (Consumer Electronics Control/
Konsumgeratesteuerung) unterstiitzen.

Allgemeine AVR-Einstellungen

Network Settings (Netzwerkeinstellungen): Wahlen Sie diese fiir die Herstellung der
Verbindung zwischen dem AVR und Ihrem LAN-Heimnetzwerk. Hinweis: Der AVR 3700
und der AVR 370 besitzen eine Voreinstellung auf den Bildschirm Wired (LAN)/Wireless
(WLAN)/Network Upgrade (Netzwerk-Upgrade). Weitere Informationen zum Bildschirm
,Wired Network Connection (Anschluss an LAN-Netzwerk) finden Sie unter Einrichten des
Netzwerks auf Seite 27.

Network Settings

0x:00:0x:00:0x:0x

Automatic

Network Status:
Apply & Save

Connected

e Mac: Diese Zeile dient nur Informationszwecken und liefert eine Kennung des AVR fiir
andere Gerate im Heimnetzwerk und im Internet fiir www.radioharmankardon.com.

o Network Settings (Netzwerkeinstellungen): Da die meisten Netzwerke die Einstellung
flir eine automatische IP-Adresse verwenden, kénnen Sie ,Network Settings
(Netzwerkeinstellungen) meistens auf ,Automatic (Automatisch)” einstellen. Wenn
Sie eine statische IP-Adresse und Netzwerkeinstellungen verwenden miissen, sind
diese beim Netzwerk-Provider oder -Administrator zu erfragen. Driicken Sie die OK-
Taste,um diese Zeile auf ,Manual (Manuell)* einzustellen. Folgende Einstellungen
werden nun aktiviert: ,IP Address (IP-Adresse)”, ,Subnet Mask (Subnetzmaske)*,
Gateway, Primary DNS und Secondary DNS. Falls Ihr Netzwerk ein Proxy-Netzwerk ist,
geben Sie die Einstellungen fiir Proxy, zweite IP-Adresse und Proxy-Port ein.

Verwenden Sie die Zahlenfeld, um die gewiinschte Ziffern einzugeben. Wahlen Sie, wenn
Sie fertig sind, ,Apply & Save“ (Ubernehmen und speichern) und driicken die OK-Taste.
Der AVR geht nun in den Standby-Modus iiber. Wenn Sie den AVR wieder einschalten,
wird er versuchen, mit den eingegebenen Einstellungen eine Verbindung zum Netzwerk
herzustellen. Wenn der AVR (iber die manuellen Einstellungen keine Verbindung zum
Netzwerk herstellen kann, wenden Sie sich bitte an Ihren Internetdienstanbieter oder
Netzwerkadministrator.

e Network Status (Netzwerkstatus): Diese Zeile gibt den aktuellen Status des AVR-
Netzwerkanschlusses wieder (,,Connected/Not Connected* (Verbindung/Keine Verbindung)).

e Apply & Save (Ubernehmen und speichern): Die Zeile Apply & Save (Ubernehmen
und speichern) wird immer dann angezeigt, wenn Sie eine Anderung in den
Netzwerkeinstellungen vornehmen. Wéhlen Sie diese Zeile aus und driicken Sie die
OK-Taste. Der AVR geht nun in den Standby-Modus iiber. Wenn Sie den AVR wieder
einschalten, werden die neuen Netzwerkeinstellungen angewendet. WICHTIG: Sie
miissen ,,Apply & Save“ (Ubernehmen und speichern) wéhlen, damit geéinderte
Netzwerkeinstellungen wirksam werden.

HINWEIS: Wenn Sie nicht jederzeit problemlos auf das Netzwerk zuzugreifen kénnen,
versetzen Sie den AVR in den Standby-Modus und schalten Sie diesen anschlieBend
wieder ein.
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Volume Units (Lautstédrke-Einheiten): Mit dieser Einstellung kann festgelegt werden,
ob der AVR den Lautstdrkepegel in Dezibel oder in einer numerischen Skala von 0
bis 100 anzeigt. Wenn die Dezibelskala verwendet wird, ist 0 dB die empfohlene
Maximallautstérke, niedrigere Lautstirken werden als negative Werte angezeigt. (-90 dB
— +10 dB). Die Dezibel-Skala ist die Standardeinstellung.

Volume Default und Volume Default Level (Lautstirkestandard und -pegel): Mit
diesen zwei Einstellméglichkeiten kann der Lautstdrkepegel beim Einschalten des AVR
programmiert werden. Setzen Sie Volume Default (Lautstérkestandard) auf On (Ein) und
stellen Sie Default Volume Level (die Standardlautstarkepegel) anschlieBend auf die
gewiinschte Einschaltlautstirke ein. Wenn Volume Default (Lautstirkestandard) auf Off
(Aus) gestellt ist, schaltet sich der AVR bei der zuletzt verwendeten Lautstérke ein.

Unit of Measure (MaBeinheit): Passt die Einstellungen fiir den Lautsprecherabstand flir
die Manuelle Lautsprecherkonfiguration an. Wahlen Sie unter Meter und FuB.

Language (Sprache): Wahlen Sie die bevorzugte Sprache fiir die Bildschirmmeniis und
Anzeigen des AVRs: Englisch, Franzosisch, Spanisch, Deutsch, Italienisch oder Russisch.

Dolby Volume Calibration (Dolby-Lautstérkenkalibrierung): Diese Einstellung legt
die Dolby Volume-Kalibrierung fest, wie unter Dolby Volume-Kalibrierung auf Seite 28
beschrieben. Details zur Einstellung der Kalibrierung finden Sie in diesem Abschnitt.

RS232 Control (RS232-Steuerung): Wenn Sie den AVR (iber den RS-232-Port an ein
externes Steuersystem angeschlossen haben, setzen Sie diese Zeile auf ,,0n (Ein)“, damit
der AVR von dem externen Steuersystem gesteuert werden kann. Details finden Sie in der
Dokumentation des externen Steuersystems.

Meniierscheinungshbild

Menu Transparency (Meniitransparenz): Mit dieser Einstellmoglichkeit kdnnen Sie
festlegen, ob die Videoprogramme angezeigt werden, wenn das Meniisystem verwendet
wird. Wahlen Sie ,Normal“ fiir einen vollstindig transparenten Hintergrund, ,Medium
(Mittel) fiir einen teilweise transparenten und ,Opaque (Undurchsichtig), um die
Videoprogramme wéhrend der Anzeige von Mentis vollstandig zu blockieren.

Volume/Status Messages (Lautstdrke-/Statusmeldungen): Wenn der AVR
eingeschaltet ist und die Lautstdrke angepasst, die Quelle gewechselt oder eine
Anderung des Eingangssignals erkannt wird, erscheint auf dem TV-Bildschirm eine
Statusmeldung. Wahlen Sie die Anzeigedauer der Meldung von 2 bis 10 Sekunden. Der
Standardwert ist 3 Sekunden. Wahlen Sie ,,0ff (Aus)“, wenn keine Statusmeldungen auf
dem TV-Geréat angezeigt werden sollen (sie werden immer noch auf dem Frontdisplay
des AVRs angezeigt).

Menus (Meniis): Diese Einstellung regelt, wie lange die Surround-, Video- Modi und
Audio-Effekt-Menlis nach der letzten Anderung angezeigt bleiben. 5 Sekunden,
10 Sekunden, 30 Sekunden, 1 Minute oder 5 Minuten. Wahlen Sie ,No Time-Out (Keine
Ausblendung)“, dann werden die Men(is immer angezeigt. Diese Einstellung ist allerdings
nicht zu empfehlen, da bei einigen Video-Displays ein sogenannter ,Einbrenneffekt”
auftreten kann.

Setup and Slide-In Menus (Einrichtungs- und Einblendmeniis): Diese Einstellung
regelt, wie lange die Einrichtungsmentis (Hauptmendi, Lautsprecherkonfiguration, Zone
2 und alle Einblendmentis) nach der letzten Anderung angezeigt bleiben. Wéhlen Sie eine
Ausblendzeit von 5, 10 oder 15 (Standard) Minuten oder keine Ausblendung, dadurch
werden die Meniis weiter auf dem Bildschirm angezeigt, bis sie manuell geldscht
werden. Eine Ausblendzeit vermeidet das Risiko von Schiden an Plasma- oder CRT-
Displays durch ,Einbrennen®.

Screen Saver (Bildschirmschoner): Programmieren Sie eine Ausblendzeit vor dem
Start des Bildschirmschoners, wahrend der keine Eingaben vorgenommen werden (ohne
Anzeige von Meniis). Wahlen Sie eine Dauer von 5, 10, 20 oder 30 Minuten oder 1 Stunde
oder schalten Sie den Bildschirmschoner aus. Eine Ausblendzeit vermeidet das Risiko
von Schiden an Plasma- oder CRT-Displays durch ,,Einbrennen®.

System-Informationen

Software-Version: Diese Zeile dient nur Informationszwecken. Von Zeit zu Zeit werden
durch die Ingenieure von Harman Kardon Software-Upgrades veréffentlicht, durch die die
Leistung des AVRs verbessert oder neue Funktionen hinzugefiigt werden. Falls beim AVR
Probleme auftreten, fragt ein Kundendienstmitarbeiter evtl. nach der Softwareversion
lhres AVR, um festzustellen, ob ein neueres Upgrade verfiigbar ist.

Upgrade Software (Software aktualisieren): Wenn eine Softwareaktualisierung fiir Ihr
AVR verfiigbar ist, erhalten Sie Installationsanweisungen im Bereich Produktsupport auf
der Website oder vom Kundendienst von Harman Kardon. Offnen Sie zu diesem Zeitpunkt
dieses Untermenti, um das Software-Upgrade zu installieren.

WICHTIG: Wahrend einer Systemaktualisierung diirfen Sie den AVR nicht ausschalten
oder eines seiner Bedienelemente verwenden. Andernfalls kann der AVR dauerhaft
beschédigt werden.

Systemeinstellungen

Sperre der Einstellungen

»oettings Lock (Sperre der Einstellungen)“ verhindert, dass Menlieinstellungen in den
Meniis ,,Setup Source (Quelle einrichten)”, ,Speaker Setup (Lautsprecherkonfiguration)*
und ,System Settings (Systemeinstellungen) unabsichtlich gedndert werden. Wenn
»oettings Lock (Sperre der Einstellungen)“ auf ,On (Ein)* eingestellt ist, erscheint
der nachfolgende Bildschirm, falls jemand versucht, in diesen Meniis Anderungen
vorzunehmen.

Settings tock

The settings lock is currently On.
In order to access the settings,
please select ‘Settings lock Off’.

P
Settings Lock Off

Wahlen Sie ,,Settings Lock Off (Sperre der Einstellungen Aus)“ oder ,,Cancel (Abbrechen)”,
wenn diese Meniis unabsichtlich aufgerufen wurden. HINWEIS: Wenn Sie ,,Settings Lock
Off (Sperre der Einstellungen Aus)“ wahlen, muss die Sperre der Einstellungen wieder
liber das Meni ,,Settings Lock (Sperre der Einstellungen)” eingeschaltet werden.
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Erweiterte Programmierung der Fernbedienung

Kanalsteuerung als Universalfunktion der Fernbedienung

Mit der Universalfunktion konnen Sie eine Komponente bedienen, wéhrend Sie
bestimmte Reglergruppen einstellen, um eine andere Komponente zu steuern. Wahrend
Sie beispielsweise AVR-Bedienelemente fiir Surround-Modi und andere Audiofunktionen
verwenden, konnen Sie mit der Fernbedienung die Bedienelemente zum Abspielen Ihres
Blu-ray Disc-Players steuern. Oder Sie konnen mit der Fernbedienung die Kanéle lhrer
Kabelbox dndern, wahrend Sie die Fernbedienung gleichzeitig fir die Steuerung der
Videofunktionen lhres Fernsehers verwenden.

So programmieren Sie die Universalfunktion, wahrend Sie ein beliebiges Gerét bedienen:

1. Halten Sie die Quellenauswahltaste fiir das Hauptgerédt, fiir das die Fernbedienung
verwendet werden soll, drei Sekunden lang gedriickt. Die Quellenauswahitaste
leuchtet, schaltet sich wieder aus und leuchtet erneut, wodurch angezeigt wird, dass
die Fernbedienung sich im Programmiermodus befindet. Dann konnen Sie die Taste
loslassen.

2. Wihlen Sie die gewiinschte Universalfunktion aus.

a) Zur Programmierung der Kanalsteuerung als Universalfunktion driicken Sie die
Channel-Up-(Kanal-aufwarts)-Taste.

b) Zur Programmierung der Steuerfunktionen als Universalfunktion driicken Sie die
Play-(Wiedergabe)-Taste.

3. Driicken Sie die Quellenauswahltaste fiir das Gerét, dessen Kanalsteuerung und
Steuerfunktionen Sie wahrend der Bedienung des in Schritt 1 ausgewdahlten Geréts
verwenden. Die Quellenauswahltaste blinkt zur Bestétigung.

Um z. B. weiter Fernzusehen, wihrend die Kanéle mit der Kabelbox geéndert werden,
driicken und halten Sie die TV-Taste, bis sie leuchtet. Driicken Sie dann die Channel-Up-
(Kanal-aufwarts)-Taste und danach die Cable/Sat-(Kabel/Sat)-Taste.

Zum Zurlicksetzen der Universalfunktion befolgen Sie dieselben oben angegebenen
Schritte, wobei Sie allerdings in Schritt 1 und 3 dieselbe Quellenauswahltaste driicken.

HINWEIS: Die Lautstérke- und Stumm-Tasten wirken sich immer nur auf den AVR aus.

Makro-Befehle programmieren

Zusatzlich zu den normalen Funktionen kdnnen Sie auch die Zahlenfeld 9-0 und die AVR
Power On-(Ein/Aus)-Taste zum Speichern von bis zu 11 Makro-Befehlen nutzen. Jeder
Makro-Befehl kann bis zu 19 Einzelbefehle mit einem einzigen Tastendruck senden.
Jede Tastenfunktion der AVR-Fernbedienung (auBer der Back/Exit-(Zuriick/Beenden)-
Taste, der Light-(Licht)-Taste und der Activity-(Aktivitats)-Taste) kann in jedem Modus als
Makro programmiert werden.

HINWEIS: Gehen Sie beim Programmieren von komplizierten Makros sehr vorsichtig vor.
Es ist nicht mdglich, eine Pause oder Verzégerung vor dem Senden zusatzlicher Befehle
nach einem Einschaltbefehl zu programmieren; méglicherweise kann die Komponente
nicht direkt nach dem Einschalten auf die Befehle reagieren.

Zur Programmierung eines Makros:

1. Driicken und halten Sie gleichzeitig die Activity-(Aktivitéts)-Taste und die Zifferntaste
oder die AVR Power On-(Ein/Aus)-Taste, mit der Sie ein Makro verkniipfen méchten.

2. Geben Sie his zu 19 Befehle ein, die Sie in der Makro-Taste speichern mdchten.
Bei jedem Tastendruck leuchtet die Quellenauswahl-LED ein Mal. Driicken Sie die
Quellenauswahltaste fiir jedes Gerdt (oder die Setup (Einrichtungs)-Taste fiir den
AVR selbst), bevor Sie einzelne Befehle eingeben. Dieser Schritt zahlt als einer der 19
Befehle, die Sie fiir jeden Makro eingeben kénnen.

e Sie konnen Funktionen eines anderen Modus auswéhlen, indem Sie zuerst die
entsprechende Quellenauswahltaste driicken und dann die Tasten, unter denen sich
diese Funktionen in diesem Modus befinden. Das Driicken der Quellenauswahltaste
gilt auch als ein Befehl.

o Driicken Sie zum Einschalten die AVR- oder Device Power On-(Ein)-Taste.
e Driicken Sie zum Ausschalten die AVR- oder Device Power Off-(Aus)-Taste.

3. Beenden Sie den Programmiervorgang durch Driicken der Activity-(Aktivitats)-Taste.
Die letzte Quellenauswahltaste (oder die Setup (Einrichtungs)-Taste) blinkt drei Mal.

Es ist nicht mdglich, einen Befehl in einem Makro zu ,bearbeiten“. Zum Ldschen eines
Makros:

1. Driicken und halten Sie die Activity-(Aktivitats)-Taste und die Taste, unter der das Makro
programmiert wurde, bis die Quellenauswahltaste oder die Setup-(Einrichtungs)-Taste
leuchtet.

2. Driicken Sie zum Léschen des Makros die Activity-(Aktivitats)-Taste.
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Zum Ausflihren eines Makros:

Driicken Sie die Activity-(Aktivitats)-Taste und dann die Taste, unter der Sie das Makro
programmiert haben.

WICHTIG: Richten Sie die Fernbedienung auf die Komponenten, bis alle Makrobefehle
ausgefiihrt wurden. Die Fernbedienung bendtigt bis zu 10 Sekunden fiir das Senden von
19-Makro-Befehlen.

Aufnehmen

Analoge 2-Kanal-Audiosignale und Composite Video-Signale stehen normalerweise an den
entsprechenden Aufnahmeausgangen zur Verfiigung. Um etwas aufzunehmen, schlieBen
Sie Ihren Audio- oder Videorecorder an den entsprechenden Ausgangsanschluss des AVRs
an (siehe Abschnitt Herstellen der Anschliisse), legen Sie einen leeren Datentrager in den
Recorder ein, stellen Sie sicher, dass der Recorder eingeschaltet ist und nehmen Sie
auf, wahrend das Quellprogramm abgespielt wird. Die vollstdndigen Informationen, wie
Aufnahmen durchzufiihren sind, entnehmen Sie bitte den Anweisungen Ihres Recorders.

HINWEISE:

1. Der AVR nimmt nur analoge Audiosignale auf. Er konvertiert keine digitalen Audiosignale
in analoge.

2. Die Aufnahme von HDMI- und Component Video-Quellen ist nicht mdglich.

3. Bitte beachten Sie alle anwendbaren urheberrechtlichen Einschriankungen fiir das
Material, das Sie aufnehmen méchten. Unerlaubtes Kopieren von urheberrechtlich
geschiitztem Material ist gesetzlich verboten.

Timerfunktion

Mit der Timerfunktion konnen Sie Ihren AVR so einstellen, dass er bis zu 90 Minuten lang
spielt und sich dann automatisch ausschaltet.

Driicken Sie die Taste ,Sleep“ (Timerfunktion) auf der Fernbedienung, dann wird die
verbleibende Zeit bis zur Abschaltung angezeigt. Durch jedes Driicken der Taste ,,Sleep”
(Timerfunktion) erhoht sich die Spielzeit um 10 Minuten, bis zu einer maximalen
Verringerung von 90 Minuten. Die Einstellung SLEEP OFF (RUHE AUS) deaktiviert die
Timerfunktion.

Nachdem die Timerfunktion eingestellt wurde, verdunkelt sich das Display auf der
Geréatevorderseite automatisch auf halbe Helligkeit.

Wenn Sie auf die Taste ,Sleep” (Timerfunktion) driicken, nachdem die Timerfunktion bereits
aktiviert wurde, wird die verbleibende Spielzeit angezeigt. Wenn Sie dann nochmals auf
die Taste ,,Sleep” (Timerfunktion) driicken, andern Sie die verbleibende Spielzeit.

Fernbedienung zuriicksetzen

Um die Fernbedienung auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen, halten Sie die
TV-Quellenauswahltaste und die Zifferntaste ,0“ gleichzeitig gedriickt. Wenn die TV-
Quellenauswahltaste wieder leuchtet, geben Sie den Code ,333“ ein. Wenn die TV-
Quellenauswahltaste nicht mehr leuchtet und alle Quellenauswahitasten blinken, wird
die Fernbedienung zuriickgesetzt.

Reset des Prozessors

Wenn der AVR nach einer Spannungsspitze nicht normal funktioniert, schalten Sie zuerst
den Netzschalter an der Gerateriickseite aus und ziehen dann das Netzkabel mindestens
3 Minuten lang ab. Stecken Sie danach das Netzkabel wieder ein und schalten den
Receiver ein. Wenn dieses Verfahren nicht hilft, miissen Sie wie unten beschrieben den
Prozessor des AVRs zuriicksetzen (Reset).

HINWEIS: Durch einen Reset des Prozessors werden alle vom Benutzer vorgenommenen
Konfigurationen geléscht, dazu gehéren auch Videoauflosung, Lautsprecher-und
Lautstérkeeinstellungen sowie gespeicherte Radiosender. Nach einem Reset miissen Sie
alle diese Einstellungen nach den Aufzeichnungen auf Ihren Arbeitsbldttern im Anhang
wieder eingeben.

So wird der Prozessor des AVRs zuriickgesetzt:

1. Driicken Sie die Taste ,0n/Standby“ (Ein/Standby), um das Gerét in den Standby-
Modus zu schalten (die Betriebsanzeige leuchtet dann gelb).

2. Halten Sie die Taste ,Surround-Modus“ auf der Geratefront mindestens 5 Sekunden
lang gedriickt, bis auf dem Display der Geratefront ,RESET“ angezeigt wird.

HINWEIS: Warten Sie nach dem Prozessor-Reset mindestens 1 Minute, bis Sie eine der
Quellenauswahltasten driicken.

Wenn der Receiver selbst nach einem Reset des Prozessors nicht normal funktioniert,
wenden Sie sich bitte an ein Harman Kardon-Servicecenter. Autorisierte Servicecenter in
Ihrer N&he kénnen Sie auf unserer Website finden: www.harmankardon.com.
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Problem

Ursache

Fehlerbehebung

Losung

Gerdat funktioniert nicht, nachdem der Netzschalter
eingeschaltet wurde

e Keine Netzspannung

e Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel in eine
stromfiihrende Steckdose eingesteckt ist

e Priifen Sie, ob die Steckdose geschaltet ist

Das Display der Gerétevorderseite leuchtet auf, jedoch
sind Bild und Ton nicht vorhanden

e Kabel an den Eingangen haben einen Wackelkontakt
e Stummschaltung ist aktiviert
o | autstérkeregler ist vollstindig heruntergedreht

o Sicherstellen, dass alle Eingangs- und
Lautsprecheranschliisse sicher eingesteckt sind

e Driicken Sie die Taste ,Mute“ (Stummschaltung)
e Drehen Sie die Lautstérke hoch

Aus keinem der Lautsprecher kommt ein Ton und im
Display wird die Meldung ,,PROTECT* (Schutz) angezeigt

o Verstarker befindet sich im Schutzmodus aufgrund
eines moglichen Kurzschlusses

o Verstarker befindet sich im Schutzmodus aufgrund
eines internen Problems

e Priifen Sie, ob die Kabel an den Lautsprechern oder
den AVR-Anschliissen vertauscht sind

o Wenden Sie sich an Ihren 6rtlichen Harman Kardon-
Servicecenter

Kein Ton aus dem Center- oder Surround-Lautsprecher

e Falscher Surround-Modus

e Signal ist Mono

e Falsche Lautsprecherkonfiguration
e Signal ist Stereo

o Wahlen Sie einen anderen Surround-Modus als Stereo
e Mono-Signale enthalten keine Surround-Informationen

« Uberpriifen Sie die Lautsprecherkonfiguration im
Einrichtungsmenti

e Der Surround-Decoder kann aus uncodierten Stereo-
Signalen keine Signale fiir Center- oder Surround-
Kanéle errechnen

Das Gerat reagiert nicht auf Befehle der Fernbedienung

e Batterien in der Fernbedienung sind schwach
e |R-Sensor wird durch Gegensténde blockiert

o Wechseln Sie die Batterien der Fernbedienung aus

o Stellen Sie sicher, dass der IR-Sensor an der
Geratevorderseite nicht durch Gegenstande blockiert
wird

Zwischenzeitliches Brummen bei Radioempfang

e L okale Interferenzen

e Entfernen Sie den AVR oder die Antenne von
Computern, Leuchtstoffréhren, Motoren oder anderen
elektrischen Anlagen

(nur AVR 3700/AVR 370): Die Einstellungen fir die
rlickwértigen Surround-Lautsprecher konnen nicht
aufgerufen werden und das Testgerdusch wird nicht iiber
die riickwértigen Surround-Lautsprecher wiedergegeben.

o Multi-Zonen-Betrieb wurde ausgewahlt/Zugewiesene
Verstérkerkandle wurden der Zone 2 zugewiesen

o Verwenden Sie das Menii ,,Speaker Setup
(Lautsprecherkonfiguration)“, um die Zugewiesenen
Verstérkerkanéle den riickwartigen linken und rechten
Surround-Kanélen zuzuweisen

Der Programmiermodus der Fernbedienung kann nicht
aktiviert werden

e Die Quellenauswahltaste wird mindestens 3 Sekunden
lang nicht gedriickt

o Stellen Sie sicher, dass die Quellenauswahltaste
mindestens 3 Sekunden lang gedriickt wird

Fernbedienungstasten leuchten, aber der AVR reagiert
nicht

e Fernbedienung befindet sich im Zone-2-Modus.

e Schieben Sie den Zonenauswahlschalter auf die
Position Zone 1.

Netzwerkverbindung kann nicht hergestellt werden

o AVR-Netzwerkprogrammierung erfordert einen
Neustart

o \ersetzen Sie den AVR in den Standby-Modus und
schalten Sie ihn anschlieBend wieder ein.

Zusétzliche Informationen zur Fehlerbehebung sowie Infos zur Installation des AVRs finden Sie im Bereich ,,Frequently Asked Questions* unter ,Product Support* auf unserer

Webseite www.harmankardon.com.
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Technische Daten

Audio

Technische Daten

Stereoleistung:

AVR 3700/AVR 370: 125 W pro Kanal, zwei Kanéle

bei 6/8 Ohm, 20 Hz - 20 kHz, <0,07 % THD

AVR 2700/AVR 270: 105W pro Kanal, zwei Kandle

bei 6/8 Ohm, 20 Hz - 20 kHz, <0,07 % THD

Mehrkanalleistung:

AVR 3700/AVR 370: 125 W pro Kanal, zwei Kanéle

bei 6/8 Ohm, 20 Hz - 20 kHz, <0,07 % THD

AVR 2700/AVR 270: 105W pro Kanal, zwei Kandle

bei 6/8 Ohm, 20 Hz - 20 kHz, <0,07 % THD

MW-Radio

Frequenzbereich: 520 — 1710 kHz (AVR 3700/AVR 2700)
522 — 1620 kHz (AVR 370/AVR 270)

Signal/Rauschabstand: 38 dB

Ergmosenpira so0

Verzerrung (1 kHz, 50 % mod): 1,0 %

Trennschérfe (+10 kHz): 30dB

Eingangsempfindlichkeit/
Impedanz:

250 mV/27 K Ohm

Video

Fernsehformat:

NTSC (AVR 3700/AVR 2700);
PAL (AVR 370/AVR 270)

Signal/Rauschabstand
(IHF-A):

100 dB

Eingangsspannung/Impedanz:

1Vp-p/75 Ohm

Ausgangsspannung/Impedanz:

1Vp-p/75 Ohm

Trennung benachbarter
Kanéle bei Surround-
System:

Dolby Pro Logic/DPLII: 40 dB
Dolby Digital: 55 dB
DTS: 55 dB

Videobandbreite (Composite Video):

10 Hz — 8 MHz (-3 dB)

HDMI:

Unterstiitzt bis zu 4k x 2k

Frequenzgang (bei 1 W):

10 Hz — 130 kHz (+0 dB/-3 dB)

Hohe Stromlieferfahigkeit
(HCC):

=42 A (AVR 3700/AVR 370);
+39 A (AVR 2700/AVR 270)

Aligemeine Daten

Transiente
Intermodulationsverzerrung
(TIM):

Nicht messbar

Anstiegsrate:

40 V/us

UKW-Radio

Betriebsspannung: 120 V AC/60 Hz (AVR 3700/AVR 2700);

220V — 240V AC/50-60 Hz (AVR 370/AVR 270)
Leistungsaufnahme: <0,5W (Standby);

440 W maximal (AVR 3700/AVR 370);

370 W maximal (AVR 2700/AVR 270)
Abmessungen (Bx HxT):

(440 mm x 165 mm x 435 mm)
Gewicht

(AVR 3700/AVR 370): 8 kg
(AVR 2700/AVR 270): 7,7 kg

Frequenzbereich:

87,5-108,0 MHz

Verwendbare Empfindlichkeit IHF:

1,3 pv/13,2 dBf

Signal/Rauschabstand (Mono/Stereo): 70 dB/68 dB

Verzerrung (Mono/Stereo):

0,2 %/0,3 %

Stereo-Kanaltrennung:

40 dB bei 1 kHz

Trennschérfe (+400kHz): 70 dB
Spiegelfrequenzunterdriickung: 80 dB
Zwischenfrequenzunterdriickung: 80 dB
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Anhang - Standardeinstellungen, Arbeitsblatter, Produktcodes fiir die Fernbedienung

Tabelle A1 — Empfohlene Anschliisse der Quellkomponenten

Digitale

Geratetyp AVR-Quelle Audioanschluss

Analoge Audioanschluss Videoanschliisse

Kabel-, Satelliten-TV-, HDTV-
oder andere Geréte, mit

denen Fernsehprogramme Kabel/Sat HDMI 2 Analog 1 oder 2 HDMI 2
empfangen werden kénnen
DVD Audio/Video, SACD, )
Blu-ray Disc, HD-DVD-Player Disc HDMI 1 Analog 1 oder 2 HDMI 1
Medien-Server, einschlieBlich .
Harman Kardon DMC 1000 Medien-Server HDMI 4 Analog 1 oder 2 HDMI 4
v v Optisch 1 Analog 1 oder 2 Kein(e)
Videospielkonsole Spiel HDMI 3 Analog 1 oder 2 HDMI 3
Alle Audio- oder Videogeréte, o )
z. B. CD-Player, Camcorder, C (gelb) oder D (blau) Koaxial oder optisch Analog 1 oder 2 %ﬁT{gﬂZ’tﬁu\gﬁe%gﬁ%er 2 (nicht
Kassettendeck g
. ) Analogeingédnge 1 oder 2 und Composite Video 2-Eingang und
Analog-Recorder Alle Kein(e) Rec Out (Aufnahmeausgang) Monitorausgang
iPod oder iPhone USB/iPod usB k.A. k.A.
DVD/VHS-Recorder DVD/VHS-Recorder HDMI 5 Analog 1 oder 2 HDMI 5

Tabelle A2 - Einstellungen fiir Quellen

. Medien- - . iPod/iPhone | DVD/VHS-
Kabel/Sat Disc Server Radio v Spiel AUX iiber USB Recorder UsB
(S,L{Jurtrguslclj;\;nt? di Logic 7 Logic 7 Logic 7 Logic 7 Logic 7 Logic 7 Logic 7 Logic 7 Logic 7 Logic 7
Auto-Auswahl) Movie Movie Movie Movie Movie Movie Music Movie Movie Movie
Videoeingang HDMI 2 HDMI 1 HDMI 4 k.A. k.A. HDMI 3 HDMI Front k.A. HDMI 5 k. A
Optisch-
Audio-Eingang HDMI 2 HDMI 1 HDMI 4 k.A. digitaler HDMI 3 HDMI Front k.A. HDMI 5 k.A.
Audio 1
Display- | o | | asvise; | (08| asoi s A agoitscy, | 0
Aufldsung* (NTSC), (NTSC); (NTSC), (NTSC); 576p (PAL) (NTSC), 576p (PAL) e 576p (PAL) (NTSC);
576p (PAL) | 576p (PAL) | 576p (PAL) | 576p (PAL) 576p (PAL) 576p (PAL)
Zone 2 Audio — — — Radio — — — — USB
Dolby Volume Mittel Niedrig Mittel Mittel Mittel Mittel Niedrig Mittel Mittel Mittel

*Videoausgangsauflésung kann bei HDMI-Verbindungen variieren. Die standardméBige HDMI-Aufldsung ist fiir NTSC und PAL 1080i.
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Tabelle A3 - Einstellungen fiir Lautsprecher/Kanile

Alle digitalen und analogen 2-Kanal- Ihre Einstellungen lhre Einstellungen

Audioeingénge Position 1 Position 2
Linke/Rechte Lautsprecher EIN
Center-Lautsprecher EIN
Linke/Rechte Surround-Lautsprecher EIN
Riickwdrtige linke/rechte Surround-Lautsprecher AUS
Subwoofer 1 EIN
Subwoofer 2 EIN
Ubergangsfrequenz der linken/rechten Lautsprecher 100 Hz
Ubergangsfrequenz des Center-Lautsprechers 100 Hz
Ubergangsfrequenz der linken/rechten Surround- 100 Hz
Lautsprecher
Ubergangsfrequenz der linken/rechten riickwrtigen oder 100 Hz
oberen Surround-Lautsprecher
Subwoofer-Modus LFE
Subwoofer-GroBe 100 Hz
Pegel vorne links 0dB
Pegel Center 0dB
Pegel vorne rechts 0dB
Pegel Surround rechts 0dB
Pegel riickwértiger Surround rechts/Oberer vorne rechts 0dB
Pegel riickwértiger Surround links/Oberer vorne links 0dB
Pegel Surround links 0dB
Pegel Subwoofer 0dB

Tabelle A4 - Standardeinstellungen fiir Verzégerung

lhre lhre
Lautsprecherposition i\ll:rstlaﬁnrd (\)I;rt\;olr.lautsprecher Verzogerungseinstellungen Verzdgerungseinstellungen
P Position 1 Position 2
Vorne links 3 Meter
Center 3 Meter
Vorne rechts 3 Meter
Surround rechts 3 Meter
Surround links 3 Meter
Riickwartiger Surround rechts/Oberer vorne rechts 3 Meter
Riickwartiger Surround links/Oberer vorne links 3 Meter
Subwoofer 3 Meter
AN Lippensync-Verzogerung (siehe Menii ,Info Settings 0
(Info-Einstellungen)*) ms

48



A\/R Anhang

Tabelle A5 — Quelleneinstellungen

Kabel/Sat  Disc "g‘;‘:",‘;': Radio TV USB  Netzwerk Spiel  AUX  iPod ';‘é'g{)‘:;';'
Gerétetyp USB iPod/iPhone
Surround-Modi
Videoeingang k.A. k. A.
Audio-Eingang USB k.A.
Display-Auflosung
Lippensynchronisierung
anpassen
Name &ndern k.A. k. A
Zone 2 Audio USB
Dolby Volume

Tabelle A6 — Audioeffekt-Einstellungen

Voreinstellung Kabel/Sat ~ Disc ‘o' Radio TV USB Netzwerk Spiel  AUX  iPod D oveS-
Dolby Volume Siehe Quelle
Tonregler Ein
Hohen 0dB
Bésse 0dB
LFE-Trimmung 0dB
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Tabelle A7 - Videomodus-Einstellungen

. DVD/
Voreinstellung Kabel/Sat  Disc ";:‘::,‘:: Radio TV  USB Netzwerk Spiel AUX  iPod  VHS-
Recorder
Videomodus Aus
Helligkeit* 50
Kontrast* 50
Farbe* 50
Scharfe* 50
Rauschunterdriickung* Aus
MPEG-
Rauschunterdriickung** Aus
Cross-Color- A
Unterdriickung** us
Filmmoduserkennung** Aus
* Hinweis: Diese Einstellungen sind nur verflighar, wenn der Videomodus auf ,Custom (Benutzerdefiniert)* eingestellt ist.
** Hinweis: Diese Einstellungen werden nur angezeigt, wenn die Erweiterten Videoeinstellungen ausgewéhlt wurden.
Tabelle A8 — Surround-Modi
Medien- DVD/
Voreinstellung Kabel/Sat  Disc Server Radio v USB  Netzwerk  Spiel AUX iPod VHS-
Recorder
Logic 7 Movie
Auto-Auswahl oder eigenes
Digitalformat
) HARMAN virtueller
Virtual Surround Lautsprecher
Stereo 7-Kanal-Stereo
Film Logic 7 Movie
Musik Logic 7 Music
Spiel Logic 7 Game
Center-Breite* 3
Abmessung* 0
Panorama* Aus

* Hinweis: Diese Einstellungen sind nur verflighar, wenn der Modus Dolby Pro Logic Il oder lix Music ausgewéahlt wurde. Diese Einstellungen werden aufgerufen, wenn Sie die
Option ,,Edit (Bearbeiten)* auswahlen.
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Tabelle A9 - Fernbedienungscodes
Quelleneingang

Geratetyp (falls gedndert)

Produktmarke und Code-Nummer

Anhang

Kabel/Sat

Disc

DVD/VHS-Recorder

Medien-Server

v

Spiel

AUX

Tabelle A10 - Systemeinstellungen

Funktion Voreinstellung Ihre Einstellung
Dimmer Frontanzeige Ein 100 %
HDMI Audio zu TV Aus
HDMI-Steuerung Aus
HDMI-Audio-Riickkanal Aus
CEC-Netzschalter Aus
TV-Steuerung Aus
Netzwerkeinstellungen Automatisch
Lautstérke-Einheiten dB
Lautstarkestandard Aus
Lautstérkestandardpegel -25dB

MaBeinheit FuB (AVR 3700/AVR 2700): Meter (AVR 370/AVR 270):
Sprache Deutsch

Dolby Volume Calibration 0dB

RS232-Steuerung Aus

Meniitransparenz Mittel
Lautstérke/Statusmeldungen 3 Sekunden

Mentis 1 min

Einrichtung und Einblendmeniis 5 min

Bildschirmschoner 10 min

Software-Version

Uberpriifen Sie Ihr Gerét

Tabelle A11 - Zone-2-Einstellungen

Quelleneingang Voreinstellung Ihre Einstellung
Status Aus

Quelle Kabel/Sat

Lautstérke —25dB

Zugewiesener Verstarker Riickwértiger Surround
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Tabelle A12 — Surround-Modi

Surround-Modus

Beschreibung

Anhang

Datenstrom oder Signal — Eingehend

Dolby Digital

Liefert bis zu 5 separate Lautsprecherkanéle und einen speziellen Tiefbass-Kanal
(Low Frequency Effect — LFE).

¢ Dolby Digital 1/0/.0 oder .1, 2/0/.0 oder .1, 3/0/.0 oder .1,
2/1/.0 oder .1, 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1

e Dolby Digital EX (Wiedergabe als 5.1)

e Dolby Digital Plus decodiert und Eingang tiber koaxialen oder
optischen Anschluss

Dolby Digital EX

Eine Erweiterung von Dolby Digital 5.1 mit einem zusétzlichen riickwértigen Surround-
Kanal, der (iber einen oder zwei riickwértige Surround-Lautsprecher wiedergegeben
werden kann. Manuelle Auswahl ist maglich, wenn ein Nicht-EX-Dolby Digital-Stream
erkannt wird.

¢ Dolby Digital EX
e Dolby Digital 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1

Dolby Digital Plus

Als erweiterte, effizientere codierte Version von Dolby Digital verfiigt Dolby Digital
Plus (ber die Kapazitét fiir weitere separate Kandle und fiir Audio-Streaming aus dem
Internet und das alles bei verbesserter Klangqualitat. Das Quellmaterial kann iber
einen HDMI-Anschluss oder zu Dolby Digital oder PCM decodiert (iber den koaxial-
oder optisch-digitalen Audioanschluss tibertragen werden.

o Dolby Digital Plus tiber HDMI-Anschluss (bei Verwendung eines
koaxial- oder optisch-digitalen Anschlusses wird das Quellgerat zu
Dolby Digital decodiert)

Dolby TrueHD

Dolby TrueHD ist eine Erweiterung des MLP-Lossless™ Audio-Tonformats, das
gleiche Format, das bei DVD-Audio-Disks genutzt wird. Dolby TrueHD erweitert die
in Dolby Digital enthaltenen Optionen, wie der Night-Mode (Nachtbetrieb)-Einstellung
und liefert komplett verlustfreies Soundmaterial, das eine exakte Kopie der Studio-
Mastering-Spur ist.

e Blu-ray Disc oder HD-DVD codiert mit Dolby True HD, iibertragen per
HDMI

Dolby Digital Stereo

Liefert einen 2-Kanal Downmix eines Dolby Digital-Datenstroms.

¢ Dolby Digital 1/0/.0 oder .1, 2/0/.0 oder .1, 3/0/.0 oder .1,
2/1/.0 oder .1, 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1

+ Dolby Digital EX

Gruppe der Dolby Pro
Logic II-Modi

Der analoge Decoder decodiert fiinf separate Audio-Kanéle mit vollem
Frequenzbereich entweder aus Matrix-Surround-codierten Programmen oder aus
herkdmmlichen analogen 2-Kanal-Quellen. Vier Varianten sind verfiigbar.

Siehe unten

Dolby Pro Logic Il Movie

Eine Variante von Dolby Pro Logic Il, die fiir Filme und Fernsehprogramme optimiert
ist.

e Dolby Digital 2.0 oder 2.1

¢ Analog (2-Kanal)

¢ Radio

* PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)

Dolby Pro Logic Il Music

Eine Variante von Dolby Pro Logic I, die fiir Musikwiedergabe optimiert ist. Dieser
Modus erlaubt die Anpassung des Klangfeldes in drei GroBen:

o Center Width (Center-Breite): passt die Breite der Stimmen beim Klangbild an

e Dimension: passt die Tiefe des Klangbilds an

e Panorama: sorgt fiir packenden ,Rundum-Effekt"

e Dolby Digital 2.0 oder 2.1

e Analog (2-Kanal)

* Radio

© PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)

Dolby Pro Logic

Eine Variante von Dolby Pro Logic I, die die Surround-Lautsprecher und den
Subwaoofer stérker anspricht und dadurch den Zuhdrer noch tiefer in das Spielerlebnis
gintauchen lasst.

e Dolby Digital 2.0 oder 2.1

* Analog (2-Kanal)

e Radio

© PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)

Dolby Pro Logic Il Game

Hierbei handelt es sich um die urspriingliche Originalversion von Dolby Pro Logic, das
einen Mono-Kanal mit begrenztem Frequenzumfang (max. 7 kHz) an die Surround-
Kanéle liefert.

e Dolby Digital 2.0 oder 2.1
e Analog (2-Kanal)

e Radio

o PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)
Gruppe der Dolby Pro Eine Erweiterung von Dolby Pro Logic Il mit einem zusétzlichen riickwartigen Siehe unten
Logic lx-Modi Surround-Kanal,

der Gber einen oder zwei riickwartige Surround-Lautsprecher wiedergegeben
werden kann. Die Dolby Pro Logic llx-Modi konnen nur bei Dolby Digital-Bitstreams
ausgewahlt werden, aber dank der Nachbearbeitung durch den AVR kdnnen sie auch
bei einigen DTS-Bitstreams verwendet werden, um zu 5.1-Modi einen riickwértigen
Surround-Kanal hinzuzufiigen.
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Surround-Modus

Beschreibung

Anhang

Datenstrom oder Signal — Eingehend

Dolby Pro Logic lIx Music

Dieser Modus gleicht Dolby Pro Logic Il Movie mit einem zusétzlichen riickwértigen
Surround-Kanal.

¢ Dolby Digital 2/0/.0 oder .1, 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1, EX
¢ Analog (2-Kanal)

e Radio

o PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)

Dolby Pro Logic IIx Music

Dieser Modus gleicht Dolby Pro Logic Il Music mit den zusétzlichen Einstellungen
Center-Breite, Dimension und Panorama. Dolby Pro Logic llx Music fiigt einen
riickwértigen Surround-Kanal hinzu.

¢ Dolby Digital 2/0/.0 oder .1, 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1, EX
¢ Analog (2-Kanal)

* Radio

* PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)

Dolby Pro Logic lix Game

Dieser Modus gleicht Dolby Pro Logic Il Game mit dem Vorteil eines zusatzlichen
riickwrtigen Surround-Kanals.

¢ Dolby Digital 2/0/.0 oder .1

* Analog (2-Kanal)

¢ Radio

© PCM (32 kHz, 44,1 kHz oder 48 kHz)

Dolby Pro Logic liz

Eine Erweiterung von Dolby Pro Logic Il mit zusatzlichen Front-Oben-Kanélen, die iiber
zwei (iber und auBerhalb der linken und rechten Front-Lautsprecher installiert sind.

¢ Dolby Digital 2/0/.0 oder .1, 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1, EX
e Analog (2-Kanal)

¢ Radio

* PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)

HARMAN virtueller Simuliert 5.1-Kandle, wenn nur zwei Lautsprecher vorhanden sind oder ein e Dolby Digital
Lautsprecher umfassenderes Klangfeld gewtinscht wird. « Analog (2-Kanal)
e Radio
* PCM (32 kHz, 44,1 kHz oder 48 kHz)
DTS Digital DTS Digital verwendet eine andere Methode zum Codieren/Decodieren als o DTS 1/0/.0 oder .1, 2/0/.0 oder .1, 3/0/.0 oder .1, 3/1/.0 oder .1,
Dolby Digital und kann auBerdem bis zu 5 separate Hauptkanéle plus einen 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1
LFE-Kanal ligfern. » DTS-ES Matrix (Wiedergabe als 5.1)
o DTS-ES Discrete (Wiedergabe als 5.1)
DTS-HD DTS-HD ist ein neues High-Definition-Audioformat, das als Erganzung zum High- o Auf Blu-ray-Disc oder HD-DVD-Discs, codiert in DTS-HD Modi,
Definition-Videoformat von Blu-ray- und HD-DVD-Discs entwickelt wurde. Es wird iibertragen iiber HDMI-Anschluss
mithilfe eines DTS-Kerns mit hochaufldsenden Erweiterungen Gbertragen. Auch
wenn nur DTS 5.1-Surround-Sound gewiinscht wird (oder verfiighar ist, wenn
das Multi-Zonen-System verwendet wird), ermdglicht der gréBere Speicherplatz
hochauflosender Discs, das DTS-Audiomaterial mit einer doppelt so hohen Bitrate zu
speichern und wiederzugeben als bei DVD-Video-Disks.
DTS-HD Master Audio Die DTS-HD Master Audio-Technologie liefert eine bitgenaue Reproduktion der o Auf Blu-ray-Disc oder HD-DVD-Discs, codiert in DTS-HD Master

Originalstudioaufnahmen in bis zu 7.1-Kanélen fiir eine unglaublich prézise
Wiedergabe.

Audio-Technologie, {ibertragen tiber HDMI-Anschluss

DTS-ES Matrix

DTS Extended Surround fiigt zum digitalen DTS 5.1-Surround-Sound einen einzelnen
riickwrtigen Surround-Kanal hinzu. Die Matrix-Version umfasst die in linke und
rechte Surround-Kanéle aufgeteilten riickwartigen Surround-Kanalsignale und stellt
die Kompatibilitat mit einem 5.1-Kanal-System her.

o DTS-ES Matrix

DTS-ES Discrete

DTS-ES Discrete ist ein weiterer Extended (Erweiterter) Surround-Modus, der einen
riickwartigen Surround-Kanal hinzufiigt. Diese Signale werden allerdings auf der Disc
diskret kodiert und nicht aus den Signalen der Surround-Kanale gewonnen.

o DTS-ES Discrete

DTS Stereo

Liefert eine auf 2 Kanale heruntergerechnete Variante von DTS Digital-Aufnahmen
(,Downmix“) oder eine matrixcodierte Surround-Wiedergabe.

* DTS 1/0/.0 oder .1, 2/0/.0 oder .1, 3/0/.0 oder .1, 3/1/.0 oder .1,
2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1

o DTS 96/24
o DTS-ES Matrix
o DTS-ES Discrete
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Surround-Modus Beschreibung Datenstrom oder Signal — Eingehend
DTS Neo:6 DTS Neo:6 Analog-Verarbeitung ist bei DTS-und DTS 96/24-Signalen, bei Siehe unten
Modusgruppe analogen 2-Kanal- oder PCM-Signalen verfiigbar, um 3-, 5- oder 6-Kanal-Erlebnis zu
bieten.
DTS Neo:6 Wahlen Sie je nach Anzahl der Lautsprecher 3-, 5- oder 6-Kanal-Modi, die fiir Film- | o DTS 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1
Cinema oder Video-Wiedergabe verbessert wurden. o DTS 96/24
* Analog (2-Kanal)
® PCM (32 kHz, 44,1 kHz oder 48 kHz)
DTS Neo:6 Nur verfiighar in 5- und 6-Kanal-Modi. Erzeugt einen fiir ¢ DTS 2/2/.0 oder .1, 3/2/.0 oder .1
Music Musikaufnahmen geeigneten Klang. o DTS 96/24
¢ Analog (2-Kanal)
* PCM (32 kHz, 44,1 kHz oder 48 kHz)
Logic 7 Die proprietare HARMAN-Technologie Logic 7 verbessert Zwei-Kanal- Siehe unten
Modusgruppe und matrixcodierte Aufnahmen, indem sie separate Informationen fiir die hinteren
Surround-Kanéle ableitet. Dadurch bietet diese Technologie eine prézisere
Klangpositionierung, verbesserte Balance und ein erweitertes Klangfeld, auch
bei Verwendung von 5.1-Kanal-Systemen. Die Logic 7-Technologie mit 96-kHz-
Verarbeitung ist im 5.1-Kanal- oder 7.1-Kanal-Modus erhéltlich. Es sind drei Varianten
verfligbar.
Logic 7 Vor allem fiir Zweikanalquellen mit Dolby Surround oder Matrixcodierung geeignet. * Analog (2-Kanal)
Movie Der Modus ,Logic 7 Movie“ optimiert die Versténdlichkeit des Center-Kanals. Der o Radio
AVR ist werksseitig so programmiert, dass dieser Modus bei Zwei-Kanal-Signalen
standardméBig tibernommen wird. * PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)
Logic 7 Der Modus ,Logic 7 Music* eignet sich optimal fiir herkdmmliche Zwei-Kanal- * Analog (2-Kanal)
Music Musikaufnahmen. o Radio
© PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)
Logic 7 Verwenden Sie den Modus ,Logic 7 Game", um Videospiele noch mehr genieBen zu |  Analog (2-Kanal)
Game kénnen. o Radio
© PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)
5-Kanal-Stereo Sinnvoll bei Partys, denn die Signale der linken und rechten Kanéle werden sowohl * Analog (2-Kanal)
durch die vorderen als auch die Surround-Lautsprecher wiedergegeben, wahrend der | Radio
Center-Lautsprecher ein kombiniertes Monosignal spielt.
© PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)
7-Kanal-Stereo Erweitert die 5-Kanal-Stereo-Wiedergabe um riickwértige Surround-Kanale. ¢ Analog (2-Kanal)
e Radio
© PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)
2-Kanal-Stereo Beendet alle Surround-Effekte und gibt das reine 2-Kanal-Signal oder den Downmix | e Analog (2-Kanal, DSP-Downmix, verfiigbar fiir Mehrkanal)
eines Mehrkanalsignals wieder. Das Signal wird digitalisiert und bestimmte Tiefpdsse | o pagio
werden angewendet, wenn ein Subwoofer verwendet wird.
© PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz)
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Verwenden Sie firr die Funktionsliste die nummerierten Tasten in Tabelle A13.

Referenzliste ,,Funktionen der Fernbedienung* - @ - -
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Tabelle A13 - Liste ,,Funktionen der Fernbedienung*

Radio Media Server
Nr. | Tastenbezeichnung AVR M AM NETWORKATUNER Blu-ray/DVD DMC1000 v USB/iPod
01 AVR Ein AVR Ein AVR Ein AVR Ein AVR Ein AVR Ein AVR Ein AVR Ein AVR Ein
02 AVR Aus AVR Aus AVR Aus AVR Aus AVR Aus AVR Aus AVR Aus AVR Aus AVR Aus
03 Gerét Ein Einschaltung Ein Einschaltung
04 Gerdt Aus Ausschaltung Aus Ausschaltung
05 Kabel/Sat Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswanhl
06 Disc Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl
07 | DVD/VHS-Recorder Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl
08 Radio Radio Radio Radio Radio Radio Radio Radio Radio
09 v Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl
10 USB Eingangswahl Eingangswanhl Eingangswahl Eingangswanhl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl
1 Spiel Eingangswahl Eingangswanhl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswanhl Eingangswahl Eingangswanhl
12 Medien-Server Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl
13 Netzwerk Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswanhl Eingangswahl Eingangswanhl
14 AUX Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl
15 Audio-Effekte Audio-Effekte Audio-Effekte Audio-Effekte Audio-Effekte Audio-Effekte Audio-Effekte Audio-Effekte Audio-Effekte
16 Video-Effekte Video-Effekte Video-Effekte Video-Effekte Video-Effekte Video-Effekte Video-Effekte Video-Effekte Video-Effekte
17 Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi
18 1 1 1 1 1 1 1 1 1
19 2 2 2 2 2 2 2 2 2
20 3 3 3 3 3 3 3 3 3
21 4 4 4 4 4 4 4 4 4
22 5 5 5 5 5 5 5 5 5
23 6 6 6 6 6 6 6 6 6
24 7 7 7 7 7 7 7 7 7
25 8 8 8 8 8 8 8 8 8
26 9 9 9 9 9 9 9 9 9
27 Letzte Letzte Letzte Letzte Letzte Vorig. Kanal Letzte
28 0 0 0 0 0 0 0 0 0
29 Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat
30 Zuriick/Beenden Zuriick/Beenden Zuriick/Beenden Zuriick/Beenden Zuriick/Beenden Loschen Zuriick Zuriick/Beenden
31 Menii Menii Menii Menii Menii Menii Menii Menii Menii
32 Aufwérts Aufwérts Aufwérts regeln Aufwarts regeln Aufwérts Aufwérts Aufwérts Aufwérts Aufwérts
33 Links Links Voreinst. Abwérts Voreinst. Abwérts Links Links Links Links Links
34 0K 0K 0K 0K 0K Eingabe Eingabe 0K 0K
35 Rechts Rechts Voreinst/Aufwérts Voreinst/Aufwérts Rechts Rechts Rechts Rechts Rechts
36* Licht Licht Licht Licht Licht Licht Licht Licht Licht
37 Abwarts Abwirts Abwérts regeln Abwarts regeln Abwiérts Abwarts Abwirts Abwarts Abwirts
38 Disk-Menii Disk-Menii Disk-Menii
39 A (rot) Quelle A Winkel Winkel
40 B (griin) Quelle B Untertitel Untertitel
41 C (gelb) Quelle C Audio Audio
42 D (blau) Quelle D Zoom Zoom
3 Lautstarke + Lautstérke + Lautstarke + Lautstérke + Lautstarke + Lautstérke + Lautstarke + Lautstérke + Lautstarke +
Lautstarke - Lautstérke - Lautstarke - Lautstérke - Lautstarke - Lautstérke - Lautstarke - Lautstérke - Lautstarke -

44 Mute AVR mute AVR mute AVR mute AVR mute AVR mute AVR mute AVR mute AVR mute
45 Kanal/Seite aufwarts Ka';?}f/‘\llv(gsism‘ Voreinst aufwérts Voreinst aufwérts Abwarts Seite aufwérts Kanal aufwérts Seite aufwérts

Kanal/Seite abwérts | Kanal/Noreinst abwérts Voreinst abwérts Voreinst abwérts Kanal/Seite abwrts Seite abwarts Kanal abwérts Seite abwérts
46 Vorige Vorig. Schritt Vorig. Schritt Vorige Vorige
47 Pause Pause Pause Pause Pause
48 Weiter Néchster Schritt Néchster Schritt Néchster Schritt Weiter
49 | Schn.Riickwérts 4«4 Schn.Riickwarts €« | Schn.Riickwarts <€« | Schn.Riickwérts 4« Schn.Riickwarts <4«
50 Wiedergabe P> Wiedergabe P> Wiedergabe Wiedergabe P> Wiedergabe P>
51 | Schn.Vorwérts »» Schn.Vorwérts D | Schn.Vorwarts »» | Schn.Vorwérts »» Schn.Vorwérts »>»
52 Aufnahme Aufnahme
53 Stopp Stopp Stopp Stopp Stopp
54 AVR AVR Auswahl u. Einst. | AVR Auswahl u. Einst. | AVR Auswahl u. Einst. | AVR Auswahl u. Einst. | AVR Auswahl u. Einst. | AVR Auswahl u. Einst. | AVR Auswahl u. Einst. | AVR Auswahl u. Einst.
55 Infoeinstellungen Infoeinstellungen Infoeinstellungen Infoeinstellungen Infoeinstellungen Infoeinstellungen Infoeinstellungen Infoeinstellungen Infoeinstellungen
56 Ruhezustand Ruhezustand Ruhezustand Ruhezustand Ruhezustand Ruhezustand Ruhezustand Ruhezustand Ruhezustand
57 Zonenauswahl Zonenauswahl Zonenauswahl Zonenauswahl Zonenauswahl Zonenauswahl Zonenauswahl Zonenauswahl Zonenauswahl
58* Lernen Lernen Lernen Lernen Lernen Lernen Lernen Lernen Lernen
* Nur AVR 3700/AVR 370.
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DVD/VHS-Recorder AUX
Nr. Tastenbezeichnung Kabel/Sat Spiel HDTV Tragb. Videogerate TIVO CcD Videorecorder
01 AVR Ein AVR Ein AVR Ein AVR Ein AVR Ein AVR Ein AVR Ein AVR Ein
02 AVR Aus AVR Aus AVR Aus AVR Aus AVR Aus AVR Aus AVR Aus AVR Aus
03 Gerat Ein Einschaltung Wiedergabe Einschaltung Einschaltung Einschaltung Einschaltung Einschaltung
04 Gerat Aus Ausschaltung Stopp Ausschaltung Ausschaltung Ausschaltung Ausschaltung Ausschaltung
05 Kabel/Sat Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl
06 Disc Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswanhl Eingangswahl
07 DVD/VHS-Recorder Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl
08 Radio Radio Radio Radio Radio Radio Radio Radio
09 v Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswanhl Eingangswahl Eingangswanhl Eingangswahl
10 USB Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl
1 Spiel Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswanhl Eingangswahl
12 Medien-Server Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl
13 Netzwerk Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl
14 AUX Eingangswahl Eingangswahl Eingangswahl Eingangswanhl Eingangswahl Eingangswanhl Eingangswahl
15 Audio-Effekte Audio-Effekte Audio-Effekte Audio-Effekte Audio-Effekte Audio-Effekte Audio-Effekte Audio-Effekte
16 Video-Modi Video-Modi Video-Modi Video-Modi Video-Modi Video-Modi Video-Modi Video-Modi
17 Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi Surround-Modi
18 1 1 1 1 1 1 1 1
19 2 2 2 2 2 2 2 2
20 3 3 3 3 3 3 3 3
21 4 4 4 4 4 4 4 4
22 5 5 5 5 5 5 5 5
23 6 6 6 6 6 6 6 6
24 7 7 7 7 7 7 7 7
25 8 8 8 8 8 8 8 8
26 9 9 9 9 9 9 9 9
27 Letzte Vorig. Kanal Eingabe Vorig. Kanal Sofort-Wiederholung Eingabe/Letzte
28 0 0 0 0 0 0 0 0
29 Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat Aktivitat
30 Zuriick/Beenden Bypass Ldschen Beenden/Abbrechen Beenden Beenden Abbrechen
31 Menii Menii Start Meni Menii Meni Meni
32 Aufwdrts Aufwdrts Aufwdrts Aufwérts Aufwiérts Aufwérts Aufwérts
33 Links Links Links Links Links Links Links
34 0K 0K Auswdahlen Eingabe Einrichtung Auswdahlen Eingabe
35 Rechts Rechts Rechts Rechts Rechts Rechts Rechts
36* Licht Licht Licht Licht Licht Licht Licht Licht
37 Abwaérts Abwaérts Abwaérts Abwaérts Abwarts Abwaérts Abwaérts
38 Disk-Menti 0SD DVD-Menii 0sD AV Tivo 0sD
39 A (rot) Anleitung ° Untertitel Markieren Fenster (ffnen/schlieBen
40 B (griin) PPV ] Fav. Kanal Wiederholen Live TV Zufallswiedergabe
4 C (gelb) Fav. Kanal A MTS Aufwarts springen Langsam Wiederholen
42 D (blau) Musik X Seitenverhéltnis Abwarts springen Uberspringen Einfiihr-Scan
3 Lautstérke + Lautstérke + Lautstérke + Lautstérke + Lautstarke + Lautstérke + Lautstarke + Lautstérke +
Lautstarke - Lautstarke - Lautstarke - Lautstérke - Lautstérke - Lautstérke - Lautstérke - Lautstérke -

44 Mute AVR mute AVR mute AVR mute AVR mute AVR mute AVR mute AVR mute
45 Kanal/Seite aufwérts Kanal aufwérts Suche aufwérts Kanal aufwarts Seite aufwérts Kanal aufwarts (+10) Kanal aufwarts

Kanal/Seite abwérts Kanal abwarts Suchlauf abwarts Kanal abwarts Seite abwérts Kanal abwarts Disk (iberspringen Kanal abwarts
46 Vorige Langsam abwaérts Zuriick Vorig. Schritt Miniaturansicht abwarts | Abwaérts iiberspringen Suchlauf abwarts
47 Pause Pause Pause Pause Pause Pause Pause
48 Weiter Langsam aufwarts Wiederholen Néchster Schritt Min;imfvcggssicht Aufwaérts (iberspringen Suche aufwérts
49 Schn.Riickwérts 4« Vorig. Schn.Riickwarts 4« | Schn.Riickwarts 4« | Schn.Riickwarts €4« Riickwarts-Suche Schn.Riickwérts 4«
50 Wiedergabe > Wiedergabe P Wiedergabe ™ Wiedergabe P Wiedergabe P Wiedergabe P Wiedergabe P
51 Schn.Vorwérts > P Weiter Schn.Vorwérts P> » Schn.Vorwérts > P Schn.Vorwérts P> » Vorwérts-Suche Schn.Vorwérts P> »
52 Aufnahme Untertitel Aufnahme Aufnahme Aufnahme Time Aufnahme
53 Stopp Stopp Stopp Stopp Stopp Stopp Stopp
54 Einrichtung AVR Auswahl u. Einst. AVR Auswahl u. Einst. AVR Auswahl u. Einst. | AVR Auswahl u. Einst. | AVR Auswahl u. Einst. | AVR Auswahl u. Einst. | AVR Auswahl u. Einst.
55 Infoeinstellungen Infoeinstellungen Infoeinstellungen Infoeinstellungen Infoeinstellungen Infoeinstellungen Infoeinstellungen Infoeinstellungen
56 Ruhezustand Ruhezustand Ruhezustand Ruhezustand Ruhezustand Ruhezustand Ruhezustand Ruhezustand
57 Zonenauswahl
58* Lernen Lernen Lernen Lernen Lernen Lernen Lernen Lernen

* Nur AVR 3700/AVR 370.
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Zur Programmierung der Codes fiir Inre Komponente in der Fernbedienung siehe Tabellen A14 bis A24.
Tabelle A14 - Produkt-Codes fiir die Fernbedienung: TV

Fernseher-Hersteller/

Fernseher-Hersteller/

Marke Einrichtungscode Marke Einrichtungscode
ADMIRAL 192 OPTONICA 077
ANAM 045106 109 112 122 ORION 207 208 209 210 211
AOC 037 122 123 128 PANASONIC 087 148 169
AUDIOVOX 02 PHILCO 045 115 123 128 132 148
BLAUPUNKT ™ PHILIPS 033 034 035 036 123 128 132 145 148
SROKSONIC 205206 PIONEER 024 123128
CTZEN 00512312813 POLAROID 003 004 005 006 043
CONTEC o PORTLAND 128132
CRAIG 045 157 158 159 PROSCAN 138
CROWN 0 132 PROTON 008 059 122 128 132 165
CURTIS MATHES 123128 132 QUASAR 02 087
DAEWOO 045 087 102105 106 108 111 114 116 119 127 128 132 RADNO SHACK 045 128 132 180 196 197
DATTRON 28132 RCA 021 115 123 128 133 145 161 163
REALISTIC 045 167 196
gi::)T(ECH gfi RUNCO 044 046 152 153
ELECTROHOME 115132 SAMPO 09123 128
EMERSON 045 123 128 132 139 157 158 159 162 205 SAMSUNG 020022 124 128 132 145
FUNAI 045
FUTURETECH 045 SEARS 126132 145
SHARP 077 128 132
GE 029 087 121 123 128 133 145 159 163 SV o
GRUNDIG 193
SIGNATURE 069
HALL MARK 128 SONY 028 031 117 130 136 194 212
HARMAN KARDON 20 SOUNDESIGN 045 128
HITACH 123128132 144 147 SYLVANIA 025 123 128 145 148
HYTEK 016 SYMPHONIC 184
INKEL 120 TANDY 077
JC PENNEY 115123 128 132 145 ATUNG 053
JENSEN 019 TECHNICS 181
e 079 087 134 TECHIO0D 8
KEC 045 TEKNIKA 045 069 115 123 128 132
KL 006 TELERENT 069
KTV 045 123 132 162 — .
LG/GOLDSTAR 002 013 101 110 122 128 132 HOMSON 9019
LLOYTRON 172173 O 051 052 und siehe Tabelle A24
LODGENET 069 ™ 12
LXI 077 145148 TOSHIBA 063 129 202
MAGNAVOX 030 040 123 128 132 145 148 TOTEVISION 2
MARANTZ 115123 148 VIDEO CONCEPTS 160
MEMOREX 069 128 VIDTECH 128
METZ 084 VIEWSONIC 011038 039 047
MGA 115123 128 VizIo 001002
MITSUBISHI 077 115 123 128 160 167 168 WARDS 069 128 132 148
MTC 175176 WESTINGHOUSE 017018 023
NATIONAL 148177 179.180 181 182 YAMAHA 123128
NEC 010 115 121 123 125 YORK 128
OLEVIA 007 ZENITH 069 090

58



AVR

Tabelle A15 — Produkt-Codes fiir die Fernbedienung: AUX-HDTV

Fernseher-Hersteller/

Videorecorder-Hersteller/

Anhang

Marke Einrichtungscode
APEX 614 616

DISH NETWORK 612

LG 604

MAGNAVOX 607 608 609 610 611
MOTOROLA 605

RCA 601 612

SAMSUNG 603

TATUNG 618

TIVO Siehe Tabelle A24
ZENITH 602 606 619

Tabelle A16 — Produkt-Codes fiir die Fernbedienung: AUX-VCR

Videorecorder-Hersteller/

Marke Einrichtungscode
AIWA 340

AKAI 348 408 409 426
AUDIO DYNAMICS 318348
BROKSONIC 410 447

CANON 435 440
CAPEHART 394

CITIZEN 434

CRAIG 345 416
DAEWOO 317 394 404
DAYTRON 394

DBX 318348
DYNATECH 340

EMERSON 313 340 342 410 412
FISHER 317

FUNAI 340

GE 376 395 424
HARMAN KARDON 302 303 318 349
HITACHI 340 348

JC PENNEY 318 345

JENSEN 348

JVe 318 348 411 432
KENWOOD 320 348
LG/GOLDSTAR 318 407

LLOYD 340

LXI 320 340
MAGNAVOX 340

MARANTZ 318

MEMOREX 317 320 340 352 353 354 376 442
MGA 349

MITSUBISHI 349 431
MULTITECH 340

NAD 439

Marke Einrichtungscode
NATIONAL 440

NEC 318 348
NORDMENDE 348

OPTIMUS 459

ORION 447

PANASONIC 425 450 467 472
PHILCO 340

PHILIPS 340 375

PORTLAND 394

PULSAR 376

QUASAR 301 425

RADIO SHACK 355 434 440 442 458 459
RCA 395 424 425 457 472
REALISTIC 317 320 340 345 459
SAMSUNG 345 351 395 405 409
SANSUI 348 416 447

SANYO 317 320

SCOTT 410 412

SEARS 317 320

SHARP 429 456

SONY 380429
SOUNDESIGN 340

SYLVANIA 340

SYMPHONIC 340

TANDY 317 340

TEAC 340 348

TEKNIKA 340

THOMAS 340

TIVO siehe Tabelle A24

TMK 313

TOSHIBA 412 455

TOTEVISION 345

UNITECH 345

VECTOR RESEARCH 318

VIDEO CONCEPTS 318 340

VIDEOSONIC 345

WARDS 340 345 412
YAMAHA 318 340 348

ZENITH 340 350 376 383
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Tabelle A17 - Produkt-Codes fiir die Fernbedienung: AUX-CD CD-Hersteller/Marke | Einrichtungscode
CD-Hersteller/Marke Einrichtungscode RCA 024 081 093 150
ADCOM 063 069 REALISTIC 058 093 095 104 105 108 164 166
AWA 072 111 118 156 170 SANSUI 047 081 134 157 172
AKA 050 177 184 SANYO 033 082 095
AUDIO TECHNICA 053 scott 108
AUDIOACCESS 125 SHARP 058 105 114 151 159 167 180 181
AUDIOFILE -~ SHERWOOD 003 041 058 105 133
BSR 04 SONY 103 115 116 118 132 139 163 205 206 207 208 212 217
CALIFORNIA AUDIO 109 SOUNDSTREAM 124
CAPETRONIC 070 SYMPHONIC 059 110
CARRERA 087 TAEKWANG 177
CARVER 136 140 141 143 144 145 185 186 TEAC 011 058 085 086 106 107 110 121 137 146 154
CASIO 117166 THETA DIGITAL 039
CLARINETTE 166 TOSHIBA 013 074 097 151 155 173
DENON 187 188 213 VECTOR RESEARCH 087
EMERSON 052 093 108 VICTOR 120130
FISHER 055 095 WARDS 095
FUNAI 126 YAMAHA 019031 053 061 135 169
GE 164 YORK 166
HAITAI 099 214
HARMAN KARDON 001 002 025 054 190 Tabelle A18 - Produkt-Codes fiir die Fernbedienung: DVD
HITACHI 093
INKEL 216 DVD-Hersteller/Marke Einrichtungscode
JC PENNEY 098 147 APEX DIGITAL 061
JENSEN 153 DENON 019 020 051
e 176 195 196 GE 003 004
KENWOOD 030 062 078 079 148 151 176 178 181 HARMAN KARDON 001 002 032
LG/GOLDSTAR 016 087 NC 006
LOTTE 108 LG/GOLDSTAR 005 010 055 064 066
LUXMAN 077102 MAGNAVOX 056
LI 164 MARANTZ 059
MAGNAVOX 039113 MITSUBISHI 023
MARANTZ 058 084 191 192 193 NAD 062
MCINTOSH 194 ONKYO 009 048
MCS 080 098 PANASONIC 008 024 030 044
MITSUMI 152 PHILIPS 016 056
MODULAIRE 166 PIONEER 018 027 041 065
NAD 013 074 197 198 PROCEED 060
NAKAMICHI 199 200 201 PROSCAN 003 004
NEC 069 RCA 003 004
NIKKO 053 055 SAMSUNG 017 053 054
ONKYO 037 038 045 046 171 175 202 203 SHARP 028
OPTIMUS 065 089 091 092 099 104 212 SONY 011 012 015 043 045
PANASONIC 075 109 119 158 183 204 THOMSON 003 004
PHILIPS 039 138 149 209 TOSHIBA 009 058 067
PIONEER 071094 100 112 123 131 161 162 215 YAMAHA 030 063
PROTON 210 ZENITH 005 055 064
RADIO SHACK 126 166 213
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Tabelle A19 — Produkt-Codes fiir die Fernbedienung: SAT

SAT-Receiver-Hersteller/

Anhang

Tabelle A20 - Produkt-Codes fiir die Fernbedienung: Spiel

Spielkonsole-Hersteller/

Marke Einrichtungscode Marke Einrichtungscode
BIRDVIEW 425 Microsoft (XBOX, XBOX 360) | 001 003
CHANNEL MASTER 320 321 325 361 NYKO (PS3) 005
CHAPARRAL 315 316 451 SONY (PS2, PS3) 002 004
CITOH 360
DIRECTV 309310314 Tabelle A21 — Produkt-Codes fiir die Fernbedienung: Kabel
DISH NETWORK 364
DRAKE 313 317 318 413 481 Kabel-Hersteller/Marke Einrichtungscode
DX ANTENNA 331352 379 483 ABC 001 011
ECHOSTAR 364 395 307 452 453 463 477 478 484 485 ALLEGRO M
ELECTRO HOME 392 AMERICAST 212
FUJITSU 324 329 334 ARCHER 112
GENERAL INSTRUMENT 303 311 323 365 403 454 468 474 BELCOR 113
HITACHI 304 455 CABLE STAR 033113
HOUSTON TRACKER 463 CITIZEN 111
HUGHES 305 306 437 489 COMCAST 007
JANIEL 366 DIGI LINK 114
JERROLD 454 468 484 EAGLE 186
LEGEND 453 EASTERN 066 070
MACOM 317 365 369 370 371 EMERSON 12
MAGNAVOX 161 473 GENERAL INSTRUMENT 001 011 017 096 097 210
MEMOREX 453 GC ELECTRONICS 113
MITSUBISHI 307 GEMINI 032 060
MOTOROLA 312319 HAMLIN 056 099 100 101 117 175 208
NEXTWAVE 423 HITACHI 001 188
NORSAT 373 JASCO 11
OPTIMUS 165 JERROLD 001002 011 017 073 096 097 162 188 210
PACE 328 487 LINSAY 118
PANASONIC 353 366 457 469 MACOM 191
DANSAT 120 MAGNAVOX 017 019 068
PERSONAL CABLE 418 MOVIETIME 035039
PHILIPS 375 NSC 035 190
PICO 407 0AK 197 220
PRESIDENT 381 404 PACE 179
— 301 358 439 458 465 490 PANASONIC 053176 177 189 214
REALISTIC 349 480 PANTHER 14
SAMSUNG 320 326 44 PHILIPS 013 019 020 085 090
SATELLITE SERVICE CO 335 388 PIONEER 001 041 119 171 209 215 216
SCIENTIFIC ATLANTA 339 356 RADIO SHACK 111112213
SONY 362 405 RCA 053 214
STAR CHOICE DBS 459 RECOTON 116
STARCAST 347 REGAL 056 099 100 101 208
SUPER GUIDE 327 423 REMBRANT 032
TELECOM 330 333 390 391 393 409 SAMSUNG 003 072 186
TOSHIBA 302 426 460 461 462 470 SCIENTIFIC ATLANTA 183 203 221 222
323 332 348 349 350 351 354 355 381 383 389 403 466 SEAM 121
UNIDEN
479 480 SIGNATURE 001 188
ZENITH 359 384 385 387 394 419 488

SPRUCER

053 081 177 189
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Tabelle A21 - Produkt-Codes fiir die Fernbedienung:

Kabel - Fortsetzung

Kabel-Hersteller/Marke Einrichtungscode
STARCOM 002 011 163

STARGATE 120

TANDY 024

TELECAPATION 028

TEXSCAN 036

TFC 122

TIVO 029 030 und siehe Tabelle A24
TOCOM 170 205

UNITED CABLE 011

UNIVERSAL 033034 039 042 113
VIDEOWAY 124 211

VIEWSTAR 019 025 053 086 089 190
ZENITH 065 125 211 219

Tabelle A22 - Produkt-Codes fiir die Fernbedienung:

Medien-Server

Hersteller/Marke Einrichtungscode
APPLE 008 009

BEYOND 003

ESCIENT (FIREBALL) 004 005 006 007
HARMAN KARDON 001 002

LOGITECH 012

MICROSOFT 003

NAIM 011

REQUEST 010

SONOS 013

Tabelle A23 - Produkt-Codes fiir die Fernbedienung: AUX-Kable/

SAT Recorder (PVR)
Hersteller/Marke Einrichtungscode
DAEW00 701 704
ECHOSTAR 714715716
EXPRESSVU 714
HUGHES 717727
HYUNDAI 718
PANASONIC 710723
PHILIPS 711717724727
PROSCAN 719
RCA 719727
REPLAYTV 708 710 712 725 726
SONICBLUE 710712
SONY 707 713720 721 722 723 724
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Anhang

Tabelle A24 - Produkt-Codes fiir die Fernbedienung: AUX-TiVo

Hersteller/Marke Einrichtungscode
COMCAST TIVO 808
COX TIVO 808
DIRECTV TIVO 806
HUMAX TIVO 803
Nero LiquidTV TIVO 805
PIONEER TIVO 801
TIVO HD XL DVR 807
TIVO HD DVR 804
TIVO SERIES2™ DT DVR 802
TOSHIBATIVO 803
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HARMAN Consumer, Inc.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA

© 2012 HARMAN International Industries, Incorporated. Alle Rechte vorbehalten.

Harman Kardon und Logic 7 sind Marken von HARMAN International Industries, Incorporated, eingetragen in den USA und/oder anderen
Léndern. EzSet/EQ ist eine Marke von HARMAN International Industries, Incorporated.

Blu-ray Disc ist eine Marke der Blu-ray Disc Association.
CEA ist eine eingetragene Marke von Consumer Electronics Association.
DLNA ist eine eingetragene Marke von Digital Living Network Alliance.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, das Doppel-D-Symbol und Pro Logic sind eingetragene Marken von Dolby
Laboratories. MLP Lossless ist eine Marke der Dolby Laboratories.

Hergestellt unter Lizenz unter U.S.-Patentnrn. 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,226,616, 6,487,535; 7,003,467 und
anderen U.S. und weltweiten Patenten und angemeldeten Patenten. DTS, DTS-ES und DTS Neo:6 sind eingetragene Warenzeichen, DTS
96/24, DTS-HD, DTS-HD High Resolution Audio und DTS-HD Master Audio sind Warenzeichen von DTS, Inc. © 1996-2007 DTS, Inc. Alle
Rechte vorbehalten.

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind eingetragene Warenzeichen der HDMI Licensing LLC in den
Vereinigten Staaten und anderen Léndern.

Intel ist ein eingetragenes Warenzeichen der Intel Corporation.

Apple, iPhone, iPod, iPod touch, iTunes und Macintosh sind Warenzeichen von Apple Inc., die in den USA und anderen Landern
eingetragen sind.

TiVo ist ein eingetragenes Warenzeichen von TiVo Inc. Series2 ist ein Warenzeichen von TiVo, Inc.

Windows Media ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
Anderungen an Merkmalen, Spezifikationen und Aussehen kénnen ohne vorherige Ankiindigung erfolgen.
Art.Nr. HKP4053 Rev. A
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ry HARMAN
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Setup A - single wiring
S608/S606/S 604

Setup B - bi-wiring
S608/S606/S 604
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S 600 SUR/S 602

Min.

7 Kg
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3 System Connection

Large
S 600 CEN
Large / Small
S608/S606/S 604 _ =
+C
A
\
I
\f/
_ -6 o+ ~

Small FRONT Center FRONT

S600SUR/S 602 T Left Right *

SUR

Large / Small
5608/5606/S 604

U

Small
S 600 SUR/S 602

Janno



5608 /5 606 . 5608 /S 606

<

/
\
L
\

5604 /5602

S604/5602
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4 Specifications

>

Type S 608
System 3-Way Bass Reflex
Woofer (mm /in) 254 /10
Midrange (mm/in) 3x127/5
Tweeter (mm /in) 25/1
Power (W, long / short term) 150/ 240
Sensitivity (dB/2.8V/1m) 90
Frequency Range (Hz). 37-20,000
Impedance (Ohm) 6
Weight (Kg / Ib) 25,5/ 584

Dimension HXWxD (mm /in)

1134x190x380/44.6x7.5x13.6

Type S 606
System 3-Way Bass Reflex
Woofer (mm /in) 203/8
Midrange (mm/in) 2x127/5
Tweeter (mm /in) 25/1
Power (W, long / short term) 130/210
Sensitivity (dB/2,8V/1m) 89
Frequency Range (Hz). 42 -20.000
Cross-over Frequency (Hz) 150/2.500
Impedance (Ohm) 6
Weight (Kg / Ib) 23,5/51.8

Dimension HXWxD (mm /in)

1080 x 190 x 345/42.5x7.5x13.6

Type S 604
System Type 2-Way Bass Reflex
Woofer (mm/in) 165/6%
Tweeter (mm/in) 25/1
Power (W, long/short term) 120/170
Sensitivity (dB, 2.8V/1m) 88
Frequency Range (Hz). 50 - 20,000
Impedance (Ohm) 6
Weight (kg/Ib) 6/132
Dimension HXWxD (mm /in) 344x185x271/13.5x7.3x10.7
Type S 600 SUR/S 602
System 2-Way Bass Reflex
Woofer (mm /in) 102/4
Tweeter (mm /in) 25/1

Power (W, long / short term) 80/130
Sensitivity (dB/2,8V/1m) 87
Frequency Range (Hz) 80 -20.000
Cross-over Frequency (Hz) 2.500
Impedance (Ohm) 6
Weight (Kg / Ib) 3/66

Dimension HXWxD (mm /in)

240x133x210/9.4x5.2x83

Type S 600 CEN
System 2-Way Bass Reflex
Woofer (mm /in) 2x102/4
Tweeter (mm /in) 25/1
Power (W, long / short term) 80/130
Sensitivity (dB/2,8V/1m) 8

Frequency Range (Hz). 75 -20.000
Cross-over Frequency (Hz) 2.500
Impedance (Ohm) 6
Weight (Kg / Ib) 52/11.4

Dimension HXWxD (mm /in)

133x400x210/5.2x15.7x8.3
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

We Klipsch Group, Inc.
of 3502 Woodview Trace, Suite 200
Indianapolis, IN 46268 USA
Declare that
Equipment: Passive Home Theater Speakers
Model Name: Jamo S 608, S 606, S 604, S 602, S 600 CEN, S 600 SUR

In accordance with the following Directives:
The Electromagnetic Compatibility Directive
2004/108/EC and its amending Directives
has been designed and manufactured to comply with the following specifications:

ENS55013: 2001 Sound and television broadcast receivers and associated equipment — Radio
disturbance characteristics — Limits and methods of measurements

ENS5020: 2002 Sound and television broadcast receivers and associated equipment —Immunity
Characteristics — Limits and methods of measurements

| hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the relative sections
of the above reference specifications. The unit complies with all essential requirements of the Directives.

Signature: /(éf‘:f/ /%"?

Name: Kerry Geist

Position:  Vice President of Engineering

Klipsch Group, Inc.
3502 Woodview Trace, Suite 200
Done At:  Indianapolis, IN 46268 USA

Revised:  6/2111

C€os

KLIPSCH GROUP, INC. KLIPSCH GROUP EURCPE, B.V.
3502 WOODVIEW TRACE, SUITE 200 INDUSTRIESTRAAT 1
INDIANAPOLIS, IN 46268 USA 7041 GD ‘'s-HEERENBERG, NETHERLANDS

Jalhno
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